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Copyright och varumdrken

Copyright och varumarken

Ingen del av denna publikation far dterges, lagras i ett atervinningssystem eller 6verforas i nagon form eller pa ndgot
sétt, vare sig elektroniskt, mekaniskt, genom fotokopiering, inspelning eller pa ndgot annat sitt, utan foregaende
skriftligt tillstand fran Seiko Epson Corporation. Inget patentansvar antages vad galler anvindandet avinformationen
hiri. Ansvar antages ej heller vad giller skador orsakade avanviandandet av informationen hari. Informationen i detta
dokument ar endast avsedd f6r den hédr Epson-produkten. Epson ansvarar inte for att uppgifterna ér tillaimpliga pa
andra produkter.

Varken Seiko Epson Corporation eller dess dotterbolag patar sig nagot ansvar gentemot koparen av produkten eller
tredje part for skador, forluster, kostnader eller utgifter som képaren eller tredje part har ddragit sig till f5ljd av
olyckshandelse, felaktig anvindning eller missbruk av produkten eller ej godkdnda modifieringar, reparationer eller
andringar av produkten eller (giller ej USA) underlatenhet att folja Seiko Epson Corporations anvidndnings- och
underhallsanvisningar.

Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvarigt f6r skador eller problem som uppstar vid anvdndning av eventuella
tillval eller forbrukningsartiklar an sédana som av Seiko Epson Corporation har markts med Original Epson Products
(originalprodukter fran Epson) eller Epson Approved Products (av Epson godkianda produkter).

Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvarigt for skador som uppstér till f6ljd av elektromagnetiska storningar
som beror pa att andra granssnittskablar dn de som dr markta Epson Approved Products (Epson-godkinda

produkter) av Seiko Epson Corporation har anvénts.

EPSON® ir ett registrerat varumarke och EPSON EXCEED YOUR VISION eller EXCEED YOUR VISION ar
varumérken som tillhor Seiko Epson Corporation.

PRINT Image MatchingTM och motsvarande logotyp ar varumérken som tillhor Seiko Epson Corporation.
Copyright© 2001 Seiko Epson Corporation. Med ensamritt.

SDXC-logotypen dr ett varumérke som tillhér SD-3C, LLC.
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Memory Stick Duo, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro och MagicGate
Memory Stick Duo ar varumérken som tillhér Sony Corporation.
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MEMORY STICK ™

PictBridge &r ett varumarke.

PictBridge
USB LAN WIAN
Vv vV
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Intel® dr ett registrerat varuméarke som tillhér Intel Corporation.

PowerPC® ir ett registrerat varumirke som tillhor International Business Machines Corporation.
Programmet EPSON Scan baseras delvis pa Independent JPEG Groups arbete.

libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA ORPROFITS, WHETHER ORNOT ADVISED

OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Microsoft®, Windows® och Windows Vista® ér registrerade varumérken som tillhér Microsoft Corporation.

Apple, Macintosh, Mac OS och OS X dr varumérken som tillhér Apple Inc., och ar registrerade i USA och andra
lander.

AirPrint 4r ett varumérke som tillhér Apple Inc.
Google Cloud Print" 4r ett registrerat varumarke som tillhér Google Inc.

Namnen och logotyperna ABBYY® och ABBYY FineReader® ir registrerade varuméarken som tillhér ABBYY
Software House.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat och Photoshop ér registrerade varumarken som tillhor Adobe systems Incorporated.
De kan vara registrerade varumarken i vissa jurisdiktioner.

Allmdnt: Andra produktnamn som forekommer i detta dokument anvinds endast i identifieringssyfte och kan vara
varumdrken som tillhor respektive dgare. Epson fransdger sig all rétt till dessa varumdrken.

© 2013 Seiko Epson Corporation. Med ensamritt.

Innehallet i denna handbok och produktens specifikationer kan dndras utan foregdende meddelande.
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Introduktion

Har hittar du information

Den senaste versionen av foljande handbocker finns pa Epsons supportwebbplats.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (utanfor Europa)
[ Starta hir (papper):
Ger dig information om hur man installerar produkten och programvaran.
d Anvindarhandbok (PDF):
Innehéller detaljerade instruktioner om anvdndning, sakerhet och felsokning. Las handboken nér du anvander
produkten med en dator eller anvinder avancerade funktioner som dubbelsidig kopiering.
Du méste ha Adobe Acrobat Reader 5.0 eller senare eller Adobe Reader for att visa PDF-handboken.
1 Nitverkshandbok (PDF):
Har far natverksadministratdrerna information om bade skrivardrivrutinen och nitverksinstillningarna.

(1 Hjilp (pa produktens skirm):

Tillhandahaller grundldggande instruktioner f6r anvdndning och felsékning pa produktens LCD-skdrm. Vilj
menyn Hjilp pé kontrollpanelen.

Obs, Viktigt och Anmarkning

Obs, Viktigt och Anmirkning som visas i denna handbok har f6ljande innebdrder.

Obs!
mdste noga efterfoljas for att undvika kroppsskador.

B) viksigt

mdste iakttas for att undvika skador pa utrustningen.

Anmdrkning
innehdller praktiska tips om produktens anvindning och eventuella begrinsningar.

Version av operativsystem

I denna handbok anvinds féljande férkortningar.

d  Windows 8 avser Windows 8 och Windows 8 Pro.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/

Anvandarhandbok

Introduktion

d  Windows 7 avser Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional och Windows 7
Ultimate.

[  Windows Vista avser Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition, Windows
Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition och Windows Vista Ultimate Edition.

1 Windows XP avser Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition och Windows XP
Professional.

d  Mac OS X avser Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x.

Anvanda tjansten Epson Connect

Med Epson Connect och tjinster fran andra foretag kan du enkelt skriva ut direkt fran din smartphone, handdator
eller laptop, ndr som helst och i stort sett var som helst i varlden! Mer information om utskrift och andra tjanster finns
pé foljande adress;

https://www.epsonconnect.com/ (Epson Connects portal)

http://www.epsonconnect.eu/ (endast Europa)

Anmdrkning:

Du kan ange instdllningar for néitverkstjdnster med en webblisare pa en dator, smartphone, handdator eller laptop som dr
ansluten till samma ndtverk som produkten.

= “Ange instdillningar for nétverkstjdnster” pd sidan 122
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Viktiga anvisningar

Viktiga anvisningar

Sakerhetsinformation

Las och folj dessa anvisningar sa att du anviander produkten pa ett sikert satt. Kom ihag att spara denna handbok f6r
framtida bruk. Folj dven alla varningar och instruktioner pa produkten.

[d  Anvind bara nitsladden som medfoljer produkten och anvind inte nitsladden med andra utrustningar. Om du
anviander andra nétsladdar med den har produkten eller anvinder den medféljande nitsladden med andra
utrustningar kan det leda till brand eller elstotar.

(d  Se till att elsladden uppfyller tillimplig lokal sdkerhetsstandard.

[d Taaldrig isédr, d4ndra eller f6rsok reparera natsladden, kontakten, skrivarenheten, skannerenheten eller nagra
tillval sjélv, utom nar det speciellt beskrivs i produktens handbocker.

[d  Dra ut kontakten till produkten och lat kvalificerad servicepersonal utfora service i f6ljande situationer:
Niétsladden eller kontakten ar skadad, det har kommit in vétska i produkten, du har tappat produkten eller holjet
har skadats, produkten fungerar eller beter sig inte som vanligt. Justera inte reglage som inte tacks i
bruksanvisningen.

[ Placera produkten néra ett vigguttag dar kontakten enkelt kan dras ut.

[ Placera eller férvara inte produkten utomhus, i narheten av smutsiga eller dammiga platser, vatten, virmekallor
eller platser som utsitts for stotar, vibrationer, hoga temperaturer eller hog luftfuktighet.

d  Var forsiktig sa att du inte spiller vitska pa produkten eller hanterar den med véta hinder.

[ Denna produkt maste ha ett avstind p& minst 22 cm till en pacemaker. Radiovigor fran denna produkt kan ha
negativ inverkan pa pacemakers.

d Kontakta aterforsaljaren om LCD-skdrmen ar skadad. Tvitta hdnderna noga med tval och vatten om du far
flytande kristallosning pa hdnderna. Skélj 6gonen omedelbart med vatten om du far flytande kristallosning i
6gonen. Kontakta genast ldkare om dukidnner obehag eller far problem med synen trots att du har skéljt noggrant.

Anmdrkning:
Nedan foljer sikerhetsanvisningar for blickpatroner.
™ “Byta blickpatroner” pd sidan 103

Produktrad och varningar

Las och folj dessa instruktioner for att undvika skador pa produkten eller annan egendom. Kom ihdg att spara denna
handbok f6r framtida bruk.

Installera/anvanda produkten

[d  Blockera inte och tick inte 6ver produktens fliktar och 6ppningar.

10
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Viktiga anvisningar

Anvind endast den typ av stromkalla som star angiven péa produktens etikett.

Undvik att anvanda uttag pa samma krets som kopiatorer eller luftregleringssystem som slas av och pd med jamna
mellanrum.

Undvik eluttag som styrs av strombrytare eller automatiska timers.

Hall hela datorsystemet borta fran potentiella kéllor till elektromagnetisk storning, t.ex. hogtalare eller basenheter
till sladdl6sa telefoner.

Nitsladdar ska alltid placeras sa att de skyddas fran slitage, skador, hack, veck och knutar. Placera inte féremaél
ovanpa natsladdar. Se dven till att natsladdar inte ligger sa att ndgon kan trampa pé eller kora 6ver dem. Se speciellt
till att dndarna och anslutningspunkterna till transformatorn ligger rakt pa nétsladdar.

Om du anvinder en forldngningssladd till produkten maste du kontrollera att den totala mérkstrommen for
enheterna som dr kopplade till f6rlingningssladden inte verstiger sladdens mérkstrom. Se ocksa till att den totala

mirkstrommen for alla enheter som &r anslutna till vigguttaget inte 6verstiger vigguttagets mérkstrom.

Om produkten ska anvindas i Tyskland méste den elslinga som produkten &r ansluten till vara sdkrad med en
sdkring pa 10 A eller 16 A for att ge ett tillrackligt kortslutnings- och 6verslagsskydd.

Vid anslutning av produkten till en dator eller annan enhet med en sladd bor du se till att kontakterna dr vanda at
ratt hall. Alla kontakter gar endast att sitta i p ett sitt. Om en kontakt sitts in i fel riktning kan enheterna som
kopplas till varandra med kabelns hjélp skadas.

Placera produkten pé en plan, stabil yta som ér storre an produkten bottenplatta ialla riktningar sa att ingen del av
bottenplattan sticker ut utanfor placeringsytan. Om du placerar produkten vid en vigg bor dulimna mer dn 10 cm

mellan produktens baksida och viggen. Produkten fungerar inte korrekt om den lutar.

Nar produkten forvaras eller transporteras ska du undvika att luta den, placera den vertikalt eller vinda den upp
och ned, det kan gora att black lacker ut.

Se till att det finns fritt utrymme bakom produkten for kablarna och ovanfér den sa att du kan lyfta upp
dokumentlocket helt.

Lamna tillrdckligt med utrymme framfor produkten sé att papperet kan matas ut helt och héllet.

Undvik platser dér temperatur och luftfuktighet kan férdndras snabbt. Utsitt inte produkten for direkt solljus,
starkt ljus eller virmekdllor.

For inte in nagra foremal i 6ppningarna pa produkten.

Stick inte in handen i produkten och ror inte bldckpatronerna under pagaende utskrift.

Ta inte pd den vita, platta kabeln inuti produkten.

Anvind inte sprej som innehaller ldttantdndlig gas i eller i narheten av produkten. Det kan orsaka brand.
Flytta inte skrivarhuvudet f6r hand, det kan skada produkten.

Sting alltid av produkten med O -knappen. Dra inte ur produktens nitsladd och sting inte av strémmen vid
eluttaget forran LCD-skdrmen stingts av helt.

Innan du transporterar produkten bor du kontrollera att skrivarhuvudet ar i ursprungslaget (Iangst athoger) och
att blackpatronerna sitter som de ska.
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Klam inte fingrarna nér du stinger skannerenheten.
Om du inte ska anvinda produkten under en langre tid bor du dra ut nétsladden ur eluttaget.

Tryck inte for hart pa skannerglaset nar du placerar original.

U U o U

Blidckdynan kanske blir full under produktens livslaingd och den maste da bytas. Om eller hur ofta detta hinder
varierar beroende pa antalet sidor du skriver ut, typen av material som anvéinds for utskrift och antalet
rengoringscykler som produkten utfor. Epson Status Monitor, LCD-skiarmen eller lamporna pa kontrollpanelen
meddelar dig nér delen behover bytas. Att dynan maste bytas innebdr inte att produkten har slutat fungera i
enlighet med specifikationerna. Byte av delen dr en rutinmassig underhallsitgard som ligger inom produktens
specifikationer, inte ett problem som kréver reparation. Epsons garanti tacker darfor inte kostnaden for bytet. En
auktoriserad Epson serviceleverantor kan byta dynan &t dig om det behovs. Det dr inte en del som anvandaren kan
underhalla.

Anvanda produkten med en tradlos anslutning

d Anvind inte denna produkt inuti medicinska inrdttningar eller i ndrheten av medicinsk utrustning. Radiovagor
fran denna produkt kan ha negativ inverkan pa elektrisk medicinsk utrustning.

d Anvind inte denna produkt i narheten av automatiskt styrda anordningar som t.ex. automatiska dorrar eller
brandlarm. Radiovagor fran denna produkt kan ha negativ inverkan pé dessa anordningar, vilket kan leda till
olyckor pé grund av felfunktioner.

Anvanda minneskort

4 Tainte bort ett minneskort eller staing av produkten nir minneskortlampan blinkar.

4 Minneskortens anvindning varierar beroende pé typen av kort. Mer information finns i dokumentationen som
medfdljer minneskortet.

4 Anvind bara minneskort som dr kompatibla med produkten.
= ”Minneskort” pa sidan 161

Anvanda pekskarmen

d LCD-skdrmen kan ha nagra sma ljusa eller mérka punkter och pa grund av dess funktioner kan ljusstyrkan vara
ojamn. Det dr normalt och betyder inte att den 4r skadad.

[ Anvind endast en torr, mjuk trasa for att rengora pekskdrmen. Anvind inte flytande eller kemiska
rengoringsmedel.

[ Pekskdrmen har ett yttre skydd som kan ga sonder om det utsitts f6r harda stotar. Kontakta aterforséljaren om det
gar en flisa i panelens yta eller om den spricker. Ror eller forsok inte ta bort trasiga delar.

A Tryck forsiktigt pd pekskdrmen med fingret. Tryck inte hart och anvind inte naglarna.

[ Anvind inte vassa foremal, som en kulspetspenna, vissad blyertspenna, stiftpenna eller liknande, for att trycka pa
skarmen.

[d Kondensation inuti skirmen pa grund av plotsliga temperatur- eller luftfuktighetsférandringar kan gora att
prestandan forsdmras.

12



Anvandarhandbok

Viktiga anvisningar

Hantera blackpatroner

= “Byta blickpatroner” pa sidan 103

Kopieringsrestriktioner

Observera foljande begriansningar for att anvianda produkten pé ett ansvarsfullt och lagligt sétt.

Kopiering av foljande objekt dr forbjuden enligt lag:

d  Sedlar, mynt, statspapper avsedda for den allmidnna marknaden, statsobligationer samt kommunvérdepapper
[ Oanvinda frimérken, forfrankerade vykort och andra officiella postartiklar med giltigt porto

4 Officiella kontramérken och virdepapper utfirdade enligt laglig procedur

Var uppmirksam vid kopiering av foljande artiklar:

(d  Privata virdepapper avsedda for den allmdnna marknaden (aktiebrev, verlatbara vardepapper, checkar osv.),
manatliga passerkort, rabattkuponger osv.

4 Pass, korkort, hilsointyg, vigpasserkort, matransoneringskort, biljetter osv.

Anmdrkning:
Det kan vara forbjudet enligt lag att kopiera sidana handlingar.

Ansvarsfullt bruk av upphovsrittsskyddat material:
4 Produkter kan missbrukas genom oriktig kopiering av upphovsrittsskyddat material. Om du inte kan radfraga en

kunnig jurist bor du visa ansvar och respekt genom att inskaffa upphovsrattsinnehavarens tillstand innan du
kopierar publicerat material.
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Anvandarhandbok

Information om produktens delar

Information om produktens delar

Tillgangliga funktioner pa din produkt

Kontrollera vilka funktioner som finns pé din produkt.

Skriv ut

Kopiera

Skanna

Ethernet

Tradlost LAN

Epson Connect services Email Print

Remote Print Driver

Scan to Cloud

iPrint*

Tjanster fran andra féretag AirPrint

Google Cloud Print

PictBridge UsB

LAN

WLAN

* Epson iPrint &r ett program for iOS och Android. Med Epson iPrint kan du skriva ut och skanna tradlést fran en smartphone eller
handdator. Mer information finns pa féljande webbplats.

http://ipr.to/a
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Anvandarhandbok

Information om produktens delar

Produktens delar

Anmdrkning:
Bilderna i denna handbok dr av en liknande produktmodell. Aven om produkten pa bilderna kan skilja sig ndgot it frin den
produkt som du kopt sa fungerar den pd samma sitt.

N

2

A
\_

a. Lucka till bakre matningsfack

b. Pappersstod

C. Bakre pappersmatning

d. Kantstod

e. CD/DVD-fack

a. Dokumentlock

b. Papperskassett 1 (6vre kassett)"!

C. Papperskassett 2 (undre kassett)"!

d. Framre lucka™’

e. Kontrollpanel™

*1 Se bilden nedan fér mer information.

*2 Kontrollpanelen hojs automatiskt ndr utskriften startar. Snk den fér hand om det behdvs.
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Anvandarhandbok

Information om produktens delar

a. Utmatningsfack*
b. Papperskassett 1
C. Papperskassett 2
d. Framre holje

e. Kantstod

* Utmatningsfacket skjuts ut automatiskt nar utskriften startar. Stang det fér hand om det behovs.

o N

e
a. Dokumentmatta
b. Skannerglas
C. Minneskortlampa
d. Minneskortsplatser
e. Extern USB-granssnittsport
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Anvandarhandbok

Information om produktens delar

a. Skannerenhet

b. Skrivhuvud/blackpatronhallare

a. Strémuttag

b. Bakre lucka

C. LAN-port

d. USB-port

Viktigt om kontrollpanelen och utmatningsfacket

Kontrollpanelen hojs och utmatningsfacket skjuts ut automatiskt nar utskriften startar.

Skjut in utmatningsfacket och tryck manuellt ned kontrollpanelen (om detta behévs) efter utskrift.
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Anvandarhandbok

Information om produktens delar

Guide till kontrollpanelen

Anmdrkning:
Aven om kontrollpanelens utformning och det som visas pd LCD-skdrmen, t.ex. namn pd menyer och alternativ, kan skilja
sig dt fran den produkt du kopt sd anvinds de pd samma sitt.

a b C
|

C 4

&
©
016 [Ha

——

Knappar och LCD-skarm

Knappar Funktion
a d) Slar pa och av produkten.
b ﬂ Visar menyn Hem.
d Pa LCD-skarmen visas menyerna.

= "Anvianda LCD-skarmen” pa sidan 19

d AV Rullar pa skarmen.

e @ Tryck nér du vill visa menyn fér CD/DVD-etiketter.
Produkten forbereder for utskrift av CD/DVD-etiketter.

f 5 For att avbryta en atgdrd/aterga till foregdende meny.

g ® Startar kopiering/utskrift/skanning.
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Anvandarhandbok

Information om produktens delar

Anvanda LCD-skarmen

1>1-Sided, with Border
a = =l el . 2-Sided Copying

1>1-Sidg

Layout

Reduce/Enlarge
Actual Siz

Paper Size

a Visar skarmens namn.

b Visar produktens status.
Mer information om ikonerna som visas pa LCD-skdrmen finns i [aget Hjalp.
Hjalp > Symbollista

Du kan visa tillhérande menyer eller information genom att trycka pa ikonerna.

C Du bldddra pa skarmen genom att dra 6ver LCD-skdrmen nér en pil visas pa skdrmens hdgra sida. Dra lite hardare om
pekskarmen reagerar langsamt.

Om Autovallage

Autovalldge visar menyer beroende pa dina atgarder.

Anmdrkning:
(A Det dr inte sikert att onskad meny visas pa LCD-skdrmen ndr du sdtter i ett minneskort eller 6ppnar dokumentluckan.
I sadana fall ska du trycka pa {iy for att 6ppna menyn Hem.

1 Du kan stinga av funktionen genom att inaktivera alla alternativ pd menyn Autovallige. Instdillningar >
Hjilpfunktioner > Autovallige.
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Anvandarhandbok

Information om produktens delar

Lampor

Lampor Funktion

Lyser nar produkten &r pa.

d) Blinkar ndr produkten tar emot data, nar du skriver ut/kopierar/skannar, byter en blackpatron, fyller pa black
eller rengor skrivhuvudet.

Blinkar sakta nar produkten &r i vilolage.
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Anvandarhandbok

Hantera papper och medier

Hantera papper och medier

Introduktion till anvandning, pafylining och lagring av
medier

Du kan fé bra resultat med de flesta typer av vanligt papper. Bestruket papper ger dock béttre utskrifter eftersom det
absorberar mindre black.

Epson har specialpapper som ér utformade for det blick som anvénds i Epsons blickstraleprodukter och
rekommenderar dessa papper for att garantera resultat av hog kvalitet.

Nar du fyller pa specialpapper fran Epson bor du forst lisa instruktionerna som medf6ljer papperet och dessutom
tdnka pa foljande.

Anmdrkning:

A Fyll pd papper i papperskassetten med utskriftssidan neddt. Utskriftssidan dr ofta vitare eller glansigare. Det finns mer
information om detta i anvisningarna som medfoljer papperet. En del papperstyper har avskurna horn for att
underlitta korrekt pdfyllning.

[ Om papperet dr bijt plattar du till det eller bojer det en aning dt andra hallet innan du ldgger i det. Om du skriver ut pd
buktat papper kan blicket smetas ut pa utskriften.

Forvaring av papper

Lagg oanvént papper i originalférpackningen sa snart du 4r klar med utskriften. Vid hanteringen av specialmedia s&
rekommenderar Epson att du forvarar utskrifternaien aterforslutningsbar plastférpackning. Forvara oanvint papper
och utskrifter pd en torr och sval plats som inte utsitts for direkt solljus.

Val av papper

Papper som kan anvidndas anges i tabellen nedan. Hur manga ark som kan fyllas pa och om marginalfri utskrift kan
anvindas varierar beroende pa papperet si som visas.
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Anvandarhandbok

Hantera papper och medier

Medietyp Storlek Pafyliningskapacitet (ark) Marginalfri
utskrift*6
kassett 2 kassett 1 bakre mat-
(undre kas- (6vre kas- nings-
sett) sett) fack*>
Vanligt papper *! A3 - - 1 -
B4 - - 1 -
Letter*2 upp till 11 - 1 -
mm
A4*2 upp till 11 - 1 -
mm
B5*2 upp till 11 - 1 .
mm
A5*2 upp till 11 - 1 -
mm
A6*3 upp till2mm | upptill2mm | 1 -
Legal** 1 - 1 -
Anvandardefinierad 1 - 1 -
Kuvert #10 10 - 1 -
DL 10 - 1 -
(€9 10 - 1 -
Epson Bright White Ink Jet Pa- A4*2 80 - 1 -
per (Klarvitt blackstralepap-
per)
Epson Photo Quality Ink JetPa- | A3 - - 1 -
per (Blackstralepapper med fo-
tokvalitet) A4 80 - 1 -
Epson Matte Paper-Heavy- A3 - - 1 v
weight (Matt papper - tjockt)
A4 20 - 1 v
Epson Double-Sided Matte Pa- | a4*4 1 - 1 v
per (Dubbelsidigt matt pap-
per)
Epson Photo Paper (Fotopap- A4 20 - 1 v
per)
10 x15 cm (4x6 tum) 20 20 1 v
13 x18 cm (5%x7 tum) 20 20 1 v
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Anvandarhandbok

Hantera papper och medier

Medietyp Storlek Pafyliningskapacitet (ark) Marginalfri
utskrift*6
kassett 2 kassett 1 bakre mat-
(undre kas- (6vre kas- nings-
sett) sett) fack*>
Epson Premium Glossy Photo A3 - - 1 v
Paper (Premium glattat foto-
papper) A4 20 - 1 v
10 % 15cm (4 X 6 tum) 20 20 1 v
13 %18 cm (5% 7 tum) 20 20 1 v
16:9 brett format (102 20 20 1 v
% 181 mm)
Epson Premium Semigloss A3 - - 1 v
Photo Paper (Premium halvg-
lattat fotopapper) A4 20 - 1 v
10x 15 cm (4 X 6 tum) 20 20 1 v
Epson Photo Paper Glossy A3 - - 1 v
(Glattat fotopapper)
A4 20 - 1 v
10X 15cm (4 X 6 tum) 20 20 1 v
13x 18 cm (5 x 7 tum) 20 20 1 v
Epson Ultra Glossy Photo Pa- A4 20 - 1 v
per (Ultraglattat fotopapper)
10x 15 cm (4 X 6 tum) 20 20 1 v
13x 18 cm (5 x 7 tum) 20 20 1 v
Epson Glossy Photo Paper A3 - - 1 v
(Glattat fotopapper)
A4 20 - 1 v
10X 15cm (4 X 6 tum) 20 20 1 v
13x 18 cm (5 x 7 tum) 20 20 1 v
EpsonIron-On Cool Peel Trans- | A4 1 - 1 -
fer Paper (Cool Peel transfer-
papper)
Epson Photo Stickers (Fotoeti- A6 1 1 1 -
ketter)

*1 Papper med en vikt pd 64 g/m? (17 Ib) till 90 g/m? (24 Ib).

*2 Pafyliningskapaciteten for manuell dubbelsidig utskrift ar 30 ark.
*3 Pafyllningskapaciteten for manuell dubbelsidig utskrift &r 20 ark.
*4 Pafyliningskapaciteten for manuell dubbelsidig utskrift ar 1 ark.

*5 Trots att du kan skriva ut pa papper med en tjocklek pa 0,05 till 0,6 mm, kanske vissa harda papper inte matas pa ratt satt aven om
tjockleken ligger inom det omradet.

*6 Marginalfri utskrift kan inte anvdandas med dubbelsidig utskrift.
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Anvandarhandbok

Hantera papper och medier

Anmidrkning:
En del papper finns bara pa vissa platser.

Papperstypsinstallningar pa LCD-skdarmen

Produkten stélls in automatiskt efter den papperstyp du véljer i utskriftsinstéllningarna. Det 4r darfor instillningarna
for papperstyp for sa viktiga. De talar om for produkten vilken papperstyp du anvinder och justerar blickmangden
dérefter. I tabellen nedan visas de installningar du bor vilja for papperet.

For detta papper Papperstyp pa LCD
Vanligt papper* Enkelt papper
Epson Bright White Ink Jet Paper (Klarvitt blackstralepapper)* Enkelt papper

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ultraglattat fotopapper) Ultraglattat

Epson Premium Glossy Photo Paper (Premium glattat fotopapper) Prem. glattat

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Premium halvglattatfotopapper) | Prem. glattat

Epson Photo Paper Glossy (Glattat fotopapper) Photo Paper Glossy
Epson Glossy Photo Paper (Gléttat fotopapper) Photo Paper Glossy
Epson Photo Paper (Fotopapper) Fotopapper

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Blackstralepapper med fotokvalitet) Matt

Epson Matte Paper-Heavyweight (Matt papper - tjockt) Matt

Epson Double-Sided Matte Paper (Dubbelsidigt matt papper) Matt

Epson Photo Stickers (Fotoetiketter) Fotoetikett16

* Du kan anvanda dubbelsidig utskrift med detta papper.

Papperstypsinstadllningar i skrivardrivrutinen

Produkten stills in automatiskt efter den papperstyp du viljer i utskriftsinstéllningarna. Det dr darfor instdllningarna
for papperstyp for sd viktiga. De talar om for produkten vilken papperstyp du anvinder och justerar blickmangden
darefter. I tabellen nedan visas de installningar du bor vilja for papperet.

For detta papper

Papperstyp i skrivardrivrutinen

Vanligt papper*

plain papers (vanligt papper)

Epson Bright White Ink Jet Paper (Klarvitt blackstralepapper)*

plain papers (vanligt papper)

Epson Iron-On Cool Peel Transfer Paper (Cool Peel transferpapper)

plain papers (vanligt papper)

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ultraglattat fotopapper)*

Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper (Premium glattat fotopapper)*

Epson Premium Glossy

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Premium halvglattat fotopap-
pen*

Epson Premium Semigloss
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Hantera papper och medier

Epson Photo Paper Glossy (Glattat fotopapper)*

Photo Paper Glossy

Epson Glossy Photo Paper (Glattat fotopapper)*

Epson Glossy

Epson Photo Paper (Fotopapper)*

Epson Photo

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Blackstralepapper med fotokvalitet)*

Epson Photo Quality Ink Jet

Epson Matte Paper — Heavyweight (Matt papper - tjockt)*

Epson Matte

Epson Double-Sided Matte Paper (Dubbelsidigt matt papper)*

Epson Matte

Epson Photo Stickers (Fotoetiketter)*

Epson Photo Stickers

Kuvert

Envelope (Kuvert)

* Dessa papperstyper ar kompatibla med Exif Print och PRINT Image Matching. Mer information finns i dokumentationen som
medféljer den Exif Print- eller PRINT Image Matching-kompatibla digitalkameran.

Anmidrkning:

vilka medier som finns att képa ddr du bor.
= “Webbplatsen for teknisk support” pd sidan 165

Alla specialmedier finns inte att fd pd alla stillen. Kontakta Epsons kundservice om du vill fa den senaste informationen om

Fylla pa papper

| papperskassetten

Anmdrkning:

papper som kan anvindas finns i avsnittet nedan.
= “Val av papper” pd sidan 21

Papperstyperna, storlekarna och méngden ark som kan fyllas pd varierar mellan kassett 1 och 2. Mer information om

| papperskassett 1

Oppna den fraimre luckan.
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Anvandarhandbok

Hantera papper och medier

Anmiirkning:
Om utmatningsfacket har matats ut ska du stinga det innan du drar ut papperskassetten.

Dra ut papperskassetten.

Anmdrkning:
Om kassetten sitter for langt in i produkten ska du stdnga av och sld pa produkten igen.

Skjut kantstoden mot sidorna pa papperskassetten.

n Flytta kantstodet sa att det passar pappersformatet som ska anvandas.

4x6”
10x15cm
5x7”
13x18cm

For in papperet mot kantstodet med utskriftssidan nedét och kontrollera att papperet inte sticker ut ur
kassetten.
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Hantera papper och medier

Anmiirkning:
A Bldaddra igenom och jamna till papperskanterna innan papperet fylls pd.

A Kontrollera att antalet ark dr mindre dn det specificerade antalet nir Epson specialmedier anvinds.
= “Val av papper” pd sidan 21

A Ndr du viljer Kassett 1>Kassett 2 som Papperskdlla ska du fylla pa papper av samma storlek och typ i bada
kassetterna.

A Ndrdufyller pd ett ark Photo Stickers (Fotoetiketter) ska du placera det med utskriftssidan neddt. Anvind inte
stodarket som medfoljer Photo Stickers (Fotoetiketter).

RN
l\f-\’,

Anmidrkning:
[  Ldmna tillrickligt med utrymme framfor produkten sa att papperet kan matas ut helt och hdllet.

A Ta inte ut eller sitt in papperskassetten ndir produkten arbetar.
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Hantera papper och medier

| papperskassett 2

Oppna den fraimre luckan.

Anmdrkning:
Om utmatningsfacket har matats ut ska du stinga det innan du drar ut papperskassetten.

Anmdrkning:
Nir du anvinder papper av formatet Legal tar du bort CD/DVD-facket och drar ut kassett 2 enligt bilden.
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Anvandarhandbok

Hantera papper och medier

n Flytta kantstodet sa att det passar pappersformatet som ska anvindas.

Anmdrkning:
Hoppa over detta steg om du fyller pd kuvert.

For in papperet mot kantstodet med utskriftssidan nedat och kontrollera att papperet inte sticker ut ur
kassetten.

Anmdrkning:
1 Bliddra igenom och jimna till papperskanterna innan papperet fylls pd.

1 Fyllinte pd papper ovanfor strecket precis under pilmarkeringen x===inuti kantstodet ndr vanligt papper
anvinds. Kontrollera att antalet ark dr mindre dn det specificerade antalet nir Epson specialmedier anvinds.

® “Val av papper” pé sidan 21

A Ndr du viljer Kassett 1>Kassett 2 som Papperskdlla ska du fylla pa papper av samma storlek och typ i bada
kassetterna.

A Ndrdufyller pd ett ark Photo Stickers (Fotoetiketter) ska du placera det med utskriftssidan neddt. Anvind inte
stodarket som medfoljer Photo Stickers (Fotoetiketter).
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Hantera papper och medier

Anvind kassett 2 nér du fyller pa kuvert. Fyll p& kuvert med kortsidan forst och fliken riktad uppat och at
vinster. Kontrollera sedan att kuverten inte sticker ut ur kassetten.

Anmdrkning:

[  Kuvertens tjocklek och formaga till att vikas varierar stort. Om kuvertbuntens totala tjocklek overstiger 11 mm
ska du pressa ihop bunten innan pdfyliningen. Om utskriftskvaliteten blir simre nér du fyller pa en bunt kuvert
kan du prova att mata in ett kuvert i taget.
= “Val av papper” pd sidan 21

Q  Anvind inte kuvert som dr bojda eller vikta.

[ Platta till kuverten och flikarna fore pafyllningen.

Ef) 2

0 Platta till den kant pa kuvertet som matas in forst fore pdfyllning.

(]

Anvind inte alltfor tunna kuvert eftersom de kan boja sig under utskriften.

A Jdamna till kuvertkanterna innan kuverten fylls pd.

E Skjut kantstdden mot kanterna pa papperet.

SN,
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Hantera papper och medier

Skjut kantstoden mot kanterna pa kuverten.

Anmiirkning:
U Ldmna tillrdckligt med utrymme framfor produkten sd att papperet kan matas ut helt och hdllet.

A Tainte ut eller sitt in papperskassetten nir produkten arbetar.

| den bakre pappersmatningen

Anmiirkning:
Trots att du kan skriva ut pd papper med en tjocklek pa 0,05 till 0,6 mm, kanske vissa hdrda papper inte matas pd rdtt sitt
dven om tjockleken ligger inom det omrddet.

Skicka ett utskriftsjobb till produkten (fran datorn eller via kontrollpanelen).

Anmiirkning:
Innan du skickar utskriftsjobbet kan du inte fylla pd papper i den bakre pappersmatningen.

Oppna luckan till det bakre matningsfacket.
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Hantera papper och medier

Dra ut pappersstodet och luta det bakat.

n Justera kantstodet.

Laggiett pappersark (upp till A3-storlek) i mitten av det bakre matningsfacket med utskriftssidan uppat tills du
hor ett pip.
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Hantera papper och medier

Anmiirkning:
0 For in papperet sd att framkanten dr cirka 5 cm fran skdran pd kantstoden.

O  Ldggi pappret rakt. Om papperet inte ligger rakt kan det leda till pappersstopp eller skrynkliga utskrifter.

O Nir Knapptryckning dir instillt pa Av, piper inte skrivaren néir du sitter i papper. Andra instillningarna
genom att folja stegen nedan.
Hem > Instillningar > Skrivarinstillningar > Ljud > Knapptryckning

Fyll pa kuvertet med kortsidan forst och fliken nedét i mitten pa den bakre pappersmatningen och justera
kantstodet.
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Hantera papper och medier

Anmiirkning:
A Anvind inte ett kuvert som dr bojt eller vikt.

0 Platta till kuverten och flikarna fore pafyllningen.

&) 2

O  Platta till den kant pa kuvertet som matas in forst fore pafylining.

1 Anvind inte ett kuvert som dr for tunt eftersom det kan boja sig under utskriften.

E Tryck pa &.

Anmidrkning:
Papperet eller kuvertet matas ut automatiskt efter en viss tid.

Fylla pa en CD/DVD

B} viksigt:
A Sdtt inte in CD/DVD-facket ndr produkten arbetar. Produkten kan skadas eller ytan pd CD/DVD-skivan kan bli
smutsig eller repig.

4 Kontrollera att det inte finns ndgot pd utmatningsfacket ndr CD/DVD-facket matas ut/sdtts in.

Anmidrkning: o
Du kan dven skriva ut pd en Blu-ray Disc .

Tryck pa @ pa kontrollpanelen och vilj Ladda CD/DVD.

Hoj panelen si langt det gér.
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Anmdrkning:
Om utmatningsfacket har matats ut ska du stinga det och den framre luckan.

n Placera en CD/DVD i CD/DVD-facket med utskriftssidan uppét och for in facket i produkten. Kontrollera att
A-markeringarna pé facket och ¥-markeringarna pa produkten motsvarar varandra sa att linjen pa facket dr i
linje med produkten.

Tryck pa OK pa LCD-skdrmen.

Anmdrkning:
CD/DVD-facket matas ut automatiskt efter en viss tid.
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Ta ut en CD/DVD

Ta bort CD/DVD-facket fran produkten och ta sedan ut CD/DVD-skivan ur facket.

Obs!
Var forsiktig sa att du inte repar ytan pa CD/DVD-skivan ndr du tar bort den.

Tryck pa OK pa LCD-skdrmen.

Sitt tillbaka CD/DVD-facket i 6ppningen pa produktens nedre del.

Sénk kontrollpanelen.

Satta in ett minneskort

Du kan skriva ut foton pa ett minneskort eller spara skannade data pa ett minneskort. Foljande minneskort stods.

SD, miniSD, microSD, SDHC, miniSDHC, microSDHC, SDXC, microSDXC, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO
Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro, MagicGate Memory Stick Duo, CompactFlash, Microdrive

B) vikigt

En adapter krdvs for foljande minneskort. Sdtt fast den innan du sdtter in kortet i skdaran, annars kan kortet fastna.

A miniSD, microSD, miniSDHC, microSDHC, microSDXC

[ Memory Stick Micro
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Oppna luckan och sitt i ett kort i taget.

Kontrollera att lampan lyser med fast sken.

=

(=

([ = lyser, [J = blinkar

B) viksigt
A Forsok inte tvinga in kortet helt i skdran. Det ska inte tryckas in helt.

A Ta inte ut minneskortet nir lampan blinkar. Data pd minneskortet kan ga forlorade.

Placering av original

Skannerglas

Oppna dokumentluckan.
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Placera originalet med utskriftssidan nedét pa skannerglaset och skjut det mot det framre hogra hornet.

Anmiirkning:

Lis foljande avsnitt om det uppstar problem med skanningsomradet eller skanningsriktningen ndr du anvinder
EPSON Scan.

® “Originalets kanter skannas inte” pd sidan 154

® “Flera dokument skannas till en enstaka fil” pa sidan 155

Stang luckan forsiktigt.

Anmiirkning:
Den hopfillbara dokumentluckan kan anvindas till att platta till ihoprullade eller vikna dokument pd skannerglaset. Detta
minskar risken for felplacering av dokument som skannas.

Placera en CD

Placera skivan i mitten.

T
Tas Tim s

Placera foton

Placera foton 5 mm fran varandra.

<&

« >

T —

2
P
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Hantera papper och medier

Anmiirkning:
Du kan kopiera ett foto eller flera foton med olika storlekar samtidigt sd linge de dr storre dn 30 x 40 mm.

Placera en bok

Placera den forsta sidan och sedan den andra sidan.

Dukan skriva ut tva boksidor pa en sida av ett pappersark. Vilj A4, bok/2-up eller Bok/2-sidig som layout och placera
boken.

Anmiirkning:
Sting dokumentluckan for att undvika direkt ljus, t.ex. lysrorsbelysning, nédr du skannar. Annars kan ljuset paverka
skanningsresultatet.
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Kopiering

Kopiera dokument

Grundlaggande kopiering

Folj stegen nedan nar du ska kopiera dokument.

Fyll pa papper i kassett 2.
= [ papperskassetten” pa sidan 25

Anmiirkning:
Du kan dven ligga i papper i det bakre matningsfacket.
™’ den bakre pappersmatningen” pd sidan 31

Placera originalen.
= “Placering av original” pa sidan 37

Oppna liget Kopiera pd menyn Hem.

Ange antalet kopior genom att trycka pa + eller -.

Stall in fargen.

Tryck pa ¥ for att ange kopieringsinstéllningarna.

Vilj lampliga kopieringsinstéllningar som pappersstorlek, papperstyp och kvalitet.

~HoRols NN

Anmdrkning:
0 Du kan forhandsgranska kopieringsresultatet innan du borjar kopiera.

O Du kan kopiera med olika layouter, t.ex. dubbelsidig kopiering, kopia med 2-up och sd vidare. Andra
instdllningarna for dubbelsidigt eller layout efter behov.

E Tryck pa & nir du vill borja kopiera.

Dubbelsidig kopiering

Med funktionen 2-sidig kopiering kan du skapa dubbelsidiga eller enkelsidiga kopior fran enkelsidiga original. Folj
anvisningarna nedan for att skapa dubbelsidiga kopior.
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Fyll pa papper i kassett 2.

Kopiering

= ” papperskassetten” pa sidan 25

Anmiirkning:

Du kan dven ligga i papper i det bakre matningsfacket.
= I den bakre pappersmatningen” pd sidan 31

Placera originalen.

Stall in fargen.

S NEEBRNA DN

Vilj 2-sidig kopiering.

= “Placering av original” pa sidan 37

Oppna liget Kopiera pd menyn Hem.

Ange antalet kopior genom att trycka pa + eller -.

Tryck pa ¥ {or att ange kopieringsinstéllningarna.

Vilj typ av dubbelsidig kopiering.

Instéllning Beskrivning
1>1-sidig Normal kopiering.
1>2-sidig Tva enkelsidiga original kopieras pa bada sidorna av ett enda pappersark.

Gor lampliga instéllningar for Dokumentorientering eller Bindningsmarginal.

Instdllning

Beskrivning

Dokumentorientering

Anger originalens orientering.

Bindningsmarginal

Anger bindningsriktningen for dina utskrifter.

Anmiirkning:

Dessa menyer kanske inte dr tillgingliga beroende pd instdllningarna for 2-sidig kopiering och Layout.

Tryck pa & nir du vill bérja kopiera.

Layoutkopiering

Med layoutfunktionen kan du kopiera tva enkelsidiga original pa en enda sida.
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Kopiering

Fyll pa papper i kassett 2.
= ” papperskassetten” pa sidan 25

Anmiirkning:
Du kan dven ligga i papper i det bakre matningsfacket.
= I den bakre pappersmatningen” pd sidan 31

Placera originalen.
= “Placering av original” pa sidan 37

Oppna liget Kopiera pd menyn Hem.

Tryck pa ¥ for att ange kopieringsinstéllningarna.

Vilj Layout.

Vilj A4, 2-up kopia.

Tryck pa & nir du vill bérja kopiera.

~HoNol~ RN

Menylistan i kopieringslaget

Information om menylistan i kopieringslaget finns i avsnittet nedan.
= “Kopieringsldget” pa sidan 93
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Skriva ut

Grundldaggande anvandning via kontrollpanelen

Skriva ut foton

Fyll pa fotopapper i papperskassetten.
= ” papperskassetten” pa sidan 25

a

a

Anmdrkning:

Om du vill skriva ut pad ett A3-papper anvinder du det bakre matningsfacket.
® I den bakre pappersmatningen” pd sidan 31

Om du skriver ut foton storre din A4 rekommenderar Epson att du anvinder bldckpatroner av storre storlek fran
Epson. Dessa blickpatroner har hog kapacitet och minskar risken for att behova byta blickpatroner under
utskriften. Kom ihdg att avbrutna utskrifter mdste startas om.

® “Information om blickpatroner” pd sidan 102

Satt in ett minneskort.

= “Sitta in ett minneskort” pa sidan 36

Anmdrkning:
Du kan dven skriva ut foton frdn en extern USB-enhet.

Oppna liget Skriv ut Foton pa menyn Hem.

n Vilj ett foto och ange antalet kopior genom att trycka pa + eller -.

Anmiirkning:

0 Du kan beskdra och forstora fotot. Tryck pd Redigera och Beskdr/zooma in och ange instillningarna.

O Tryck pa 3 och upprepa steg 4 om du vill vilja fler foton.

0 Omduvill korrigera bilderna ska du trycka pd Redigera samt Fotojustering och sedan ange instdillningarna.
Bliddra neddt om det behovs.

A Om skdarmvisningen (till exempel "-","+" eller menyer) forsvinner ska du trycka pd LCD-skdrmen.

[ Vilj Skriv ut Foton pd menyn Hem om du vill vilja en annan grupp. Vilj sedan Alternativ, Vilj plats och

sedan Vilj mapp.

Tryck pa Instilln. och ange utskriftsinstillningarna. Bladdra nedét om det behovs.

E Tryck pa & nir du vill bérja skriva ut.
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Anmidrkning
Mer information om andra utskriftsfunktioner som kan anvindas via kontrollpanelen finns i avsnitten som foljer.

™ “Liget Skriv ut foton ” pd sidan 94
™ “Fler funktioner” pd sidan 89

Skriva ut foton fran en digitalkamera

Skriva ut med en USB-anslutning

Fyll pa fotopapper i papperskassetten.
= ”] papperskassetten” pa sidan 25

Ta ut eventuella minneskort.

Ga in i laget Instdllningar via menyn Hem.

n Oppna Inst for extern enhet. Bliddra nedit om det behévs.

Vilj Utskriftsinstéllningar.

E Ange lampliga utskriftsinstéllningar. Bladdra nedat om det behovs.

Anslut kameran till produkten med en USB-kabel och sla pa kameran.

E Information om hur du skriver ut finns i kamerans handbok.

Kompatibilitet PictBridge
Filformat JPEG
Bildstorlek 80 x 80 pixlar till 10200 x 10200 pixlar
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Anmidrkning:
1 Vissa kombinationer av papperstyp, storlek och layout kanske inte kan anvindas beroende pd instillningarna pd
skrivaren och digitalkameran.

U Vissa instdllningar pd digitalkameran kanske inte dterges pad utskriften.

Skriva ut med en tradl6s anslutning

Du kan skriva ut foton direkt fran en digitalkamera med en tradlés anslutning.
Kontrollera att digitalkameran kan ansluta till ett nétverk och att PictBridge fungerar (DPS 6ver IP).

Mer information finns i dokumentationen som medf6ljde kameran.

Du kan kontrollera status for produkternas nétverksanslutning.

-

® “Instillningsliget” pa sidan 98

Fyll pa fotopapper i papperskassetten.

N>

= [ papperskassetten” pa sidan 25

Ga in i laget Instéllningar via menyn Hem.

Oppna Inst for extern enhet. Bliddra nedat om det behovs.

Vilj Utskriftsinstéllningar.

Ange lampliga utskriftsinstallningar. Bladdra nedat om det behévs.

Konfigurera kamerans nitverksanslutning. Proceduren beror pa kameran. Mer information finns i
dokumentationen som medf6ljde kameran.

~Ho ol N

Anmiirkning:
1 Du kan kontrollera vilket Skrivarnamn som dr anslutet till ndtverket.
® “Instdillningsliget” pd sidan 98

Anslut kameran till samma nétverk som produkten.

B Skriv ut fotot fran kameran.

Anmiirkning:
Du kan inte skriva ut foton eller dokument fran andra enheter nir kameran dr ansluten till produkten.

E Koppla bort kameran fran nétverket.
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Menylista for laget Skriv ut foton

Information om menylistan i ldget Skriv ut Foton finns i avsnittet nedan.
= “Liget Skriv ut foton ” pa sidan 94

Grundlaggande anvandning via en dator

Skrivardrivrutin och statusovervakare

Med hjilp av skrivardrivrutinen kan du vélja mellan ett antal instédllningar for att fa basta utskriftsresultat.
Statusovervakaren och skrivarverktygen gor att du kan kontrollera produkten och hélla den i gott skick.

Anmidrkning for anvindare av Windows:

A Din skrivardrivrutin hittar och installerar automatiskt den senaste versionen av skrivardrivrutinen fran Epsons
webbplats. Klicka pa knappen Software Update (Programuppdatering) i fonstret Maintenance (Underhdll) i
skrivardrivrutinen och folj anvisningarna pd skdrmen. Om knappen inte visas i fonstret Maintenance (Underhall)
ska du peka pa All Programs (Alla program) eller Programs (Program) pd startmenyn i Windows och leta i mappen
EPSON.*

*1 Windows 8:

Om knappen inte visas i fonstret Maintenance (Underhdll) ska du hiogerklicka pa Start-skdarmen eller dra fran den
ovre eller undre kanten pa Start-skirmen och vilja All apps (Alla appar) och sedan Software Update
(Programuppdatering) i kategorin EPSON.

[  Omduvill Gndra sprdk i drivrutinen viljer du 6nskat sprak i Language (Sprdk) i fonstret Maintenance (Underhdll) i
skrivardrivrutinen. Funktionen kanske inte dr tillginglig beroende pd var du befinner dig.

Oppna skrivardrivrutinen for Windows

Du kan 6ppna skrivardrivrutinen fran de flesta Windows-program, skrivbordsmenyn eller Windows taskbar
(aktivitetsfalt).

Om du vill gora instéllningar som endast ska gilla f6r det program du anvinder 6ppnar du skrivardrivrutinen fran
programmet.

Om du vill gora instéllningar som ska gilla for alla Windows-program 6ppnar du skrivardrivrutinen fran skrivbordet
eller Windows taskbar (aktivitetsfalt).

Se foljande avsnitt for att komma &t skrivardrivrutinen.

Anmidrkning:
Skdarmdumparna av fonstren i skrivardrivrutinen i den hdr Anvindarhandbok dr fran Windows 7.

Fran Windows-program
Klicka pa Print (Skriv ut) eller Print Setup (Utskriftsformat) pa menyn File (Arkiv).

I fonstret som visas ska du klicka pa Printer (Skrivare), Setup (Installera), Options (Alternativ), Preferences
(Instdllningar) eller Properties (Egenskaper). (Beroende pa programmet kanske du maste klicka pé flera av
dessa knappar.)
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Via skrivbordet

d  Windows 8:
Vilj Desktop (Skrivbord), Settings (Instidllningar) charm (snabbknapp) och Control Panel
(Kontrollpanelen). Vilj sedan Devices and Printers (Enheter och skrivare) i kategorin Hardware and Sound
(Maskinvara och ljud). Hogerklicka pa produkten eller tryck och hall produkten intryckt och vilj Printing
preferences (Utskriftsinstillningar).

d  Windows 7:
Klicka pa startknappen och vélj Devices and Printers (Enheter och skrivare). Hogerklicka pa produkten och
vilj Printing preferences (Utskriftsinstéllningar).

d  Windows Vista:
Klicka pa startknappen, vilj Control Panel (Kontrollpanelen) och sedan Printer (Skrivare) i kategorin
Hardware and Sound (Maskinvara och ljud). Markera produkten och klicka pa Select printing preferences
(Vilj utskriftsinstillningar).

O Windows XP:
Klicka pé Start, Control Panel (Kontrollpanelen), (Printers and Other Hardware (Skrivare och annan
maskinvara)) och sedan pé Printers and Faxes (Skrivare och fax). Markera produkten och klicka pa Printing
Preferences (Utskriftsinstillningar) pa menyn File (Arkiv).

Frdn genvdgsikonen i taskbar (aktivitetsfilt)

Hogerklicka pa produktikonen i taskbar (aktivitetsfilt) och vélj Printer Settings (Skrivarinstéllningar).

For att lagga till en genvigsikon pa Windows taskbar (aktivitetsfalt) méste du forst 6ppna skrivardrivrutinen via
skrivbordet sa som beskrivs ovan. Klicka sedan pa fliken Maintenance (Underhall), knappen Extended Settings

(Utokade instillningar) och slutligen pa knappen Monitoring Preferences (Overvakningsinstillningar). I fonstret
Monitoring Preferences (Overvakningsinstillningar) markerar du kryssrutan Shortcut Icon (Ikon fér genvig).

Skaffa information via direkthjdlpen

Fors6k med nagon av f6ljande procedurer i skrivardrivrutinens fonster.
[ Hogerklicka pa alternativet och klicka sedan pa Help (Hjilp).

A Klicka pa knappen a overst till hoger i fonstret och klicka sedan pa alternativet (endast Windows XP).

Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X

I tabellen nedan beskrivs hur du 6ppnar dialogrutan i skrivardrivrutinen.

Dialogruta Oppna den sa hir
Page Setup (Utskriftsfor- Klicka pa Page Setup (Utskriftsformat) pa menyn File (Arkiv) i programmet.
mat) .oz .

Anmdrkning:

Menyalternativet Page Setup (Utskriftsformat) kanske inte visas i menyn File (Arkiv)
beroende pa vilket program du anvinder.

Print (Skriv ut) Klicka pa Print (Skriv ut) pd menyn File (Arkiv) i programmet.
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Epson Printer Utility 4

| Mac OS X 10.8 och 10.7 ska du klicka pa System Preferences (Systeminstallningar) pa
Apple-menyn och klicka pa Print & Scan. Vilj produkten fran listrutan Printers (Skrivare), klicka pa
Options & Supplies (Alternativ och férbrukningsmaterial), Utility (Verktygsprogram) och
sedan pa Open Printer Utility.

I Mac OS X 10.6 klickar du pa System Preferences (Systeminstallningar) i menyn Apple och
sedan klickardu pa Print & Fax (Skrivare och fax). Vilj produkten fran listrutan Printers (Skrivare),
klicka pa Options & Supplies (Alternativ och forbrukningsmaterial), Utility
(Verktygsprogram) och sedan pa Open Printer Utility.

I Mac OS X 10.5 klickar du pa System Preferences (Systeminstallningar) i menyn Apple och
sedan klickardu pa Print & Fax (Skrivare och fax). Vilj produkten fran listrutan Printers (Skrivare),
klicka p4 Open Print Queue (Oppna utskriftskd) och sedan pa knappen Utility
(Verktygsprogram).

Enkla utskrifter

Anmdrkning:

[  Skdrmbilderna i denna handbok kan variera beroende pd modellen.

[ Fyll pa papper pa rdtt sitt innan du skriver ut.
® “Fylla pd papper” pé sidan 25

A Information om utskriftsomrddet finns i avsnittet nedan.
® “Utskriftsomrdde” pd sidan 158

0 Ndr du har angett instillningarna skriver du ut en testkopia och granskar resultatet innan du skriver ut ett helt jobb.

Grundldggande produktinstdllningar for Windows

Oppna filen du vill skriva ut.

48




Anvandarhandbok

Skriva ut

Oppna skrivarinstillningarna.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Windows” pa sidan 46

Bl 83 [E:

=) Printing Preferences [
Z¢ Shoncu | & Main | |5 Advanced [ [1] Page Layout | o Mantenance|
qualty Optian
 F— — a o
= |E= -
) Draft @ Text () Text&Image (OFhoto () BestFhoto
Paper Options 2-gidad printing
Source  Auto Cassette Selection ul ;:::'
Type plan papers Pfi-'lt Options -
) | PhotoEnhance
Size  Letter 8 1f2x 11in | Fix Red-Eye
@) Boeders Borderless —| Reverse Order
| Print Preview
Ink Levels Orientation
| l @ Portrait
) Landscape
( How to Buy |
[#] Shawe this screen first
[ ResetDefaults | [ Techrical Support | Show Settings
[ ok ]| conca |[ Heo |

Klicka pé fliken Main (Huvudinstéllningar).

Vilj lamplig instdllning f6r Source (Kalla).
= ”Val av papper” pa sidan 21

Vilj lamplig installning f6r Type (Typ).
= “Papperstypsinstillningar i skrivardrivrutinen” pa sidan 24

Anmiirkning:

Utskriftskvaliteten justeras automatiskt for den valda papperstypsinstillningen.

E Markera Borderless (Marginalfri) om du vill skriva ut foton utan kanter.
= ”Val av papper” pa sidan 21

Om du vill styra hur mycket av bilden som gar utanfor papperets kanter klickar du p4 fliken Page Layout
(Utskriftsformat) viljer Auto Expand (Autoexpandera) som Enlargement Method (Férstoringsmetod) och
stiller in skjutreglaget Expansion (Utokning).

Vilj lamplig instéllning f6r Size (Storlek). Du kan dven ange en anpassad pappersstorlek. Mer information
finns i direkthjilpen.
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E Markera Portrait (Staende) (hog) eller Landscape (Liggande) (bred) for att 4ndra utskriftens riktning.

Anmdrkning:
Viilj Landscape (Liggande) nir du skriver ut pa kuvert.

E Klicka pa OK nir du vill stinga fonstret for skrivarinstéllningar.

Anmdrkning:
Lds motsvarande avsnitt om du vill gora dndringar i de avancerade instillningarna.

Skriv ut filen.

Grundldggande produktinstdllningar for Mac OS X

Anmdrkning:
Skdarmbilderna av fonstren i skrivardrivrutinen i den hdr handboken dr fran Mac OS X 10.7.

Oppna filen du vill skriva ut.

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” p4 sidan 47

Printer: | EPSON X00¢X -
Presets: | Default Settings =
Copies: '. l
Pages: (=) All
(_JFrem: |1 to: |1

|_ISelected Page in Sidahar

Paper Size: | A4 + | §.27 by 11.69 inches

Orientation: Ii‘ LIES

| Preview =

IE Auto Rotate

() 5cale: 90 %
(*) Scale to Fit: (®) Print Entire Image
_Fill Entire Paper

Copies per page: | 1

B

L !-Cancell’ | Print |
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Anmiirkning:
Om den forenklade dialogrutan visas ska du klicka pd knappen Show Details (Visa detaljer) (i Mac OS X 10.8 och
10.7) eller knappen V¥ (i Mac OS X 10.6 och 10.5) for att expandera dialogrutan.

Vilj produkten du anvinder som Printer (Skrivare).

Anmdrkning:

Nidgra av objekten i den hir dialogrutan kanske inte dr valbara beroende pd vilket program du anvinder. Om sd dr
fallet klickar du pd Page Setup (Utskriftsformat) pa menyn File (Arkiv) i programmet och viljer limpliga
instdllningar.

Vilj lamplig installning f6r Paper Size (Pappersstorlek).

Anmiirkning:
Viilj XXX ( Borderless (Marginalfri)) som Paper Size (Pappersstorlek) om du vill skriva ut marginalfria foton.
= “Val av papper” pd sidan 21

Ange ritt instéllning for Orientation (Riktning).

Anmiirkning:
Vilj liggande orientering nir du skriver ut pd kuvert.

Vilj Print Settings (Utskriftsinstédllningar) pa snabbmenyn.

Printer: | EPSON XX0(X

Presets: | Default Settings

Copies:

Pages: @AII
(O From: 1 to: |1
(") Selected Page in Sidebar
Paper Size: | Ad % | 8.27 by 11.69 inches

Orientation: Iﬁ IF

——| Print Settings B—

Paper Source: | Cassette 2

Aw |-n-

Media Type: | plain papers
Print Quality: | Normal

|.i

Borderless

Expansion: | Max D

| Grayscale

_ | Mirror Image

Cancel ||[ Print |
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Vilj lamplig instéllning f6r Paper Source (Papperskalla).

Vilj lamplig installning f6r Media Type (Medietyp).
= “Papperstypsinstillningar i skrivardrivrutinen” pa sidan 24

Du kan styra hur mycket av bilden som gar utanfor papperets kanter genom att vilja Expansion (Utékning) nar
du skriver ut utan marginaler.

Starta utskriften genom att klicka pa Print (Skriv ut).

o ool

Avbryta utskrifter

Om du behover avbryta utskriften foljer du anvisningarna i ett av avsnitten nedan.

Anvanda kontrollpanelen

Tryck pa @ om du vill avbryta ett pagaende utskriftsjobb.

For Windows

Anmidrkning:
Du kan inte avbryta ett utskriftsjobb som redan sdnts till produkten. Om du vill gora det mdste du avbryta utskriftsjobbet
via produkten.

Anvanda forloppsindikatorn

Nar du borjar skriva ut visas en forloppsmaitare pé datorns skdrm.

Klicka pa knappen Cancel (Avbryt) for att avbryta utskriften.

‘@ EPSON XXXXX =] = | 2

EPSON ...

Page:3/8
Media Type : plain papers -
Paper Size : A4 210 x 297 mm
l Check Ink Levels ] [ Technical Support l

|

ooyepsontnke |

Anvanda EPSON Status Monitor 3

1 Oppna EPSON Status Monitor 3.
= “For Windows” pé sidan 133

Klicka pa knappen Print Queue (Utskriftskd). Windows Spooler (Windows-bufferthanterare) ppnas.
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Hogerklicka pa det jobb du vill avbryta och vilj Cancel (Avbryt).

For Mac OS X

Folj anvisningarna nedan ndr du vill avbryta en utskrift.

Anmdrkning:
Om du har skickat ett utskriftsjobb fran en dator med Mac OS X 10.6 eller 10.5 via niitverket kanske du inte kan avbryta

utskriften fran datorn. Tryck pa @ pd produktens kontrollpanel nér du vill avbryta ett utskriftsjobb. Se enhetens
Nitverkshandbok online for en losning pd problemet.

Klicka pa produktikonen i Dock.
Markera dokumentet som skrivs ut i listan Document Name (Dokumentnamn).

Klicka pa knappen Delete (Ta bort) for att avbryta utskriften.

B B EPSOM XN

9|0 w W =+
ol

Delete Job inf - Pause Printer. Supply Levely  Pricter Setup

Printing “Epson_FontCulde_EN.pdf™

. Copy L of 1, Page 36 of 39, Sheet 26 of 39,

. .

[ m fanon FoniGude 4 pdf 1313 P 1

For Mac OS X 10.8:
Klicka pa knappen *. nir du vill avbryta utskriftsjobbet.

800 & EPSON XXXXXX - 1 Job

W & B
S

Pause Setfings Scanner

Untitled
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Ovriga alternativ

Skriva ut fotografier pa ett enkelt satt

Med Epson Easy Photo Print kan du ordna och skriva ut digitala bilder pé olika typer av papper. Med hjilp av
anvisningarnaifonstretkan duférhandsgranska de utskrivnabilderna och fa de effekter du vill ha utan att behova géra
négra installningar.

Med funktionen Quick Print kan du skriva ut med en knapptryckning med de installningar du har valt.

Starta Epson Easy Photo Print

For Windows
(4 Dubbelklicka pa ikonen Epson Easy Photo Print pa skrivbordet.

1 For Windows 8:
Hogerklicka pa Start-skdrmen eller dra fran den undre eller vre kanten pa Start-skdrmen, vilj All apps (Alla
appar) och Easy Photo Print i Epson Software.

For Windows 7 och Vista:
Klicka pé startknappen, peka pa All Programs (Alla program), klicka pd Epson Software och sedan pa Easy
Photo Print.

For Windows XP:
Klicka pa Start, peka pa All Programs (Alla program), peka pa Epson Software och klicka pa Easy Photo
Print.

For Mac OS X

Dubbelklicka pd mappen Applications (Program) pa Mac OS X-datorns hérddisk, dubbelklicka sedan pd mapparna
Epson Software och Easy Photo Print och slutligen pa ikonen Easy Photo Print.

Skriva ut pa CD/DVD
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Med Epson Print CD kan du skapa CD/DVD-etiketter med text och bilder pa datorn och skriva ut etiketterna direkt pa
12 cm CD- och DVD-skivor.

Anmdrkning:

0 Sitt in CD/DVD-skivan pd ritt sdtt innan du skriver ut.
= “Fylla pi en CD/DVD” pd sidan 34

1 Gor en provutskrift pd en CD/DVD, viinta ett dygn och kontrollera sedan den utskrivna ytan, speciellt innan du ska
skriva ut en stor mdngd CD/DVD-skivor.

1  Du kan ocksd skriva ut pa CD/DVD via kontrollpanelen.

® “Fler funktioner” pd sidan 89

Anmarkning om CD/DVD-utskrift

N

4

Skriv bara ut pa runda CD/DVD.
Information om hur du hanterar CD/DVD-skivor finns i dokumentationen som medf6ljer CD/DVD-skivorna.

Skriv inte ut pa CD/DVD-skivor innan du har skrivit data pa dem. Om du gor det kan fingeravtryck, smuts eller
repor pa ytan leda till fel nar data skrivs.

Forvara CD/DVD-facket i 6ppningen pa produktens nedre del. Ett skevt eller skadat CD/DVD-fack kan
foérhindra att produkten fungerar som den ska.

Om facket matas ut eller inte matas in pa ritt sitt niar du paborjar ett CD/DVD-utskriftsjobb ska du kontrollera att
du satt in facket pa ratt sitt.
= “Fylla pd en CD/DVD” p4 sidan 34

Produkten ar inte redo om facket matas ut nar du paboérjar ett CD/DVD-utskriftsjobb. Viénta tills du ser ett
meddelande som uppmanar dig att sitta in facket pa datorskdrmen. Sitt da in facket och tryck pa <.

Nar du har skrivit ut pa en CD/DVD tar du bort CD/DVD-luckan och trycker pa OK pa LCD-skdrmen.

Anvind bara CD/DVD-skivor som dr mérkta att de kan anvéandas for utskrift, till exempel “Det gar att skriva ut pa
etikettytan” eller “Kan anvandas for utskrift med blackstraleskrivare”.

Smetning kan uppsté pa vissa typer av CD/DVD-skivor beroende fairgmattnaden.
Fukt pé utskriftsytan kan orsaka smetning.

Om enheten av misstag skriver ut pA CD/DVD-facket eller det inre genomskinliga utrymmet ska du omedelbart
torka bort blacket.

Utskriftskvaliteten kanske inte forbattras om du forsoker skriva ut pd samma CD/DVD igen.

Du kan skapa CD/DVD-etiketter av hog kvalitet om du véljer CD/DVD Premium Surface som Media Type
(Medietyp) i skrivardrivrutinen och anviander en CD/DVD av hog kvalitet.

Kom jhag attlata CD- och DVD-skivorna torka helt skyddade fran direkt solljus innan du anvédnder dem eller tar
pé den utskrivna ytan.

Fargmittnaden kanske ér for hog om den utskrivna ytan dr kladdig trots att den har torkat. I sadana fall ska du
sanka firgmattnaden i Epson Print CD.
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d  Justera fairgmidttnaden med Epson Print CD om bldcket smetas ut.
[ Stéll in utskriftsomradet efter utskriftsomradet pd& CD/DVD-skivan.

d Information om utskriftsomrédet finns i avsnittet som f6ljer.
= *Utskriftsomrade” pd sidan 158

[ Dukan bara skriva ut en CD eller DVD i taget. Nér instillningen Copies (Kopior) ar 2 eller fler ska du ta ut varje
CD- eller DVD-skiva ur facket nér den har skrivits ut och sedan placera nista CD eller DVD i facket. Folj
anvisningarna pa skiarmen.

Starta Epson Print CD

For Windows
(4 Dubbelklicka pa ikonen Epson Print CD pa skrivbordet.

[ For Windows 8:
Hogerklicka pa Start-skdrmen eller dra fran den undre eller 6vre kanten pa Start-skdrmen, vilj All apps (Alla
appar) och Epson Print CD i Epson Software.

For Windows 7 och Vista:

Klicka pé startknappen, peka pa All Programs (Alla program), klicka p& Epson Software och sedan pa Print
CD.

For Windows XP:
Klicka pa Start, peka pa All Programs (Alla program), peka pa Epson Software och klicka pa Print CD.

For Mac OS X
Dubbelklicka pA mappen Applications (Program) pa Mac OS X-datorns harddisk, dubbelklicka sedan p4 mapparna

Epson Software och Print CD och slutligen pa ikonen Print CD.
Skriva ut pa en CD/DVD med ett program som kan kopas i handeln

Du maste ange foljande instillningar nar du skriver ut pa en CD/DVD med ett program som kopts i handeln och som
har st6d {or utskrift p4 CD/DVD.

Storlek A4

Orientering Portrait (Staende)

Kalla (Windows) CD/DVD

Typ CD/DVD eller CD/DVD Premium Surface
Facktyp*! Epson-fack typ 2*2

*1 Maste anges beroende pa programmet.

*2 Namnet varierar beroende pa programmet.

Forinstallningar pa produkten (endast for Windows)

Skrivarens forinstallningar gor det enkelt att skriva ut. Du kan ocksa skapa dina egna forinstéllningar.

56



Anvandarhandbok

Skriva ut

Produktinstadllningar for Windows

Oppna skrivarinstéllningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 46

Vilj Printing Presets (Forinstallningar) pé fliken Shortcuts (Genvégar). Produktinstallningarna dr automatiskt
instéllda pa de virden som visas i popup-fonstret.

Dubbelsidig utskrift

Anvind skrivardrivrutinen nar du vill skriva ut pa bada sidorna av papperet.

| 9
el
~ B

For Windows-anvindare:
Det finns fyra typer av dubbelsidig utskrift: automatisk standardutskrift, automatisk vikt broschyr, manuell
standardutskrift och manuell vikt broschyr.

For Mac OS X-anvindare:
Mac OS X har endast stod for automatisk dubbelsidig utskrift av standardtyp.

Dubbelsidig utskrift kan bara anvandas med foljande papper och format.

Papper Storlek

Vanligt papper Legal*, Letter, A4, B5, A5*, A6*

Epson Bright White Ink Jet Paper (Klarvitt blackstralepapper) A4

Epson Double-Sided Matte Paper (Dubbelsidigt matt papper) | A4

* Endast manuell dubbelsidig utskrift.
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N

Anmidrkning:

Denna funktion kan inte anvindas med bakre pappersmatning.

0 Denna funktion kanske inte kan anvindas med vissa instdillningar.

A Manuell dubbelsidig utskrift kanske inte kan anvindas ndr du anvinder produkten i ett nétverk eller ndr den anvinds
som delad skrivare.

0 Produkten slutar skriva ut och du mdste byta blick om blécknivin bérjar bli ldg nir automatisk dubbelsidig utskrift
anvinds. Produkten borjar skriva ut igen ndr blickbytet dr klart, men det kan finnas omrdden som saknas pd
utskriften. Om detta intriffar skriver ut den sida dir det saknas delar igen.

1 Pdfyllningskapaciteten dr annorlunda ndr dubbelsidig utskrift anvinds.
= “Val av papper” pa sidan 21

1 Anvdnd endast papper som dr limpligt for dubbelsidig utskrift. Annars kan utskriftskvaliteten forsimras.

0 Beroende pd papperet och den méngd blick som anvinds for att skriva ut text och bilder kan bldicket tringa igenom till
papperets andra sida.

[ Papperets yta kan bli smetig nir du anvinder dubbelsidig utskrift.

Anmdrkning for Windows:

0 Manuell dubbelsidig utskrift dr endast tillginglig ndr EPSON Status Monitor 3 dr aktiverad. Om du vill aktivera
statusovervakaren sa gar du till skrivardrivrutinen och klickar pa fliken Maintenance (Underhdll) och sedan pd
knappen Extended Settings (Utokade instillningar). I fonstret Extended Settings (Utokade instdllningar) markerar
du kryssrutan Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivera EPSON Status Monitor 3).

A Ndr automatisk dubbelsidig utskrift anvinds kan utskriften ta lang tid beroende pd kombinationen av alternativ som
valts i Select Document Type (Viilj dokumenttyp) i fonstret Print Density Adjustment (Justera utskriftsdensitet) och
Paper & Quality Options (Alternativ for papper och kvalitet) i fonstret Advanced (Avancerad).

Anmdrkning for Mac OS X:

Nir automatisk dubbelsidig utskrift anvinds kan utskriften ta ling tid beroende pd kombinationen av alternativ somvalts i
Document Type (Dokumenttyp) i Two-sided Printing Settings (Inst. for dubbelsidig utskrift) och Print Quality
(Utskriftskval.) i Print Settings (Utskriftsinstillningar).

Produktinstallningar for Windows

Oppna skrivarinstillningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 46

Vilj 6nskat alternativ for 2-sided printing (Dubbelsidig utskrift) pa fliken Page Layout (Utskriftsformat). Vlj
Folded Booklet (Vikt broschyr) nir du vill skriva ut vikta broschyrer.

Anmdrkning:
Kontrollera att Auto dr valt ndr du anvinder automatisk utskrift.

Klicka pa Settings (Instéllningar) och ange lampliga installningar.
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n Kontrollera de 6vriga instillningarna och skriv ut.

Anmdrkning:
0 Omduskriver ut data med hog tithet, t.ex. foton eller grafer, rekommenderar vi att du anger instillningarna i
fonstret Print Density Adjustment (Justera utskriftsdensitet) ndr automatisk utskrift anvinds.

0 Beroende pd programmet kan den faktiska fistmarginalen bli annorlunda dn de angivna instdllningarna.
Prova dig fram med ndgra ark for att granska resultatet innan du skriver ut hela jobbet.

O Med manuell dubbelsidig utskrift kan du skriva ut sidorna med jimna nummer forst. Ett tomt ark matas ut i
slutet av utskriftsjobbet ndr du skriver ut sidor med udda nummer.

0 Kontrollera att blicket har torkat helt innan du fyller pd papperet igen nir du skriver ut manuellt.

Produktinstallningar for Mac OS X

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pé sidan 47

Ange lampliga instéllningar i rutan Two-sided Printing Settings (Inst. f6r dubbelsidig utskrift).

Kontrollera de 6vriga instillningarna och skriv ut.

Anmdrkning:
Virekommenderar att du justerar instdllningarna Print Density (Utskriftsdensitet) och Increased Ink Drying Time
(Okad torktid for blick) manuellt om du skriver ut data med hég densitet, t.ex. foton eller grafer.

Utskrift med Anpassa till sida

Gor det mojligt att automatiskt forstora eller forminska storleken pa ett dokument sé att det passar den pappersstorlek
som valts i skrivardrivrutinen.

e
N

Anmdrkning:
Denna funktion kanske inte kan anvindas med vissa instdillningar.
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Produktinstadllningar for Windows

Oppna skrivarinstéllningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 46

Vilj Reduce/Enlarge Document (Férminska/Forstora dokument) och By Output Paper Size (Med
pappersstorlek for utskrift) pa fliken Page Layout (Utskriftsformat) och vélj sedan pappersformatet som du

anvander i listrutan.

Kontrollera de dvriga instillningarna och skriv ut.

Produktinstallningar for Mac OS X

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 47

Vilj Scale tofit paper size (Skala till pappersstorleken) for Destination Paper Size (Malpappersstorlek) i rutan
Paper Handling (Pappershantering) och vilj sedan pappersformatet du anvander pa popup-menyn.

Kontrollera de 6vriga instillningarna och skriv ut.

Utskrift med Pages per sheet (Sidor per ark)

Gor att du kan skriva ut tvé eller fyra sidor pa ett enda pappersark via skrivardrivrutinen.

Anmdrkning:
Denna funktion kanske inte kan anvindas med vissa instdillningar.

Produktinstadllningar for Windows

1 Oppna skrivarinstillningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 46
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Vilj Multi-Page (Flera sidor) och sedan Pages per Sheet (Sidor per ark) pé fliken Page Layout
(Utskriftsformat).

Vilj 6nskat antal sidor och sidordningen.

Kontrollera de dvriga installningarna och skriv ut.

HE N

Produktinstallningar for Mac OS X

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 47

Vilj 6nskat antal i Pages per Sheet (Sidor per ark) och Layout Direction (Utskriftsriktning) (sidordning) i rutan
Layout.

Kontrollera de 6vriga instillningarna och skriv ut.

Dela produkten for utskrift

Installningar for Windows

Dessa anvisningar beskriver hur du konfigurerar produkten sé att andra anvindare i natverket kan anvianda den.

Forstkonfigurerar du produkten som en delad skrivare pa den dator som ér direkt ansluten till den. Sedan ldgger du till
produkten pa varje ndtverksdator som ska anvinda den.

Anmirkning:
O Anvisningarna giller endast sma ndtverk. Kontakta nitverksadministratoren om du vill dela produkten i ett stort
ndtverk.

[  Skdrmbilderna i avsnittet som foljer kommer fran Windows 7.

Konfigurera produkten som en delad skrivare

Anmidrkning:
d  Om du vill stilla in produkten som en delad skrivare i Windows 8, 7 eller Vista mdste du ha ett konto med
administratorsbehorighet och ett l6senord om du loggar pa som standardanvindare.

O  Omduvill stilla in produkten som en delad skrivare i Windows XP mdste du logga in pd ett konto med behorigheten
Computer Administrator (Datoradministrator).

Folj proceduren nedan pa den dator som ar direkt ansluten till produkten:
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Windows 8:

Vilj Desktop (Skrivbord), Settings (Instillningar) charm (snabbknapp) och Control Panel
(Kontrollpanelen). Vilj sedan Devices and Printers (Enheter och skrivare) i kategorin Hardware and Sound
(Maskinvara och ljud).

Windows 7:
Klicka pé startknappen och vilj Devices and Printers (Enheter och skrivare).

Windows Vista:
Klicka pa startknappen, vilj Control Panel (Kontrollpanelen) och sedan Printer (Skrivare) i kategorin
Hardware and Sound (Maskinvara och ljud).

Windows XP:
Klicka pa Start, Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printers and Faxes (Skrivare och fax) fran
kategorin Printers and Other Hardware (Skrivare och annan maskinvara).

Windows 8 och 7:
Hogerklicka pa produkten eller tryck och héll produkten intryckt, vélj Printer properties (Egenskaper for
skrivare) och sedan Sharing (Delning). Vilj sedan Change Sharing Options (Andra delningsalternativ).

Windows Vista:
Hogerklicka pa produktens ikon och klicka pa Sharing (Delning). Klicka pa knappen Change sharing options
(Andra delningsalternativ) och sedan pd Continue (Fortsitt).

Windows XP:
Hogerklicka pa produktens ikon och klicka pa Sharing (Delning).

Markera Share this printer (Dela ut den hér skrivaren) och ange sedan ett resursnamn.

Anmiirkning:
Anvind inte blanksteg eller bindestreck i namnet.
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5 EPSON XXX)0000CKXKX Properties (m3m]
Color Management | Security | Version Information
General Sharing | Paorts I Advanced

/  Ffyou share this printer, only users on your network with a username
% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Network and Sharing Center.

[¥] Share this printer
Share name: | EPSON

[#] Render print jobs on client computers

Drivers
If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to the

shared printer.

Additional Drivers...

]' Cancel || Aoply |

Om du automatiskt vill hdmta skrivardrivrutiner for datorer som kor olika versioner av Windows ska du klicka
pé Additional Drivers (Ytterligare drivrutiner) och vilja miljo samt operativsystemen for de 6vriga
datorerna. Klicka pa OK och sitt in produktens programskiva.

n Klicka p& OK eller Close (Sting) (om du har installerat ytterligare drivrutiner).

Lagga till produkten pa de andra datorerna i natverket

Lagg till produkten pa alla ndtverksdatorer som ska anvanda den pé foljande sitt.

Anmiirkning:

Innan produkten gar att anvinda fran ndgon annan dator mdste den anges som en delad skrivare pd den dator som den dr

ansluten till.
® “Konfigurera produkten som en delad skrivare” pd sidan 61

1 Windows 8:

Vilj Desktop (Skrivbord), Settings (Instillningar) charm (snabbknapp) och Control Panel
(Kontrollpanelen). Vilj sedan Devices and Printers (Enheter och skrivare) i kategorin Hardware and Sound

(Maskinvara och ljud).

Windows 7:

Klicka pa startknappen och vélj Devices and Printers (Enheter och skrivare).

Windows Vista:

Klicka pa startknappen, vélj Control Panel (Kontrollpanelen) och sedan Printer (Skrivare) i kategorin

Hardware and Sound (Maskinvara och ljud).
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Windows XP:
Klicka pa Start, Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printers and Faxes (Skrivare och fax) fran
kategorin Printers and Other Hardware (Skrivare och annan maskinvara).

Windows 8, 7 och Vista:

Vilj Add a printer (Légg till en skrivare).

Windows XP:
Klicka paknappen Adda printer (Laggtillen skrivare). Add Printer Wizard (Guiden Lagg till skrivare) startar.
Klicka pa Next (Nista).

Windows 8:
Ga till steg 4.

Windows 7 och Vista:
Klicka pd Add a network, wireless or Bluetooth printer (Ligg till en néitverksskrivare, tradlds skrivare eller
Bluetooth-skrivare) och klicka pa Next (Nista).

Windows XP:
Markera A network printer, or a printer attached to another computer (En nitverksskrivare eller skrivare
som ir ansluten till en annan dator), och klicka pa Next (Nista).

) = Add Printer

What type of printer do you want to install?

‘% Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug them in.)

< Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

—

n Vilj produkten som du vill anvinda genom att folja instruktionerna pé skirmen.

Anmdrkning:

Beroende pa operativsystemet och konfigurationen pd datorn som produkten dr ansluten till, kan guiden Add Printer
Wizard (Guiden Ligg till skrivare) uppmana dig att installera skrivardrivrutinen fran produktens programskiva. Klicka pé
knappen Have Disk (Diskett finns) och folj anvisningarna pa skdarmen.

Instdllningar for Mac OS X

Nar du vill stilla in produkten i ett Mac OS X-nétverk ska du anvénda instéllningen Printer Sharing (Skrivardelning).
Mer information finns i dokumentationen till din Macintosh.
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Skanning

Lat oss borja skanna

Starta en skanning

Lét oss skanna ett dokument for att bli vana vid proceduren.

Placera originalet pa skannerglaset.
= “Placering av original” pa sidan 37

Starta Epson Scan.

d Windows 8:

Vilj ikonen EPSON Scan pé skrivbordet eller EPSON Scan pa Start-skidrmen.

(d Windows 7, Vista och XP:

Dubbelklicka pé ikonen Epson Scan pa skrivbordet.

(d MacOSX:

Vilj Applications (Program) > Epson Software > EPSON Scan.

Vilj Home Mode (Hemlige).

. EPSOM Scan

T

b
ke EPSON Scan

=] @ )

tode:
[ Home Made - |

Diocument Type

Image Type

@ Color

Destination

Screen/veb

- - | Photograph -
el
|

Grapscale Black&white
@) Prirter | Other

300

Onainal
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n Vilj Text/Line Art (Text/Streckat) som instéllning for Document Type (Dokumenttyp).

 soisan =T® &
Li—? HMode:
ke EPSON Scan

t e

’Home hode V]

Diocument Type

Image Type
) Calor () Grayscale @ Blackiiwhite
Destination
() Screen/web @ Printer (71 Other
] ot
Original v _,-_ﬂj

Klicka pé Preview (Forhandsgranskning).

Image Adustments
| Descreening [ Backlight Correction
[ Calor Restoration
[T Image Option()
(@) Test Erhancement
Auto frea Segmentation

[ Brighthess. .. l

[ Dust Remoyval

‘_] Freview g Sean

I Lhurnbral

I Help ] I Configuration... ] I Cloge

E Klicka pé Scan (Skanna).

Image Adjuztments
| Descreaning ["] Backlight Correction

[ Calr Restaration [ Dust Remaval

[T Image O ption)
(@) Test Enhancement
Auto Area Segmentation

[ Brightness. .. l

i_] FPreview g Sean
[ Thumbnail

’ Help ] ’ Configuration... ] ’ Cloze ]
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Klicka pa OK.

g =
Leocation
| My Documenits

) Othes:  Desklop Browse

Filz Name [Prafiz + 3-digit numer]
Prefi img Start Mumber: o

Image Faienal
Type: [JPEG (:ipa) x| [ Opiioas..
Delals: Compression Level: [16]

codi d

Encoding Standas
Embed ICC Profile: ON

[T Dvesrie any fles with the sate name

| Dpen iage lolder sller searming
[ Shows fdd Page dislog after scanning.

C ok J) [ cowa | [ heb |

Din skannade bild har sparats.

Bildjusteringsfunktioner

I Epson Scan finns en rad instéllningar for att forbéttra farg, skiarpa, kontrast och andra aspekter som paverkar
bildkvaliteten.

Se hjilpen om du vill ha mer information om Epson Scan.

Histogram Ger ett grafiskt granssnitt for enskild justering av ljuston, skugga och gammanivaer.

Tone Correction (Tonkorri-
gering)
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Image Adjustment (Bild-
justering)

Justerar ljusstyrkan, kontrasten och balansen mellan réda, grona och bla farger i bilden.

Color Palette (Fargpalett)

Ger ett grafiskt granssnitt for individuell justering av tonnivaer, t.ex. hudférg, utan att markerade
och skuggade partier paverkas for mycket.

Unsharp Mask (Oskarp
mask)

Descreening

Tar bort rander (kinda som moaréé) som kan framtrada i bildomraden med mjuka skuggor, t.ex.
hudtoner.

Color Restoration (Farga-
terstallning)

Backlight Correction (Bak-
grundsljuskorrigering)
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Dust Removal (Dammbort-
tagning)

Tar automatiskt bort damm fran originalen.

Text Enhancement (For-
starkning av text)

Forbattrar textigenkanningen vid skanning av textdokument.

=

Folion the mstrucnons |
g projects Vou B

Follow the mstructions
SCANNG Propects vou 1
Sobmg Problems

If vou have a problem 1
o s aodhaars chack b

Sobme Problems
If vou have & problem y

i wrilmesrs  check b

Auto Area Segmentation
(Automatiskt fortydligan-
de)

Gor bilder i svartvitt ydligare och textigenkdnningen korrektare genom att texten separeras fran
grafiken.

108 WU GTEEImai=r an D Ooe
e one of these section instr

hecumeni= ar photos: Placing Do
# L Start
i S =
V¥ ,
A‘ F v Sean
A Belec
3 inihe

Chan

HAE VUL LIFQGECLLERE GRLE LIIE AR
& onz of these seaii ]

Color Enhance (Fargfor-
battring)

Forstark en viss farg. Du kan valja att forstarka rott, blatt eller gront.

- anrt " rMaimtonance
v ' a wre Bo
‘ L 1yt B

Tevchni ol Specilicalions Technical Specifications

-Faxr hers for bech al Aot

Grundlaggande skanning fran kontrollpanelen

Du kan skanna dokument och sinda den skannade bilden fran produkten till en ansluten dator. Kontrollera att du har
installerat produktens programvara pa datorn och anslutit till datorn.

Anmdrkning:

Om du vill skanna data till ett minneskort ska du forst sdtta in ett minneskort.
® “Sitta in ett minneskort” pd sidan 36

1 Lagg originaldokumentet(/n) pa plats.
= “Placering av original” pa sidan 37

Ga in i laget Scanna via menyn Hem.
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Vilj ett alternativ pa skanningsmenyn.

= ”Skanningsliget” pa sidan 95

n Du kan ange skanningsinstéllningar om du véljer Scanna till minneskort.
Vilj dator nér du viljer Scanna till dator.

Anmiirkning:
A Om produkten dr ansluten till ett nditverk kan du vilja pa vilken dator du vill spara den skannade bilden.

A Du kan dndra datornamnet som visas i kontrollpanelen med Epson Event Manager.

[ Om du vill anvinda tjdnsten Scanna till Cloud ska du beséka webbportalen Epson Connect.
= “Anvinda tjinsten Epson Connect ” pd sidan 9

Tryck pa & nér du vill bérja skanna.

Din skannade bild har sparats.

Menylistan i skanningslaget

Information om menylistan i laget Scanna finns i avsnittet nedan.
= ”Skanningsliget” pa sidan 95

Grundldaggande skanning via en dator

Skannai Full Auto Mode (Helautomatiskt lage)

Med Full Auto Mode (Helautomatiskt ldge) kan du skanna snabbt och enkelt, utan att behova vélja installningar eller
férhandsgranska bilden. Detta lage dr anviandbart nir du behover skanna dina original med 100% storlek.

Anmdrkning:
Se hjilpen om du vill ha mer information om Epson Scan.

Lagg originaldokumentet(/n) pé plats.

Starta Epson Scan.

= “Starta Epson Scan-drivrutinen” pa sidan 87
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Vilj Full Auto Mode (Helautomatiskt lige) fran listan Mode (Lage).

P

. EPSON Scan =
bt Mode:

P
ks EPSON Scan [ Full duta Mods v|

To zcan in Full Auto Mode, position or load
S Scan the rnaterial pou want to scan, then click
Scan.

For Color Restoration and other optionz, click the

Custonize... Customize button and then make the zettings.

Show thiz dialog bow before nest zcan.

I@ Y'ou can change the zcan mode in the Mode lizt bo
¥/J at the top right of the window,
Cloze

Anmdrkning:

Om kryssrutan Show this dialog box before next scan (Visa denna dialogruta fore nista skanning) inte dr
markerad kommer Epson Scan att borja skanna med detsamma utan att visa detta fonster. For att dtergd till detta
fonster klickar man pd Cancel (Avbryt) i dialogrutan for skanning under skanningen.
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n Klicka pa Scan (Skanna). Epson Scan paborjar skanningen i Full Auto Mode (Helautomatiskt ldge).

- Y

. EPSON Scan 23]

L‘ Y ade:
. EPSON Scan FrrTT—

Previews and document type recognition is in progress.

[ & |

Pauze

Epson Scan férhandsgranskar varje bild, avkdnner vilken typ av original de dr och viljer
skanningsinstallningarna automatiskt.

Din skannade bild har sparats.

Skanna i Home Mode (Hemlage)

Med Home Mode (Hemldge) kan du anpassa vissa skanningsinstillningar och kontrollera dndringarna du gjort pa en
férhandsgranskningsbild. Detta ldge ar anvandbart for grundlaggamde skanning av foton och bilder.

Anmiirkning:
0 I Home Mode (Hemlige) kan du bara skanna frin skannerglaset.

1 Se hjdlpen om du vill ha mer information om Epson Scan.

1 Lagg originaldokumentet(/n) pé plats.
= “Skannerglas” pa sidan 37
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2 Starta Epson Scan.
= ”Starta Epson Scan-drivrutinen” pa sidan 87

Vilj Home Mode (Hemlige) fran listan Mode (Lage).

«. EPSON Scan (o] @ [

L- 1 Qe
@ EPSONScan i 3

P

Docurnent Tupe

'ﬁ/ Photograph -

Image Type
@ Calar () Grayscale () Black&w/ hite

Deztination

) Socreenfweb @ F' (7 Other

300

Original

Image Adjustments

[7] Descreening [T] Backlight Carrection
[7] Color Restoration [7] Dust Remayal

Irmage Optionfz)
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation

’ Brighthezs. . ]

d Prewview Scan

Thurnbnail
’ Help ] ’ Configuration... ] ’ Cloze ]

Vilj instéllningen f6r Document Type (Dokumenttyp).

Vilj instéllningen for Image Type (Bildtyp).

Klicka pé Preview (Forhandsgranskning).
= “Forhandsgranska och justera skanningsomradet” pa sidan 78

Justera exponering, ljusstyrka, och andra instéllningar for bildkvalitet.

Klicka pa Scan (Skanna).

ol oR o NS
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E I fonstret File Save Settings (Installningar for Spara fil) véljer du instéllningen Type (Typ) och klickar pé
OK.

Anmdrkning:

Om kryssrutan Show this dialog box before next scan (Visa denna dialogruta fore ndista skanning) inte dr
markerad kommer Epson Scan att borja skanna med detsamma utan att visa fonstret File Save Settings
(Instdllningar for Spara fil).

Din skannade bild har sparats.

Skanna i Office Mode (Kontorslage)

I Office Mode (Kontorslage) kan du snabbt skanna textdokument utan att férhandsgranska din bild.

Anmidrkning:
Se hjdlpen om du vill ha mer information om Epson Scan.

Lagg originaldokumentet(/n) pé plats.

= “Placering av original” pa sidan 37

Starta Epson Scan.

= “Starta Epson Scan-drivrutinen” pa sidan 87

74



Anvandarhandbok

Skanning

Vilj Office Mode (Kontorsldge) fran listan Mode (Lége).

. EPSON Scan

(=] & (=]

Lt..? Mode:
s EPSON Scan [ Office Mode - |
-I:n'age Type
@ Colar () Grapscale () Blackiwhite
Destination

)

b

Docurment Source: [ Scanner Glass

Size: Letter[3.5% 11 in.]

. B
300 - dpi

Orientation:

Flesolution:

Image Adjuztments

[7] Descreening

[ Image Option

(@ Test Enhancement
Auto Area Segmentation

Color Enhance: Fed

Brightnie=s:

Contrast:

O e | [ s [
1 1

Vilj instéllningen for Image Type (Bildtyp).

Help ’ Canfiguratior...

Vilj instéllning for Document Source (Dokumentkilla).

Vilj storleken pa originalet som instéllning for Size (Storlek).

Vilj en lamplig upplosning for originalet/originalen som instéllning foér Resolution (Upplosning).

Klicka pé Scan (Skanna).

ol g ool
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E I fonstret File Save Settings (Instdllningar for Spara fil) véljer du instéllningen Type (Typ) och klickar pa
OK.

Anmdrkning:

Om kryssrutan Show this dialog box before next scan (Visa denna dialogruta fore ndista skanning) inte dr
markerad kommer Epson Scan att borja skanna med detsamma utan att visa fonstret File Save Settings
(Instdllningar for Spara fil).

Din skannade bild har sparats.

Skanna i Professional Mode (Professionellt lage)

Med Professional Mode (Professionellt ldge) far du total kontroll 6ver dina skanningsinstallningar och kan
kontrollera dndringarna du gjort pé en férhandsgranskningsbild. Detta ldge rekommenderas f6r avancerade
anvindare.

Anmidrkning:
Se hjdlpen om du vill ha mer information om Epson Scan.

Lagg originaldokumentet(/n) pé plats.

= “Placering av original” pa sidan 37

Starta Epson Scan.

= “Starta Epson Scan-drivrutinen” pa sidan 87
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Vilj Professional Mode (Professionellt lige) fran listan Mode (Lége).

«. EPSON Scan o 2 |3

k' '_z Mode:
A ' EPSON Scaﬂ [h::'r:fessinnalhdude V]

Settings
M arne: Current Setting -
Delete
Original
Document Tupe: Reflective -
Document Source: Scanner Glazs -
Auta Expozure Type: Phata -
Destination
Image Type: 24-bit Color -
Rezalution: 300 * dpi
Docurment Size: Wl 850 H| 11.70||in
Original
Adjustments
‘ u ‘ ‘ ﬁ ‘ ; ‘ Reset

Unzharp M azk,
[T Descreening
[T Colar Restaration

[T Backlight Comection

[7] Dust Removal

‘d Bievieu ‘ ‘ 3 o ‘@‘

[ Thumbnail
’ Help ] ’ Configuratiar... ] ’ Cloze ]

Vilj vilken typ av original som ska skannas som instillning for Document Type (Dokumenttyp).

Vilj instéllning for Document Source (Dokumentkalla).

Vilj Photo (Foto) eller Document (Dokument) som installning fér Auto Exposure Type
(Autoexponeringstyp).

oo il S
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Vilj instéllningen for Image Type (Bildtyp).

Vilj en lamplig upplosning for originalet/originalen som instéllning foér Resolution (Upplosning).

Klicka pa Preview (Forhandsgranskning) for att forhandsgranska bilden/bilderna. Fonstret Preview
(Forhandsgranskning) 6ppnas och visar dina bilder.
= “Forhandsgranska och justera skanningsomradet” pa sidan 78

ool

Om sa kravs kan du vilja storleken pa de skannade bilderna med instéllningen Target Size (Malstorlek). Du kan

skanna in bilder i originalstorlek, men du kan dven forminska eller forstora bilder genom att vélja Target Size
(Malstorlek).

H

Justera bildkvaliteten om s& behdvs.
= "Bildjusteringsfunktioner” pa sidan 67

Klicka pé Scan (Skanna).

I fonstret File Save Settings (Instdllningar for Spara fil) véljer du instéllningen Type (Typ) och klickar pé
OK.

HEH B

Anmdrkning:

Om kryssrutan Show this dialog box before next scan (Visa denna dialogruta fore ndista skanning) inte dr
markerad kommer Epson Scan att borja skanna med detsamma utan att visa fonstret File Save Settings
(Instdllningar for Spara fil).

Din skannade bild har sparats.

Forhandsgranska och justera skanningsomradet

Vilja ett forhandsgranskningsldage

Nér du har valt grundldggande instéllningar och uppldsning kan du forhandsgranska bilden och vélja eller justera
bildens omrade i ett Preview (Férhandsgranskning)-fonster. Det finns tva olika typer av férhandsgranskning.

d  Med férhandsgranskningen Normal visas forhandsgranskade bilder i sin helhet. Du kan vilja skanningsomrade
och gora eventuella justeringar for bildkvaliteten manuellt.

d  Med foérhandsgranskningen Thumbnail (Miniatyrbild) visas forhandsgranskade bilder som miniatyrbilder.

Epson Scan identifierar kanterna pa skanningsomradet automatiskt och tillimpar
autoexponeringsinstillningarna pa bilderna och roterar dem om sa dr nodvéndigt.
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Anmidrkning:

0 Ndgra av de instillningar som du dndrar efter forhandsgranskningen av en bild dterstdlls om du dndrar
forhandsgranskningsliget.

1 Beroende pd dokumenttypen och det Epson Scan-ldge du anvinder kanske du inte kan dndra
forhandsgranskningstypen.

U Om du forhandsgranskar bilder utan att visa dialogrutan Preview (Forhandsgranskning) visas bilder i standardliget
for forhandsgranskning. Om du anvinder forhandsgranskningen och visar dialogrutan Preview
(Forhandsgranskning) visas bilder i det forhandsgranskningslige som visades precis innan forhandsgranskningen.

0 For att dndra storlek pd fonstret Preview (Forhandsgranskning) klickar du och drar i hornen pa fonstret Preview
(Forhandsgranskning).

A Se hjalpen om du vill ha mer information om Epson Scan.

Skapa en markeringsram

En markeringsram dr en rorlig streckad linje som visas pa kanterna av den férhandsgranskade bilden for att ange
skanningsomradet.

GoOr nagot av foljande for att skapa en markeringsram.

[ For att skapa markeringsramen manuellt, placera pekaren pa omradet dir du vill placera hérnet av
markeringsramen och klicka. Dra harkorset 6ver bilden till det dnskade skanningsomradets motsatta sida.

[d  For att skapa markeringsramen automatiskt, klicka pé ikonen for automatisk lokalisering. Du kan endast
anvinda denna ikon ndr du anvinder normal forhandsgranskning och bara har ett dokument pé skannerglaset.

[ For att skapa en markeringsram med en specificerad storlek ska du ange en ny bredd och hdjd i instéllningen
Document Size (Dokumentstorlek).

1 For basta resultat och bildexponering ska markeringsramens samtliga sidor befinna sig i den férhandsgranskade
bilden. Lat inte ndgra omraden utanfér den forhandsgranskade bilden vara med i markeringsramen.

Justera en markeringsram

Du kan flytta pd markeringsramen och dndra dess storlek. Om du anvander normal férhandsgranskning kan du skapa
flera markeringsramar (max 50) pa en bild for att skanna olika bildomraden som olika skanningsfiler.
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Om du vill flytta markeringsramen placerar du pekaren inuti markeringsramen. Pekaren blir en hand.
{41-7 Klicka och dra markeringsramen till 6nskad plats.

Om du vill andra storlek pa markeringsramen, placerar du pekaren over kanten eller hornet pa
- -I— : markeringsramen.

Pekaren blir en rak eller vinklad dubbelpil. Klicka och dra kanten eller hornet till 6nskad storlek.

For att skapa ytterligare markeringsramar med samma storlek, klicka pa denna ikon.

Klicka inuti markeringsramen och klicka pa denna ikon om du vill ta bort en markeringsram.

For att aktivera alla markeringsramar, klicka pa denna ikon.

Anmidrkning:
O  Om du vill begrinsa markeringsramens rorlighet, s att den endast kan flyttas vertikalt eller horisontellt, haller du
Shift-tangenten nedtryckt medan du flyttar markeringsramen.

0 Om du vill begrinsa storleksanpassningen av markeringsramen till aktuella proportioner, hdller du Shift-tangenten
nedtryckt medan du dndrar storleken pa markeringsramen.

O  Omduskapar flera markeringsramar mdste du klicka pa All (Alla) i fonstret Preview (Forhandsgranskning) innan du
skannar. Annars kommer bara omrddet i den senast skapade markeringsramen att skannas.
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Olika typer av skanning

Skanna en tidskrift

Léagg forst tidskriften pa plats och starta Epson Scan.
= “Starta en skanning” pa sidan 65

[
£

\, EPSOM Scan

|8

L EBOON Cann Mod=
1 — oo Mot s

Image Type
@ Coloy () Grayscale {70 Blackkwhite

Diestination
_ Scieenfweb @ Printer *) Othes

00

Tanget Size: Iﬁjn_nal > ] Al

Image Adustments

[¥] Descreening
Cotor Restoeation val

[l Image Dptiorix] 4
(@) Text Evhancement

Hute Areas Segmentabion

Elm

-1,1 T O

Trur brad

[ B | [ conweion.

Vilj Home Mode (Hemlige) fran listan Mode (Lage).

Vilj Magazine (Tidskrift) som instillning f6r Document Type (Dokumenttyp).

Klicka pé Preview (Férhandsgranskning).

Justera exponering, ljusstyrka, och andra instéllningar for bildkvalitet.

HENE

Se hjélpen om du vill ha mer information om Epson Scan.
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Klicka pé Scan (Skanna).
| File Save Settings =
& Other:  Desklop él.:-.-:.:e
File Mame [Prefix + 3-digil numibear]
Erefic img Start Humber, i
=t Type: [POF [7.pe) =] | ogioes.._|

Uetas: Fapes e Actusl Image See

Dhrierkaiion: Porirat

Maegie [Left, Topl{ 0.00in . 0.0Ck.)
Page Nurbar Save File With All Pages
Comprezsion Level : Standard Compression

[ Dwetwiite any fles with the same name
[] Shiow this disleg bow befoee nest scan
| Dpen imape fokder alter seanming

[ Shows fdd Page dalsg afer scanning.

ok ) [ canca ] [ Hep |

E Vilj PDF som installning fér Type (Typ) och klicka sedan pa OK.

Din skannade bild har sparats.
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Skanna flera dokument till en PDF-fil

Liagg forst dokumentet pé plats och starta Epson Scan.

= "Starta en skanning” pa sidan 65

. EPSON Scan =
S Mode
Mode:
e ERPCMN Qran T -
1 — - 1 Professional Mode V]
i
Settings
Mame: Current Setting -
Original
Document Tupe: Reflective -
2 {Docgment Source: Scanner Glass - ]
Auta Expozure Type: Phaota V]
Drestination
Image Type: 24-bit Calar -
Rezsolution: 300 - dpi
Document Size: W 850 H| 11.70| in.
Target Size: Original A—I
Adjugtments
t’ i - x| Fiesst
L ’ =
Unsharp Maszk
] Descreering
[] Calor Festaration
[] Backlight Comection
] Dust Removal
| . |
3 — u Freview Scan —
= ]
[] Thumbnail
’ Help ] Caonfiguration... ] ’ LCloze ]

Klicka pé& Preview (Forhandsgranskning).

HENE

V4lj instéllning for Document Source (Dokumentkilla).

Se hjélpen om du vill ha mer information om Epson Scan.
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Klicka pé Scan (Skanna).
< File Save Settings =
Location
) My Documents
) Other:  Desklop Erowse.
File Name [Prefix + 3-digil numier]
Prefic ing Start Mumber: o
= [POF .0 | ) opiiene..
Uetas: ?‘ﬂDE‘:I&C{Rﬂu&.FNQO Se

Oriertation:

Maegie [Left, Topl{ 0.00in . 0.0Ck.)

Page Nurbar Save File With All Pages
Comprezsion Level : Standard Compression

|71 Dweiwate any files vath the same name
[] Shiow this disleg bow befoee nest scan

| Dpen imape fokder alter seanming

[ Show fsdd Page dalag after scanning.

ok J) [ cenca | [ Hep |

E Vilj PDF som instéllning for Type (Typ) och klicka sedan pad OK.

Anmiirkning:

Om kryssrutan Show Add Page dialog after scanning (Visa dialogrutan Ligg till sida efter skanning) inte dr
markerad sparar Epson Scan automatiskt ditt dokument utan att visa fonstret Add Page Confirmation (Bekrdftelse
av Lagyg till sida).

Epson Scan bérjar skanna ditt dokument.

Add Page Confirmation

e Scanning complete.
[ | Do you want to continue scanning and add more pages?

-

Select Edit Page to finish scanning and edit the pages
before saving the file.

Select Save File ta finish scanning and zave the file
without editing the pages.

8 -—|§ Add page | [I Edit page I ’ SaveFile ]]-- 9

E Om du vill skanna fler sidor, klicka p4 Add page (Lagg till sida).
Satt i dokumentet och skanna igen, och upprepa efter vad som ar nédvéindigt for varje sida.

Om du har skannat firdigt gar du till steg 9.
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E Klicka pé Edit page (Redigera sida) eller Save File (Spara fil).

Edit page (Redige-

Vilj denna knapp om du vill ta bort eller &ndra ordning pa nagra av sidorna. Anvand sedan
ra sida)

ikonerna langst ned i fonstret Editing Page (Sidredigering) for att markera, rotera, andra ordning
pa och ta bort sidor.

Se hjdlpen om du vill ha mer information om Epson Scan.

s Editing Page B
=1
BEE FNEE e

Klicka pa OK nar du har redigerat klart sidorna.

Save File (Sparafil) | Valjdenna knapp nér du &r klar.

Sidorna sparas i en PDF-fil.
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Skanna ett foto

Ligg forst ett foto pa skannerglaset och starta Epson Scan.
= "Starta en skanning” pa sidan 65

< EPSON Scan = B =
L1 e
[ EPQMIM Qaan Pot
1 —— |Home Mods *
Document Type
p m‘ Fhategieph -
Image Type
@ Coboy () Grayscale 17} BlackkWhite
Destnalion
_ Scieenfwieb @ Prinler 1 Othes
30
Targat Size: E_G..gnal ‘r] A
Irnage Adjustments
[7] Descreening | Backlight Coneclion
[ Color Restoeation | Dust Femoyal
lmage Optord=) 4
(@ Tent Enhancement
Aubo Area Segmentation
| Biightness.. |
—— F
3 =
[ Thurbnal
[ Beb | [ coogwen. | [ oo |

Vilj Home Mode (Hemlige) fran listan Mode (Lage).

Vilj Photograph (Foto) som instéllning for Document Type (Dokumenttyp).

Klicka pé Preview (Forhandsgranskning).

Justera exponering, ljusstyrka, och andra instéllningar for bildkvalitet.

HENE

Se hjélpen om du vill ha mer information om Epson Scan.
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Klicka pé Scan (Skanna).

<. File Save Settings

Locatian

My Documeris
@ My Piciures
Other:  Desklop

File Name [Prefis + 3-digit number]

Prefic ing Stari Humber: on
{1 [JFESCRa o)
Uetais: Lompiession Lesel: [16]

Encoding Standard
Ermbead ICC Profile: OH

|7 Diveswrite ary fles vath the same nams
[] Shiow this disleg bow befoee nest scan
|| Dper mape lolder alter searning

[ Show fsdd Page dalag after scanning.

C_ox ] [ cancat | [ Help

E Vilj JPEG som instillning for Type (Typ) och klicka sedan pa OK.

Din skannade bild har sparats.

Programvaruinformation

Starta Epson Scan-drivrutinen

Med denna programvara kan du kontrollera alla delar i skanningsprocessen. Du kan anvdnda den som ett fristdende
skanningsprogram eller anvinda den med ett annat TWAIN-kompatibelt skanningsprogram.

Hur man borjar

4 Windows 8:
Vilj ikonen Epson Scan pa skrivbordet.
Eller vdlj Epson Scan pa Start-skidrmen.

1 Windows 7, Vista och XP:
Dubbelklicka pa ikonen EPSON Scan pi skrivbordet.
Eller, vilj startknappsikonen eller Start > All Programs (Alla program) eller Programs (Program) > EPSON >
EPSON Scan > EPSON Scan.

d MacOSX:
Vilj Applications (Program) > Epson Software > EPSON Scan.

Hur du tillgar hjdlpen

Klicka pa knappen Help (Hjilp) i Epson Scan-drivrutinen.
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Starta annan programvara for skanning

Anmdrkning:
Alla skannerprogramvaror kanske inte medféljer i alla linder.

Epson Event Manager

Med detta kan du tilldela produktknapparna for att 6ppna ett skanningsprogram. Du kan dven spara ofta anvinda
skanningsinstéillningar, vilket verkligen kan snabba pa dina skanningsprojekt.

Hur man bérjar

d  Windows 8:
Hogerklicka pa Start-skdarmen eller dra fran den undre eller 6vre kanten pé Start-skdrmen och vilj Allapps (Alla
appar) > Epson Software > Event Manager.

[ Windows 7, Vista och XP:
Vilj startknappen eller Start > All Programs (Alla program) eller Programs (Program)> Epson Software >
Event Manager.

d MacOSX:
Vilj Applications (Program) > Epson Software och dubbelklicka sedan pé ikonen Launch Event Manager
(Starta Event Manager).

Hur du tillgar hjdlpen

1 Windows:
Klicka pé ikonen - i det 6vre hogra hornet pa skdrmen.

d MacOSX:
Klicka p4 menu > Help (Hjilp) > Epson Event Manager Help (Hjilp).

ArcSoft Scan-n-Stitch Deluxe (endast for Windows)

Moijliggor skanning av dokument i storlek Legal eller A3, scrapbook-sidor och konstverk genom att klippa ihop flera
olika sektioner till en enda stor, skannad bild.

Hur man bérjar

[ Windows 8:
Vilj ikonen Scan-n-Stitch Deluxe pa skrivbordet.
Hogerklicka pa Start-skdrmen eller dra fran den undre till den 6vre kanten pa Start-skarmen och vilj All apps
(Alla appar) > ArcSoft Scan-n-Stitch Deluxe > Scan-n-Stitch Deluxe.

1 Windows 7, Vista och XP:
Dubbelklicka pa ikonen Scan-n-Stitch Deluxe pa skrivbordet.
Eller vilj Start > All Programs (Alla program) eller Programs (Program) > ArcSoft Scan-n-Stitch Deluxe >
Scan-n-Stitch Deluxe.

Hur du tillgar hjélpen
Klicka pa Help-knappen pé ArcSoft Scan-n-Stitch Deluxe.
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Fler funktioner

Fler funktioner innehéller manga specialmenyer som gor det latt och enkelt att skriva ut! Vilj Fler funktioner, vilj en
meny och f6]j instruktionerna pa LCD-skdrmen om du vill ha mer information.

Meny Funktioner

Kopiera/aterstéll foton Du kan gora verklighetstrogna kopior av dina
original. Om originalbilden &r blekt kan du

aterstalla fargen for att gora bilden mer livfull.

Du kan skriva ut foton fran ett minneskort med
olika layouter.

Fotolayoutblad

Gratulationskort Du kan skriva ut anpassade kort med hand-

skrivna meddelanden genom att anvanda en
A4-mall. Skriv forst ut en mall, skriv ditt med-
delande och skanna in mallen nar du vill skriva

ut dina kort.

Kopiera till CD/DVD Du kan kopiera ett foto eller en etikett for en
CD/DVD pa en CD/DVD-etikett. Bilden beskars
och storleken anpassas automatiskt sa att den

passar CD/DVD-etiketten.

Skriv ut pa CD/DVD Du kan skapa CD/DVD-etiketter av foton pa ett
minneskort utan att anvdanda en dator.
Malarbok* Du kan skapa malarark av foton eller teckning-

ar.
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Meny Funktioner

Linjerat papper Du kan skriva ut linjerat papper, rutat papper
och notpapper. Folj instruktionerna pa skar-

men nar du ska skriva ut.

Skrivpapper Du kan skriva ut linjerat papper med ett foto
som bakgrund. Folj instruktionerna pa skar-

men nar du ska skriva ut.

Kalender Du kan skriva ut kalendrar 6ver manader eller
veckor. Du kan ange ar och manad for ma-
nadskalendrar. F6lj instruktionerna pa skar-
men ndr du ska skriva ut.

Meddelandekort Du kan skapa dina egna brevkort med eller

p— utan ett foto eller en bild som dekoration.

Origamikuvert Du kan skapa originella kuvert med eller utan
bilder som bakgrund eller dekoration. Det
finns tva typer av kuvert. Nar utskriften ar klar
ska du vika papperet enligt instruktionsarket
som kan skrivas ut frdn menyn Instrukt. for ori-
gamikuvert.

(= “Skriva ut origamikuvert” pa sidan 91)

Instrukt. for origamikuvert ’ Du kan skriva ut ett instruktionsark som visar
i hur du viker ett kuvert av papperet som du
skrev ut med funktionen Origamikuvert.

o ; y (= “Skriva ut origamikuvert” pa sidan 91)

* Anvand bara funktionen Malarbok for teckningar och bilder som du skapat sjalv. Om du anvander upphovsrattsskyddat material
ska du se till att du haller dig inom de grénser for privat anvandning som lagen anger.

20



Anvandarhandbok

Fler funktioner

Skriva ut origamikuvert

Du kan skapa originella kuvert med eller utan symboler eller ménster som bakgrund eller dekoration. Det finns tvé
typer av kuvert. Nar utskriften 4r klar ska du vika papperet enligt instruktionsarket som kan skrivas ut frin menyn
Instrukt. for origamikuvert.

Vilj Fler funktioner.

Vilj Personligt skrivpapper.

Vilj Origami.

Vilj Origamikuvert.

Vilj en ikon.

Vilj om du vill skriva ut vikningslinjer pa kuvertet.
Vilj bildens placering.

Vilj en kuvertstorlek.

Fyll pa A4-papper nér du ska skriva ut kuvert.

BENBEBEBNEANER

(™ ”1 papperskassett 2” pa sidan 28)

Ange antalet kopior.

Tryck pa & nir du vill skriva ut origamikuvertet.

Gatillbaka till steg 10 om du véljer Ja nér ett meddelande visas som fragar om du vill fortsatta skriva ut eller inte.
Ga till nésta steg om du viljer Nej.

Vilj Instrukt. for origamikuvert.

Vilj en kuvertstorlek.

Fyll pa A4-papper nér du ska skriva ut instruktionsarket for origamikuvert.

E HE HBEHHA

(™ I papperskassett 2” pa sidan 28)

Ange antalet kopior.

B
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Tryck pa & nir du vill skriva ut instruktionsarket for origamikuvertet.

Vik origamikuvertet i ratt ordningsfoljd med hjélp av instruktionsarket for origamikuvert.

Anmdrkning:
Placera instruktionsarket ovanpd kuvertet och vik bada arken tillsammans. Nér du dr klar viker du upp arken och tar bort
instruktionsarket. Dérefter viker du bara kuvertet med vecken i papperet som vigledning.

Menylista for laget Fler funktioner

Information om menylistan i ldget Fler funktioner finns i avsnittet nedan.

= “Liget Fler funktioner” pa sidan 95
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Kontrollpanelens menylista

Du kan anvéinda den hir produkten som skrivare, kopiator och skanner. Nir du anvinder en av dessa funktioner,
forutom skrivarfunktionen, sa viljer du vilken funktion du vill anvinda genom att trycka pa motsvarande ldgesknapp
pé kontrollpanelen. Nér du har valt ett lage kommer huvudskdrmbilden for detta lage att visas.

Anmdrkning:
En del alternativ eller instillningar kanske inte dr tillgingliga beroende pa vilka andra instdllningar som valts i ldget.

Kopieringslaget

Inst papper och kopiering

Meny Instéllning och alternativ

Farg, Svartvitt

Téthet -4 till +4

2-sidig kopiering 1>1-sidig, 1>2-sidig

Layout Med marginal, Utan marginal*, A4, 2-up kopia, A4, bok/2-up, Bok/2-sidig

Férminska/forstora Anpassad storlek, Verklig storlek, Auto sidpassn, 10x15 cm->A4, A4->10x15 cm, 13x18->10x15,

10x15->13x18, A5->A4, A4->A5, A4->A3

Pappersstorlek A4, A5, 10x15cm, 13x18cm, A3

Papperstyp Enkelt papper, Matt, Prem. glattat, Ultraglattat, Photo Paper Glossy, Fotopapper
Papperskalla Kassett 1, Kassett 2, Bakre matningsfack

Dokumenttyp Text, Text & bild, Foto

Kvalitet Utkast, Standard, Bast

Dokumentorientering Staende, Liggande

Bindningsmarginal Vanster, Overst

Utokning Standard, Medel, Min.

Torktid Standard, Lang, Langre

Rensa alla instéllningar

*

Bilden forstoras enaning och beskars sa att den tacker pappersarket. Utskriftskvaliteten kan bli samre eller kladdig i utskriftens Gvre
och nedre kanter.
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Laget Skriv ut foton

Meny Instédllning och alternativ
Bladdra Bladdra efter datum
Avbryt bladdring

Markera foton

Markera alla foton

Avbryt markering av foton

Vilj plats

Valj mapp

Utskriftsinstaliningar

Pappersstorlek

10x15cm, 13x18cm, 16:9 bredd, A4, 100x148 mm, A3

Papperstyp

Prem. glattat, Ultraglattat, Photo Paper Glossy, Foto-
papper, Enkelt papper, Matt, Fotoetikett

Papperskalla

Kassett 1, Kassett 2, Kassett 1>Kassett 2, Bakre mat-
ningsfack

Utan marginal

Utan marginal™', Med marginal

Kvalitet Utkast, Standard, Bast
Utokning Standard, Medel, Min.
Datum Av, 333a.mm.dd, mm.dd.3aaa, dd.mm.aaaa

Utskriftsinfo pa foto

Av, Kamerainstallningar, Kameratext, Landmarke

Passainiram

Pa, Av

Dubbelriktad

P&, Av

Rensa alla instéllningar

Redig. Foton

Fotojustering

Forbattra, Motivigenkanning, Korrigering av réda
dgon*?, Ljusstyrka, Kontrast, Skirpa, Fargmattnad

Filter

Av, Sepia, Svartvitt

Beskar/zooma in

*1Bildenforstoras en aning och beskars sa att den tacker pappersarket. Utskriftskvaliteten kan bli samre eller kladdig i utskriftens 6vre

och nedre kanter.

*2Instéllningen dndrar inte originalbilden. Den paverkar bara utskriften. Beroende pa typen av foto kan andra delar &n 6gonen

korrigeras.
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Skanningslaget

Meny

Instéllning och beskrivning

Scanna till minneskort

JPG, PDF

Farg, Svartvitt

Kontrast

-4 till +4

Scanningsomrade

A4, Automatisk beskarning, Maximalt omrade

Dokument

Text, Fotografi

Uppldsning

200dpi, 300dpi, 600dpi

Dokumentorientering

Staende, Liggande

Rensa alla instéllningar

Scanna till Cloud

Om du vill anvanda tjansten Scanna till Cloud ska du besoka webbportalen Epson Connect.
= “Anvinda tjansten Epson Connect ” pd sidan 9

Scanna till dator (JPEG)

Scanna till dator (PDF)

Scanna till dator (e-post)

= "Grundldggande skanning fran kontrollpanelen” pa sidan 69

Scanna till dator (WSD)”

* Funktionen kan bara anvandas i engelska versioner av Windows 8, 7 och Vista.

Laget Fler funktioner

Meny

Instédllning och alternativ

Kopiera/aterstall foton

Av, Pa

Inst papper o kopiering

Pappersstorlek, Papperstyp, Papperskélla, Utan mar-
ginall, Utdkning

Fotojustering

Forbattra

Filter

Av, Svartvitt

Beskar/zooma in
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Meny

Instédllning och alternativ

Fotolayoutblad

2-up, 4-up, 8-up, 20-up, Etikett 16-upp, Ovre 1/2, Nedre 1/2, Foto-ID, Jewel Overst, Jewel Index,

P.LF.

Pappersstorlek

10x15cm, 13x18cm, 16:9 bredd, A4, A6, 100x148 mm

Papperstyp

Prem. glattat, Ultraglattat, Photo Paper Glossy, Foto-
papper, Enkelt papper, Matt, Fotoetikett, Fotoeti-
kett16

Automatisk layout, Placera foton manuellt

Bladdra

Bladdra efter datum, Avbryt bladdring

Markera foton

Markera alla foton, Avbryt markering av foton

Vilj plats

Valj mapp

Fotojustering

Forbattra, Motivigenkdnning, Korrigering av réda
6gon*2, Ljusstyrka, Kontrast, Skarpa, Fargmattnad

Filter

Av, Sepia, Svartvitt

Beskdr/zooma in

Utskriftsinstéllningar

Papperskailla, Kvalitet, Utokning, Datum, Utskriftsinfo
pa foto, Passa in i ram, Dubbelriktad

Gratulationskort

Vilj foto- och utskriftsmall., Skriv gratulationskort fran mall

Bladdra

Bladdra efter datum, Avbryt bladdring

Vilj plats

Vélj mapp

Fotojustering

Forbattra, Motivigenkdnning, Korrigering av réda
dgon*?, Ljusstyrka, Kontrast, Skirpa, Fargmattnad

Filter

Av, Sepia, Svartvitt

Pappersstorlek

10x15cm

Papperstyp Ultraglattat, Prem. glattat, Photo Paper Glossy, Foto-
papper

Layout Utan marginal™?, Ovre 1/2, Nedre 1/2

Marginal Av, Oval, Oval - mjuk kant

Kopiera till CD/DVD

Skriv ut pa en CD/DVD, Provutskrift pa A4-ark

Dokumenttyp

Text & bild, Foto

Kvalitet

Standard, Bast
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Meny Instédllning och alternativ

Skriv ut pa CD/DVD Utskriftslayout CD/DVD 1-up, CD/DVD 4-up, CD/DVD-variant

Automatisk layout, Placera foton manuellt

Bladdra Bladdra efter datum, Avbryt bladdring
Vilj plats Vilj mapp
Fotojustering Forbattra, Motivigenkdnning, Korrigering av roda

dgon*2, Ljusstyrka, Skirpa, Fargmattnad

Filter Av, Sepia, Svartvitt

Beskar/zooma in

Skriv ut pa en CD/DVD, Provutskrift pa A4-ark

Utskriftsinstallningar CD-densitet
Personligt skrivpapper Linjerat papper Bred linjering, Tunn linjering, Rutpapper, Notpapper
Skrivpapper Horisontell linjering, Vertikal linjering, Utan linjering
Kalender Veckovis, Manadsvis
Meddelandekort Enkelt papper, Matt
Origami Origamikuvert, Instrukt. fér origamikuvert
= “Skriva ut origamikuvert” pa sidan 91

Malarbok Foto eller ritning pa skannerglas, Foto pa minneskort
Bladdra Bladdra efter datum, Avbryt bladdring
Vilj plats Valj mapp
Utskriftsinstéllningar Pappersinstaliningar, Papperskélla, Tathet, Radde-
tektering

*1Bildenforstoras enaning och beskars sa att den tacker pappersarket. Utskriftskvaliteten kan bli samre eller kladdig i utskriftens 6vre
och nedre kanter.

*2Instéllningen dndrar inte originalbilden. Den paverkar bara utskriften. Beroende pa typen av foto kan andra delar &n 6gonen
korrigeras.
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Installningslage for Wi-Fi

Meny

Beskrivning

Wi-Fi/natverksstatus

Installningsguide for
Wi-Fi

Tryckknappsinstéllning
(WPS)

PIN-kodsinstallning
(WPS)

Automatisk anslutning
av Wi-Fi

For mer information om dessa menyposter, se Natverkshandbok online.

Avaktivera Wi-Fi

Natverksproblem kan dtgardas genom att inaktivera eller initiera Wi-Fi-installningarna och sedan

ange instdllningarna igen.

Mer information finns i enhetens Natverkshandbok online.

Wi-Fi Direct Inst. utan
router

For mer information om dessa menyposter, se Natverkshandbok online.

Installningslaget

Meny

Instéllning och beskrivning

Blacknivaer

Kontrollerar statusen for blackpatronerna.

Underhall

Kontroll av munstycke

Forattskriva utettmonster for kontrollav munstycket
och kontrollera skrivarhuvudets tillstand.

Rengoring av skrivarhuvud

For att rengora skrivarhuvudet och forbattra dess till-
stand.

Justering av skrivarhuvud

For att justera skrivarhuvudets inriktning.

Byte av blackpatron(er)

Byter blackpatroner.

Skrivarinstéllningar

CD/DVD Justerar utskriftslaget.

Etiketter Justerar utskriftslaget.

Tjockt papper SIa pa néar du skriver ut pa tjockt papper.
Ljud Knapptryckning, Felsignal, Volym

Tyst lage Av, Pa

Skdrmslackare

Av, Minneskortdata

Avstangningstimer

Somntimer

= Se "Anvinda kontrollpanelen” pa sidan 121

Rensa alla instéllningar
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Meny

Instéllning och beskrivning

Grundinstallningar

Sprék/Language

Inst for Wi-Fi/natverk

Wi-Fi/natverksstatus

Du kan visa enhetens Skrivarnamn, de aktuella nat-
verksinstallningarna och skriva ut ett statusark for
natverket.

Inst Wi-Fi

Man inst av Wi-Fi/natverk

Se Natverkshandbok online. Du kan 6ppna menyerna
Inst Wi-Fi genom att vélja Inst Wi-Fi direkt pa
LCD-skarmen.

WiFi-/natverksansl| kontroll

Du kan kontrollera natverkets anslutningsstatus och
skriva utenrapport. Rapporten kan hjalpadig att hitta
en |6sning om det dr problem med anslutningen.

Epson Connect-tjanster

Status

Du kan kontrollera om skrivaren &r registrerad eller
ansluten till tjansten Epson Connect. Ga till webbpor-
talen Epson Connect for instruktioner om anvand-
ning.

= "Anvinda tjansten Epson Connect ” pd sidan 9

E-postadress

Du kan visa e-postadressen som ar registrerad for Ep-
son Connect.

Pausa/Ateruppta

Pausar/aterupptar alla Epson Connect-tjanster.

Aterstall installningarna

Tarbortdenregistrerade skrivaren ochinitierar Epson
Connect-installningarna till fabrikens standardin-
stallningar.

Google Cloud Print-
tjanster

Status

Du kan kontrollera om skrivaren &r registrerad eller
ansluten till tjgnsten Google Cloud Print. Ga till webb-
portalen Epson Connect forinstruktioner om anvand-
ning.

= “Anvinda tjansten Epson Connect ” pd sidan 9

Pausa/ateruppta

Pausar/aterupptar alla Google Cloud Print-tjanster.

Aterstll instéllningarna

Tarbortdenregistrerade skrivaren ochinitierar Goog-
le Cloud Print-installningarna till fabrikens standar-
dinstéllningar.

Fildelningsinstallning

USB, Wi-Fi/natverk

Vaélj vilken typ av dator som ska ha skrivatkomst pa
minneskortet. Du kan valja en USB- eller natverksans-
luten dator.

Hem NV skrivarinstall-
ningar

Utskriftsinstéllningar

Pappersstorlek, Papperstyp, Papperskalla, Kvalitet,
Dubbelriktad, CD inre/yttre, CD-densitet, Rensa alla
installningar

Fotojustering

Forbattra, Motivigenkanning, Korrigering av roda
ogon’*, Filter, Ljusstyrka, Kontrast, Skarpa, Fargmatt-
nad, Rensa alla instéllningar

Inst for extern enhet

Utskriftsinstallningar

Pappersstorlek, Papperstyp, Papperskélla, Layout,
Kvalitet, Utokning, Datum, Utskriftsinfo pa foto, Passa
in i ram, Dubbelriktad, CD inre/yttre, CD-densitet,
Rensa alla instéllningar

Fotojustering

Forbattra, Motivigenkdnning, Korrigering av réda
ogon*, Filter, Ljusstyrka, Kontrast, Skarpa, Fargmatt-
nad, Rensa alla instéllningar
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Meny

Instéllning och beskrivning

Hjalpfunktioner

Pappersstorleksvarning Pa, Av
Dokumentvarning P3, Av
Autovallage Minneskort, Dokumentlock
Alla funktioner Pa, Av

Rensa alla instéllningar

Aterstill installningarna

Inst for Wi-Fi/nétverk Initierar instéllningarna for Inst for Wi-Fi/nétverk till
fabrikens standardinstallningar.

Alla férutom Wi-Fi-/nétverksinstallning- Initierar allainstéllningar utominstallningarna for Inst

ar for Wi-Fi/natverk till fabrikens standardinstallningar.

Alla installningar Aterstaller alla installningar till fabrikens standardin-
stallningar.

* Instéllningen dndrar inte originalbilden. Den paverkar bara utskriften. Beroende pa typen av foto kan andra delar &n 6gonen

korrigeras.

Meny

Alternativ

Hur...

Navigera pekskarm

Ladda papper i det bakre matningsfacket.

Ladda papper i Papper Kassett 1

Ladda papper i Papper Kassett 2

Ladda kuvert i bakre matningsfacket

Lagg i kuvertii papperskasseten

Satti CD/DVD

Placera ett dokument pa skannerglaset.

Satt i/ta ut kort/USB-minne

Justera kontrollpanelvinkel

Blackpatroner

Kontrollera blackpatroner

Byt blackpatron(er)
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Meny Alternativ

Felsdkning Kan ej ansl. t. Wi Fi
Pappersmatningsfel
Dalig Utskriftskvalitet
Kan inte scanna till dator

Symbollista

Tyst lage

Meny Instédllningar
Tystlage Av
Pa

101




Anvandarhandbok

Information om blackpatroner

Information om blackpatroner

Du kan anvénda f6ljande blackpatroner med den har produkten:

XP-950 Elefant Black Cyan Magenta Yellow Light Cyan Light Ma-
(Svart) (Gul) (Ljus genta (Ljus
cyanbld) magenta)
24 24 24 24 24 24
24XL 24XL 24XL 24XL 24XL 24XL
For Australien/Nya Zeeland
XP-950 Black (Svart) Cyan Magenta Yellow (Gul) Light Cyan Light Magenta
(Ljus cyanbla) (Ljus magen-
ta)
277 277 277 277 277 277
277XL 277XL 277XL 277XL 277XL 277XL

* @Ga till foljande webbplats om du vill ha information om ungeférligt antal utskrifter fér Epsons blackpatroner.
http://www.epson.eu/pageyield

* "XL"” markerar stora blackpatroner.

Anmidrkning:

Alla patroner dr inte tillgiangliga i alla regioner.

Farg

Black (Svart), Cyan, Magenta, Yellow (Gul), Light Cyan (Ljus cyanbla), Light Magenta (Ljus
magenta)

Livslangd for blackpatro-
ner

Bast resultat far du om du anvander blackpatronerinom sex manader efter det att férpackningen
har 6ppnats.

Temperatur

Forvaring:

-20 till 40 °C (-4 till 104 °F)
1 manad vid 40 °C (104 °F)
Fryspunkt:*

-16°C(3,2°F)

* Blacket tinar och kan anvandas efter cirka 3 timmar vid 25 °C (77 °F).
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Byta blackpatroner

Sakerhetsinstruktioner, forsiktighetsatgarder och
specifikationer for blackpatroner

Sakerhetsinstruktioner

Ténk pa foljande nir du handskas med blackpatronerna:

4 Forvara blackpatroner utom réckhall f6r barn.

d  Var forsiktig ndr du hanterar forbrukade blackpatroner, da det kan finnas black vid blackutloppet.
Om du féar black pa huden bor du genast tvitta omradet noga med tvél och vatten.
Om du fir blacki6gonen ska du genast skolja dem med vatten. Om du kidnner obehag eller far problem med synen
efter noggrann skoljning bér du omedelbart kontakta lakare.

Om du far black i munnen ska du omedelbart spotta ut det och kontakta en ldkare.

(d  Om du tar ut en patron ur produkten for att anvinda den senare eller kasta den ska du komma ihag att séitta fast
skyddet pa patronens blaickmataréppning for att forhindra att blacket torkar eller att black lacker ut.

d  Tryckinte f6r hart eller klam pa blackpatronerna och var forsiktig sa att du inte tappar dem. Det kan leda till att
black lacker ut.

[d Taaldrig isér eller konstruera om bldckpatronen, det kan leda till att det inte gar att skriva ut pa normalt sitt.

[d Tainte pa de stillen som visas pé bilden. Detta kan férhindra normal anvindning och utskrift.

[d Latinte produkten std med blackpatronerna borttagna och stiang inte av produkten nar patroner byts ut. Det kan
gora att black som finns kvar i skrivhuvudets munstycken torkar och att det inte gar att skriva ut.

Forsiktighetsatgarder vid byte av blackpatron

Las alla anvisningar i det hér avsnittet innan du byter ut blickpatronerna.

d  Epson rekommenderar att du anviander blickpatroner fran Epson. Epson kan inte garantera kvalitet eller
funktion for black avandra marken dn Epson. Anvandning av blidck avandra mérken dn Epson kan orsaka skador
som inte ticks av Epsons garanti, och under vissa forhallanden kan de gora att produkten fungerar daligt.
Information om bldcknivaer kanske inte visas for andra blacktyper.
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[d  Skaka in bldckpatroner for mycket, det kan gora att black lacker ut ur patronerna.

[ Den hidr produkten anvéinder bliackpatroner med ett IC-chip som 6vervakar information, t.ex. mingden black
som finns kvar i varje patron. Det innebdr att du kan fortsitta att anvdnda en blackpatron som tagits ut ur
produkten innan den dr tom genom att stta in den i produkten igen. Nér du sétter in en patron igen kan dock en

del black forbrukas for att siakerstilla produktens prestanda.

(4 En del black i alla patroner férbrukas for att bevara optimala prestanda i skrivhuvudet, inte bara under utskrift
utan dven under underhallsatgirder, t.ex. blackpatronsbyte och rengéring av skrivhuvudet.

d Lat inte damm eller féremél komma in i blickpatronshallaren. Féremal inuti hallaren kan paverka
utskriftsresultatet negativt eller gora att du inte kan skriva ut.

d  Fo6r maximal blackforbrukning bor du bara ta bort en blackpatron nér du ar redo att byta ut den. Blackpatroner
med lag bldckniva kanske inte kan anvindas om de monteras igen.

0 Oppna inte blickpatronens forpackning forrin du ar redo att installera patronen i produkten. Patronen ar
vakuumférpackad for att bevara dess tillforlitlighet. Om du later en patron vara 6ppnad linge innan du anviander
den kan det vara svért att skriva ut normalt.

(d Montera alla blackpatroner, annars kan du inte skriva ut.

[ Om det finns svart bliack kan du kan tillfalligt fortsatta att skriva ut med enbart svart black om fargblacket tar slut.
Mer information finns i *Tillfdllig utskrift med svart black nar fargpatronerna dr tomma” pa sidan 108.

1 Forbered en ny bldckpatron nér en blackpatron ndstan ar slut.

[ Om du himtar en bldckpatron frén en kall forvaringsplats bor du lata den ligga i rumstemperatur i minst tre
timmar innan du anvidnder den.

(4 Forvara blackpatroner pé en mork och sval plats.

(1 Blédckpatronerna som medféljer produkten kan inte anvéndas for byte.

Blackpatronernas specifikationer

4 Epson rekommenderar att du anvinder blackpatronen foére datumet som ar tryckt pa forpackningen.

4 Blackpatronerna som medf6ljer produkten anvinds delvis under grundinstallationen. For att fa utskrifter av hog
kvalitet maste produktens skrivhuvud helt fyllas med black. Den hir engangsprocessen férbrukar en viss mangd
black och darfor skriver patronerna eventuellt ut farre sidor dn efterfoljande blackpatroner.

[ De uppgivna virdena kan variera beroende pa vilken typ av bilder som skrivs ut, vilken typ av papper som
anvéinds, hur ofta utskrift sker samt omgivningsférhéllanden som temperatur.

[ For att du ska vara siker pa att du far den basta mojliga utskriftskvaliteten och for att skydda skrivhuvudet, finns
det en viss méangd bldck kvar i patronen nir produkten indikerar att blackpatronen ska bytas. I de uppgivna
virdena ér denna reserv inte inkluderad.

(4 Blackpatronerna kan innehalla atervunna material men det paverkar inte produktens funktion eller prestanda.

[ Nar du skriver ut i monokromt eller graskala kan fargbliack anvéindas istallet for svart blick beroende pa

papperstypen eller installningarna f6r utskriftskvalitet. Detta beror pé att en blandning av fiargbliack anvénds for
att skapa svart farg.
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Kontrollera statusen for blackpatroner

For Windows

Anmidrkning:
A Epson kan inte garantera kvalitet eller funktion for blick av andra mdrken dn Epson. Om blickpatroner av andra
mdrken dn Epson dr installerade kanske blickpatronernas status inte visas.

A Ndr en blickpatron bérjar ta slut visas automatiskt skdrmen Low Ink Reminder (Pdminnelse om ldg bldcknivd). Du
kan ocksd kontrollera status for blickpatroner fran denna skdrm. Om du inte vill visa skdrmen ska du forst 6ppna
skrivardrivrutinen och klicka pa fliken Maintenance (Underhdll), knappen Extended Settings (Utokade
instdllningar) och direfter pa knappen Monitoring Preferences (Overvakningsinstillningar). Pd skdrmen
Monitoring Preferences (Overvakningsinstdllningar) avmarkerar du kryssrutan See Low Ink Reminder alerts (Se
avsnittet Pdminnelse om lag blickniva).

A Forbered en ny blickpatron ndr en blickpatron ndstan dr slut.

Kontrollera status for blackpatroner med nagon av foljande metoder:
(d  Dubbelklicka pa genvigen till produkten i Windows taskbar (aktivitetsfélt). Se avsnittet som foljer om du vill lagga

till en genvégsikon i taskbar (aktivitetsfalt):
= “Fran genvigsikonen i taskbar (aktivitetsfilt)” pa sidan 47
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1 Oppna skrivardrivrutinen, klicka pé fliken Maintenance (Underhall) och klicka sedan pa knappen EPSON
Status Monitor 3. En bild visar statusen for blackpatronerna.

‘@ EPSON Status Menitor 3 : EPSON XXXXX (=5
EPSON “*
Itis ready to print. -

[ Technical Support ]

Ink Levels
Black Light Cyan Magenta Cyan Yellow Light Magenta
XK WX XHAX X X WHHK

Lo ] sy |

Anmidrkning:

d  Om EPSON Status Monitor 3 inte visas oppnar du skrivardrivrutinen och klickar pa fliken Maintenance (Underhall).
Sedan klickar du pd knappen Extended Settings (Utokade instillningar). I fonstret Extended Settings (Utokade
instillningar) markerar du kryssrutan Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivera EPSON Status Monitor 3).

A De blicknivder som visas dr en ungefirlig uppskattning.

For Mac OS X

Anmdrkning:
Forbered en ny blickpatron ndr en blickpatron néstan dr slut.

Du kan kontrollera blickpatronernas status med EPSON Status Monitor. Ga vidare enligt beskrivningen har nedan.

1 Starta Epson Printer Utility 4.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 47
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Klicka pé ikonen EPSON Status Monitor. EPSON Status Monitor §ppnas.

ann Epson Printer Utility 4

G

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

% EPSON Status Monitor

Ink Levels
Light Cyas Magets Lyan Fellsw Light Magerria
1000 20000 20000 20000 20000 20000
Information

Anmiirkning:

(Uppdatera) om du vill uppdatera status for blickpatroner.

mdrken dn Epson dr installerade kanske blickpatronernas status inte visas.

0 De blicknivder som visas dr en ungefirlig uppskattning.

[ Bilden visar blickpatronernas status vid den tidpunkt da EPSON Status Monitor 6ppnades. Klicka pa Update

0 Epson kan inte garantera kvalitet eller funktion for blick av andra mdrken dn Epson. Om blickpatroner av andra

Anvanda kontrollpanelen

Ga till laget Instéllningar via menyn Hem.

Vilj Blacknivaer.

Anmiirkning:
De blicknivder som visas dr en ungeféirlig uppskattning.
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Tillfallig utskrift med svart black nar fargpatronerna ar
tomma

Nir fargpatronerna dr tomma och det fortfarande finns svart black kvar kan du under en kort tid fortsatta att skriva ut
med endast svart black. Du bor dock byta ut de tomma blackpatronerna sé snart som méjligt. Information om att
tillfalligt fortsatta att skriva ut med svart bldck finns i avsnittet som foljer.

Anmdrkning:
0 Funktionen dr inte tillginglig ndr foton och dokument skrivs ut eller kopieras direkt frin skrivaren utan en dator.

0 Den faktiska tiden kan variera beroende pd anvindningsférhdllanden, bilderna som skrivs ut, utskriftsinstillningarna
och anvindningsfrekvens.

For Windows
Folj stegen nedan nar du tillfalligt vill fortsatta att skriva ut med svart blick.

Nér EPSON Status Monitor 3 uppmanar dig att avbryta utskriftsjobbet ska du avbryta utskriftsjobbet genom att
klicka pa Cancel (Avbryt) eller Cancel Print (Avbryt utskrift).

.
EPSON Status Monitor 3 : EPSON XXXXX

Color cartridge(s) need to be replaced. Bladk printing is temporarily available.

0K 00 XXX
0 OO XK
F0 OO S XK

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor.

‘You can cancel the job and reprint in black ink using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If [Cancel] is not displayed, cancel the print job from the control panel on the product.

‘You can temporarily continue printing. To print with other settings, replace the expended
cartridge(s).

Replace Cartridge... l [ Cancel Print ] I Close

EPSOM Status Monitor 3

The sattings you selected are not avalsble.

Black priniting is temporanly available vsing the fallawing settings:
- Paper Type: plain papers or Emvelope

= Color: Grayscale

= Borderless: Not Selected

To print with other settings, please replace the expendad cartridgels).

(=)
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Anmiirkning:
Om felmeddelandet att en blickpatron har tagit slut kommer fran en annan dator i nitverket, kanske du mdste
avbryta utskriften pa produkten.

Fyll pa vanligt papper eller kuvert.

Oppna skrivarinstéllningarna.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Windows” pa sidan 46

Klicka pé fliken Main (Huvudinstillningar) och ange lampliga instéllningar.

Vilj plain papers (vanligt papper) eller Envelope (Kuvert) for installningen Type (Typ).

Markera kryssrutan Grayscale (Graskala) i fonstret Advanced (Avancerad).

Klicka pa OK nir du vill stinga fonstret for skrivarinstéllningar.

Skriv ut filen.

EPSON Status Monitor 3 visas pa datorskdarmen igen. Klicka pa Print in Black (Skriv utisvart) for att skriva ut
med svart black.

For Mac OS X

Folj stegen nedan nar du tillfalligt vill fortsatta att skriva ut med svart black.

Om utskriften inte kan aterupptas ska du klicka pa produktens ikon i Dock. Om ett felmeddelande visas som
uppmanar dig att avbryta utskriftsjobbet ska du klicka pa Delete (Ta bort) och {6lja stegen nedan for att skriva
ut dokumentet med svart black.

ann o EPS0M MOOG0E {1 Jubd |

‘ Cikas st sl Pated s bt rendini o, Wi (i hriens P prived (o doal Sl oo ML prineng it L didimrern) (ped ties.
Sebd “Paredt gy btk grinking” [opiiriionn = [mitm Softwary = Epian Prister Uiy & = Momtoring Frefepscns = Osei
los = Dl Choos Tha Following Pries LICEngL. Bia Type: plis pagary or Drvlops, Crapcaie Sabeces, Borderiens: Ao Selecud
Vs 438 bar By ST D, o B with SIS BHTISL GLALAR TRELIcH TRa da LaaSRd (BNl el

[ e Ui W
|Primeg Dimparmen XK Eipabrar 113

Anmiirkning:
Om felmeddelandet att en blickpatron har tagit slut kommer fran en annan dator i nétverket, kanske du mdste
avbryta utskriften pd produkten.
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For Mac OS§ X 10.8:
Klicka pa knappen “ ' och klicka pd OK om ett felmeddelande visas. Folj stegen nedan for att skriva ut
dokumentet med svart black.

0o & EPSON XXXXX - 1Job

Pause Settings

Color cartridge(s) need to be rep...place the expended cartridgets). @
readme

POF

Oppna System Preferences (Systeminstillningar), klicka pd Print & Scan (Mac OS X 10.8 och 10.7) eller Print
& Fax (Skrivare och fax) (Mac OS X 10.6 och 10.5) och vilj produkten i listan Printers (Skrivare). Klicka sedan
pé Options & Supplies (Alternativ och forbrukningsmaterial) och sedan pi Driver (Drivrutin).

Vilj On (Pa) for Permit temporary black printing (Tillat svartvit utskrift tillfalligt).

Fyll pa vanligt papper eller kuvert.

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” p4 sidan 47

Klicka pa knappen Show Details (Visa detaljer) (i Mac OS X 10.8 och 10.7) eller knappen ¥ (i Mac OS X 10.6
och 10.5) for att expandera dialogrutan.

Vilj produkten du anvénder i instillningen Printer (Skrivare) och ange lampliga instéllningar.

Vilj Print Settings (Utskriftsinstidllningar) pa snabbmenyn.

Vilj plain papers (vanligt papper) eller Envelope (Kuvert) som instillning for Media Type (Medietyp).

Markera kryssrutan Grayscale (Graskala).

Klicka pé Print (Skriv ut) for att stinga dialogrutan Print (Skriv ut).
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Spara svart black nar patronen borjar ta slut (endast
Windows)

Fonstret nedan visas nir det svarta blacket borjar ta slut och det finns mer fargblack dn svart black. Det visas bara ndr
plain papers (vanligt papper) ar valt som papperstyp och Text dr valt som Quality Option (Kvalitetsalternativ).

EPSON Status Monitor 3

Black ink iz lowe. Y'ou can extend black ink catndge life by printing with a
mixture of other colors to creale composite black.
Do you want bo do this fior the current pant job?

E ez ;

I. o _I

[ Disable this feature |

I fonstret kan du antingen vilja att fortsétta att anvanda svart blick som vanligt eller spara svart black genom att
anvdnda en blandning av fargbldck for att skapa svart.

d  Klicka pa knappen Yes (Ja) om du vill anvinda en blandning av fargblack for att skapa svart. Samma fonster visas
nésta gdng du skriver ut ett liknande jobb.

[d  Klicka pa knappen No (Nej) om du vill anvinda resterande svart blick for utskriftsjobbet. Samma fonster visas
nésta gdng du skriver ut ett liknande jobb och da kan du éterigen vilja om du vill spara svart black.

4 Klicka pa Disable this feature (Inaktivera funktionen) om du vill anvénda det svarta bldck som finns kvar.

Byta ut en blackpatron

Anmidrkning:
Kontrollera att CD/DVD-facket inte sitter i produkten och att O -lampan lyser med fast sken, inte blinkar.

Ta ut blackpatronen ur forpackningen och ta sedan bort skyddet fran patronens undersida.
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Anmiirkning:
Ta inte pd de stillen som visas pd bilden. Detta kan forhindra normal anvindning och utskrift.

B) viktigs:

Ta inte pd den platta vita kabeln som dr ansluten till blickpatronhdllaren.

Anmiirkning:
[ Sting skannerenheten och folj instruktionerna nedan om blickpatronhdllaren inte flyttas till ldget for
blickpatronbyte.

Hem > Instillningar > Underhdll > Byte av blickpatron(er)
1 Flytta inte blickpatronhdllaren for hand, det kan skada produkten.
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Tryck pa tungan for att lossa blackpatronhallaren och ta bort patronen diagonalt.

Anmdrkning:
Bilden visar hur du byter blickpatronen ldngst till viinster. Byt ut den eller de patroner som dr tom/tomma.

n Sétt in blackpatronen diagonalt i patronhéllaren och tryck forsiktigt ned den tills den snapps fast.
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Stang skannerenheten. Blackpatronhéllaren atergér till hemléget.

E Folj anvisningarna pa skdrmen.

Anmdrkning:
O Sdtt tillbaka skyddet pd blickmataroppningen pa patronen som togs bort. Kassera den anvinda patronen pd rdtt sdtt.

Q  O-lampan fortsitter att blinka medan produkten fyller pa blick. Sting inte av produkten under bliackpafyllningen.
Om blickladdningen inte slutfors kanske du inte kommer att kunna skriva ut.

[ Sdtt inte in CD/DVD-facket forrin blickpdfyllningen dr klar.
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Underhalla produkten och programvaran

Kontrollera skrivarhuvudets munstycken

Om utskriften 4r ovanligt blek eller bildpunkter saknas, kan du kanske komma till rétta med problemet genom att
kontrollera skrivarhuvudets munstycken.

Du kan kontrollera skrivhuvudets munstycken fran datorn med av verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll)
eller med hjélp av knapparna péa produkten.

Anvidnda verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) i Windows

Anvind verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) enligt beskrivningen nedan.

Kontrollera att inga varningar eller fel visas pa LCD-skdrmen, att CD/DVD-facket &r borttaget och att
utmatningsfacket dr utmatat.

Kontrollera att det ligger A4-papper i kassett 2.

Hogerklicka pa produktikonen i taskbar (aktivitetsfilt) och vélj Nozzle Check (Munstyckeskontroll).

Avsnittet som f6ljer beskriver hur du ligger till produktikonen om den inte visas.
= “Frin genvigsikonen i taskbar (aktivitetsfalt)” pa sidan 47

n Folj anvisningarna pa skiarmen.

Anvanda verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) i Mac OS X
Anvind verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) enligt beskrivningen nedan.

Kontrollera att inga varningar eller fel visas pd LCD-skdrmen, att CD/DVD-facket &r borttaget och att
utmatningsfacket dr utmatat.

Kontrollera att det ligger A4-papper i kassett 2.

Starta Epson Printer Utility 4.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” p4 sidan 47

Klicka pa ikonen Nozzle Check (Munstyckeskontroll).

Folj anvisningarna pé skdrmen.

BN EaN A
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Anvanda kontrollpanelen

Folj anvisningarna nedan for att kontrollera skrivhuvudets munstycken med produktens kontrollpanel.

BBl NER

Kontrollera att inga varningar eller fel visas pa kontrollpanelen.

Kontrollera att det ligger A4-papper i papperskassetten.

Ga in i laget Instéllningar via menyn Hem.

Vilj Underhall.

Vilj Kontroll av munstycke.

Tryck pa & nir du vill skriva ut ett monster f6r munstyckeskontroll.
Nedan visas tva exempel pa monster for munstyckeskontroll.
Jamfor kvaliteten pa den utskrivna kontrollsidan med det exempel som visas nedan. Om du inte kan upptacka

négra problem med utskriftskvaliteten, som luckor eller eller saknade segment i teststrecken, sa fungerar
skrivarhuvudet som det ska.

Om nédgot segment i de utskrivna strecken saknas, som visas nedan, sa kan det innebéra att blackmunstycket ar
tilltappt eller att skrivarhuvudet &r feljusterat.

= “Rengoring av skrivarhuvudet” pa sidan 116
= “Justering av av skrivarhuvudet” pa sidan 118

Rengoring av skrivarhuvudet

Om utskriften 4r ovanligt ljus eller om bildpunkter saknas, kanske du kan losa problemet genom att rengdra
skrivarhuvudet, vilket ser till att munstyckena levererar blick som de ska.

Du kan rengéra skrivhuvudet fran datorn med verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) i skrivardrivrutinen, eller
fran produkten med hjalp av knapparna.
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B} viksigt:

Q  Oppna inte skannerenheten eller sting av produkten under en huvudrengéring. Om huvudrengdringen inte
slutfors kanske du inte kan skriva ut.

[ Sdtt inte in CD/DVD-facket forrin huvudrengoringen dr klar.

a

Anmidrkning:

Anvind forst verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) for att kontrollera om skrivarhuvudet verkligen behover
rengoras. Detta sparar bldck.

1 Virekommenderar att du regelbundet skriver ut ett par sidor for att bibehdlla en hog utskriftskvalitet.

0 Rengor endast skrivhuvudet om utskriftskvaliteten forsimras, t.ex. utskriften blir suddig, firger dr fel eller saknas helt,
eftersom en del blick fran alla patroner forbrukas vid en huvudrengoring.

0 Du kanske inte kan rengora skrivarhuvudet nir bldcket borjar ta slut. Du kan inte rengora skrivarhuvudet ndr blédcket
dr slut. Byt ut blickpatronen det giller forst.

Anmidrkning:

Om utskriftskvaliteten inte blir bittre efter att du har upprepat proceduren ungefir tvd ganger, ska du stinga av produkten
och ldta den sta minst sex timmar. Gor sedan om munstyckeskontrollen och gor rent skrivarhuvudet vid behov. Kontakta
Epsons support om utskriftskvaliteten inte forbittras.

Anvianda verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) i Windows

Rengor skrivhuvudet med verktyget Head Cleaning (Huvudreng6ring) enligt beskrivningen nedan.

Kontrollera att inga varningar eller fel visas pa LCD-skdrmen, att CD/DVD-facket dr borttaget och att
utmatningsfacket dr utmatat.

Hogerklicka pa produktikonen i taskbar (aktivitetsfilt) och vélj Head Cleaning (Huvudreng6ring).

Avsnittet som foljer beskriver hur du ldgger till produktikonen om den inte visas.
= “Fran genvigsikonen i taskbar (aktivitetsfilt)” pa sidan 47

Folj anvisningarna pé skdrmen.

Anvianda verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) i Mac OS X

Rengor skrivhuvudet med verktyget Head Cleaning (Huvudreng6ring) enligt beskrivningen nedan.

Kontrollera att inga varningar eller fel visas pa LCD-skdrmen, att CD/DVD-facket dr borttaget och att
utmatningsfacket dr utmatat.

Starta Epson Printer Utility 4.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 47

Klicka pé ikonen Head Cleaning (Huvudrengéring).
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n Folj anvisningarna pé skdrmen.

Anvanda kontrollpanelen

F6lj anvisningarna nedan for att rengdra skrivhuvudet med produktens kontrollpanel.

Ga in i laget Instéllningar via menyn Hem.

Kontrollera att inga varningar eller fel visas pa kontrollpanelen.

Vilj Underhall.

n Vilj Rengoring av skrivarhuvud.

Tryck pa & nir du vill rengéra skrivhuvudet.

Justering av av skrivarhuvudet

Om du mérker att de lodrita linjerna ar feljusterade eller att horisontella band uppstér kanske problemet gar att l6sa
med verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering) i skrivardrivrutinen eller genom att anvianda
knapparna pé produkten.

Se motsvarande avsnitt nedan.

Anmdrkning:
Tryck inte pd @ for att avbryta utskriften medan du skriver ut ett testmdonster med verktyget Print Head Alignment
(Skrivarhuvudjustering).

Anvanda verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering) i
Windows

Justera skrivhuvudet med verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering) enligt beskrivningen nedan.

Kontrollera att inga varningar eller fel visas pd& LCD-skdrmen, att CD/DVD-facket &r borttaget och att
utmatningsfacket ar utmatat.

Kontrollera att det ligger A4-papper i kassett 2.
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Hogerklicka pa produktikonen i taskbar (aktivitetsfilt) och vélj Print Head Alignment
(Skrivarhuvudjustering).

Avsnittet som f6ljer beskriver hur du ldgger till produktikonen om den inte visas.
= “Frin genvigsikonen i taskbar (aktivitetsfalt)” pa sidan 47

n Justera skrivarhuvudet enligt anvisningarna pa skiarmen.

Anvanda verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering) i
Mac OS X

Justera skrivhuvudet med verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering) enligt beskrivningen nedan.

Kontrollera att inga varningar eller fel visas pa LCD-skdrmen, att CD/DVD-facket dr borttaget och att
utmatningsfacket dr utmatat.

Kontrollera att det ligger A4-papper i kassett 2.

= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 47

Klicka pé ikonen Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering).

Justera skrivarhuvudet enligt anvisningarna pa skirmen.

Starta Epson Printer Utility 4.

Anvianda kontrollpanelen
Folj anvisningarna nedan for att justera skrivhuvudet med produktens kontrollpanel.

Kontrollera att inga varningar eller fel visas pa kontrollpanelen.
Kontrollera att det ligger A4-papper i papperskassetten.

Ga in i laget Instéllningar via menyn Hem.

Vilj Underhall.

Vilj Justering av skrivarhuvud.

Tryck pa & ndr du vill skriva ut monstren.

BBl NR
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Leta reda pé det mest solida monstret i grupperna 1 till 4.

#1

E Skriv numret for det mest solida monstret i grupp 1.

E Upprepa steg 8 for de 6vriga grupperna (2 till 4).

Avsluta inriktningen av skrivarhuvudet.

Spara strom

Produkten gar in i viloldge eller stings av automatiskt om inga atgarder utfors inom en angiven tidsperiod.

Du kan vilja hur lang tid det ska g& innan energibesparingshanteringen borjar anvandas. Om du 6kar tiden kommer
produktens energieffektivitet att paverkas. Begrunda de miljomassiga aspekterna innan du gor nagra andringar.

Folj anvisningarna nedan for att justera tiden.

For Windows

Oppna skrivarinstillningarna.

= *Oppna skrivardrivrutinen fér Windows” pé sidan 46

Klicka pé fliken Maintenance (Underhall) och klicka pa knappen Printer and Option Information
(Information om skrivare och alternativ).

Vilj Off (Av), 30 minutes (30 minuter), 1 hour (1 timme), 2 hours (2 timmar), 4 hours (4 timmar), 8 hours (8
timmar) eller 12 hours (12 timmar) som instéllning for Power Off Timer (Avstingningstimer) och klicka pa
knappen Send (Skicka).

n Vilj 3 minutes (3 minuter), 5 minutes (5 minuter), 10 minutes (10 minuter) eller 15 minutes (15 minuter)
som instillning for Sleep Timer (Viloldgestimer) och klicka pa knappen Send (Skicka).

Klicka p& OK.

For Mac OS X

Starta Epson Printer Utility 4.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” pé sidan 47
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Klicka pa knappen Printer Settings (Skrivarinstillningar). Skarmbilden for Printer Settings
(Skrivarinstdllningar) visas.

Vilj Off (Av), 30 minutes (30 minuter), 1 hour (1 timme), 2 hours (2 timmar), 4 hours (4 timmar), 8 hours (8
timmar) eller 12 hours (12 timmar) som instéllning for Power Off Timer (Avstingningstimer).

Vilj 3 minutes (3 minuter), 5 minutes (5 minuter), 10 minutes (10 minuter) eller 15 minutes (15 minuter)
som installning for Sleep Timer (Viloldgestimer).

Klicka pa knappen Apply (Verkstill).

BN E DN

Anvanda kontrollpanelen

Ga in i laget Instdllningar via menyn Hem.

Vilj Skrivarinstéllningar.

Vilj Avstingningstimer.

Vilj Av, 30 minuter, 1 tim, 2 tim, 4 tim, 8 tim eller 12 tim.
Vilj Somntimer.

Vilj 3minuter, 5minuter, 10minuter eller 15minuter.

BB NR

Tystare skrivardrift

Du kan gora att skrivaren arbetar tystare utan att dndra utskriftskvaliteten. Utskriftshastigheten kan dock sankas.

For Windows

Oppna skrivarinstillningarna.

= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 46

I fonstret Advanced (Avancerad) ska du vilja Off (Av), On (Pa) eller Printer Setting (Skrivarinstillning)
som tyst lage.

For Mac OS X

Klicka pé System Preferences (Systeminstillningar) pa Apple-menyn.
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Klicka pa Print & Scan (i Mac OS X 10.8 och 10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (i Mac OS X 10.6 och
10.5) och vilj produkten i listrutan Printers (Skrivare).

Klicka pa Options & Supplies (Alternativ och forbrukningsmaterial) och sedan pa Driver (Drivrutin).

n Vilj Off (Av), On (Pa) eller Printer Setting (Skrivarinstéllning) som tyst ldge.

Anvanda kontrollpanelen

Oppna Tyst lige pA menyn Hem.

Vilj Pa eller Av.

Ange instdllningar for natverkstjanster

Du kan ange instéllningar for nitverkstjanster som Epson Connect, AirPrint och Google Cloud Print med en
webbldsare pa en dator, smartphone, handdator eller laptop som &r ansluten till samma nétverk som produkten.

Skriv produktens IP-adress i webbldsarens adressfilt och sok efter produkten.
<Exempel>
IPv4: http://192.168.11.46

IPv6: http://[fe80::226:abff:feff:37cd]/

Anmidrkning:
Du kan kontrollera produktens IP-adress pa produktens kontrollpanel eller genom att skriva ut ett statusark for néitverket.

® “Instdillningsliget” pa sidan 98
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Produktens webbsida visas som pé bilden nedan nér produkten har hittats. Vilj menyn som du vill ha.

EPSON  #F 4 fes

w4 /| Epson Connect Register your printer with or delete it from Epson Connect services. Suspend
Services or resume Epson Connect services,

[Unregistered]

Google Cloud Print Register your printer with or delete it from Google Cloud Print services

=0 Services Suspend or resume Google Cloud Print services.
[Unregistered]
== | DNS/Proxy Setup Configure DMNS/Proxy settings
=
]J; | Firmware Update Connect to the Internet and update the printer firmware to the latest version
& | Root Certificate Update the root certificate to use cloud services
é | Update Current Version:
E&\ | AirPrint Setup Configure AirPrint settings
(@P)) Wi-Fi Direct Setup Configure Wi-Fi Direct connection settings.
Direct |
Printer Information Check ink levels, printer status and Wi-Fi/network settings

b

Refresh

P& webbsidan kan du ocksa kontrollera produktens status och uppdatera produktens fasta programvara.

Rengora produkten

Rengora produktens holje

Produkten fungerar bast om du reng6r den ordentligt flera ganger om éret enligt anvisningarna som f6ljer.

B) viksigt:

Rengor aldrig produkten med alkohol eller thinner. Kemikalierna kan skada produkten.

Anmdrkning:
Sting luckan till den bakre pappersmatningen och utmatningsfacket ndr du inte anvinder produkten for att skydda den
fran damm.

[d  Anvind en mjuk, torr och ren trasa for att rengora pekskdrmen. Anvéind inte flytande eller kemiska
rengoringsmedel.

[ Rengor skannerglaset med en mjuk, torr och ren trasa.

4 Om glasytan blir flackig av fett eller annat som dr svart att ta bort, kan du anvdnda en liten méngd glasrengdring
och en mjuk trasa for att ta bort smutsen. Torka bort alla rester av vétskan.
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d  Tryck inte pa skannerglaset.

[d  Var forsiktig sa att du inte repar eller skadar skannerglaset och anvind inte harda borstar eller borstar med
slipeffekt nédr du rengér det. En skadad glasyta kan forsimra skanningskvaliteten.

Rengora produktens insida

Utskrifterna blir bast om du rengor rullen inuti med hjélp av f6ljande procedur.

Obs!
Var noga med att inte vidrora delarna inuti produkten.

B) viksigt:
0

Hall vatten borta fran de elektroniska komponenterna.
1 Spreja inte insidan av produkten med smorjmedel.

A Oldampliga oljor kan skada mekanismen. Kontakta dterforsiljaren eller kvalificerad servicepersonal om
apparaten behover smorjas.

Kontrollera att inga varningar eller fel visas pa LCD-skdrmen, att CD/DVD-facket dr borttaget och att
utmatningsfacket dr utmatat.

Fyll pa flera ark vanligt papper i A4-storlek i kassett 2.

Oppna liget Kopiera pd menyn Hem.

Gor en kopia utan att placera ett dokument pa skannerglaset genom att trycka pa <.

Upprepa steg 4 tills det inte ldngre finns nagot blackkladd pa pappret.

BN ENE

Transportera produkten

Om produkten maste flyttas en lingre stracka ska du gora i ordning den f6r transport i originalférpackningen eller en
med samma storlek.

B} vikiig:
[ Ndr produkten forvaras eller transporteras ska du undvika att luta den, placera den vertikalt eller vinda den upp
och ned, det kan gora att bldick ldcker ut.

A Latblickpatronernassitta kvar. Om patronernatas bort kan skrivhuvudet torka ut, vilket kan gora att det inte gar
att skriva ut pa produkten.
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Anslut produkten och sla pa den. Viénta tills blackpatronhéllaren atergér till hemlaget.

Stang av produkten och dra ut nétsladden.
Koppla bort alla andra kablar frén produkten.
Ta bort allt papper fran den bakre pappersmatningen.

5

E Stang luckan till det bakre matningsfacket och utmatningsfacket. Sdnk sedan kontrollpanelen till
forvaringsldget.

Ta bort allt papper fran papperskassetten och sitt in kassetten i produkten igen.

E Forpacka produkten i kartongen med skyddsmaterialet som medf6ljde den.
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B) viktigs:
Placera produkten sa att kontrollpanelen inte skadas ndr den forvaras i en kartong.

b
o

\

Anmdrkning:
1 Se till att produkten stir plant under transporten.

A Setill att du tar bort allt skyddsmaterial fran produkten innan du borjar anvinda den igen.

Kontrollera och installera din programvara

Kontrollera programvaran som installerats pa din dator

For att anvdnda de funktioner som beskrivs i denna Anvidndarhandbok behover du installera féljande programvara.
4 Epson Driver and Utilities (Epson drivrutin och verktyg)
4 Epson Easy Photo Print

(A Epson Print CD

4 Epson Event Manager

[d  ArcSoft Scan-n-Stitch Deluxe (endast f6r Windows)

F6lj anvisningarna nedan for att kontrollera att programvaran har installerats pa din dator.

For Windows

Windows 8: Vilj Desktop (Skrivbord), Settings (Instidllningar) charm (snabbknapp) och Control Panel
(Kontrollpanelen).

Windows 7 och Vista: Klicka pé startknappen och vilj Control Panel (Kontrollpanelen).

Windows XP: Klicka pé Start och vilj Control Panel (Kontrollpanelen).

Windows 8, 7 och Vista: Klicka paUninstall a program (Avinstallera ett program) i kategorin Programs
(Program).

Windows XP: Dubbelklicka pd ikonen Add or Remove Programs (Ligg till eller ta bort program).

Kontrollera listan dver de program som finns installerade fér narvarande.
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For Mac OS X

Dubbelklicka pa Macintosh HD.

Dubbelklicka pa mappen Epson Software i mappen Applications (Program) och kontrollera innehallet.

Anmdrkning:
1 Mappen Applications (Program) innehdller programvara som tillhandahdlls av tredje part.

A Du kan kontrollera att skrivardrivrutinen dr installerad genom att klicka pd System Preferences
(Systeminstillningar) pa Apple-menyn och sedan klicka pd Print & Scan (i Mac OSX 10.8 och 10.7) eller Print & Fax
(Skrivare och fax) (i Mac OS X 10.6 och 10.5). Leta sedan rdtt pd produkten i listrutan Printers (Skrivare).

Installera programvaran

Sétt in programskivan som medfoljde produkten och vilj vilken programvara du vill installera pa skiarmbilden
Software Select (Vilj program).

Om du anvinder Mac OS X eller om datorn inte har en CD/DVD-enhet ska du ga till f6ljande Epson-webbplats och

hidmta samt installera programvaran.
http://support.epson.net/setupnavi/

Avinstallera din programvara

Det kan hdnda att du méste avinstallera och installera om programvaran for att 19sa vissa problem eller om du
uppgraderar operativsystemet.

Information om hur du ser vilka program som 4r installerade finns i avsnittet nedan.
= “Kontrollera programvaran som installerats pa din dator” pa sidan 126

For Windows

Anmidrkning:
A I Windows 8, 7 och Vista mdste du ha ett administratorskonto och losenord om du loggar in som standardanvindare.

A For Windows XP madste du logga in pa ett konto av typen Computer Administrator (Datoradministrator).

Stang av produkten.

Koppla ur produktens anslutningskabel fran datorn.

w

. Gor nagot av foljande.

Windows 8: Vilj Desktop (Skrivbord), Settings (Instédllningar) charm (snabbknapp) och Control Panel
(Kontrollpanelen).
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Windows 7 och Vista: Klicka pé startknappen och vilj Control Panel (Kontrollpanelen).

Windows XP: Klicka pa Start och vilj Control Panel (Kontrollpanelen).

Gor nagot av foljande.

Windows 8, 7 och Vista: Vilj Uninstall a program (Avinstallera ett program) i kategorin Programs
(Program).

Windows XP: Dubbelklicka pa ikonen Add or Remove Programs (Légg till eller ta bort program).

Vilj vilket program du vill avinstallera, t.ex. produktens drivrutin och programmet, fran den lista som visas.

Gor nagot av foljande.
Windows 8 och 7: Vilj Uninstall/Change (Avinstallera/idndra) eller Uninstall (Avinstallera).

Windows Vista: Klicka pa Uninstall/Change (Avinstallera/dndra) eller Uninstall (Avinstallera) och sedan
pé Continue (Fortsitt) i fonstret User Account Control (Kontroll av anviandarkonto).

Windows XP: Klicka pA Change/Remove (Andra/ta bort) eller Remove (Ta bort).

Anmiirkning:
Om du viljer att avinstallera produktens skrivardrivrutin i steg 5 markerar du ikonen for din produkt och sedan
klickar du pa OK.

Nar bekriftelsefonstret visas klickar du pa Yes (Ja) eller Next (Nésta).

Folj anvisningarna pé skdrmen.

Ivissa fall visas ett meddelande som uppmanar dig att starta om datorn. Om detta visas ser du till att kryssrutan I want
to restart my computer now (Jag vill starta om datorn nu) dr markerad och klickar pé Finish (Slutfor).

For Mac OS X

N

N

Anmdrkning:

Om du vill avinstallera programvaran mdste du ladda ned Uninstaller.
Gd till foljande webbplats:

http://www.epson.com

Viilj sedan supportdelen for din lokala Epson-webbplats.

Om du ska avinstallera program mdste du logga in med ett konto som har behirigheten Computer Administrator
(Datoradministrator).
Du kan inte avinstallera program om du loggar in som en anvindare med kontostatusen Limited (Begrinsad).

Beroende pd program kan avinstallationsprogrammet vara dtskilt fran installationsprogrammet.

Avsluta alla aktiva program.
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Dubbelklicka pé ikonen Uninstaller pA Mac OS X-harddisken.

Markera kryssrutorna for de program du vill avinstallera, t.ex. skrivardrivrutinen och programmet, i den lista
som visas.

Klicka pé Uninstall (Avinstallera).

BN AN

5 Folj anvisningarna pé skdrmen.

Om du inte hittar den programvara som du vill avinstallera i fonstret Uninstaller sa dubbelklickar du pa mappen
Applications (Program) pa harddisken Mac OS X, markerar det program du vill avinstallera och sedan drar du det till
ikonen Trash (Papperskorg).

Anmdrkning:
Om du avinstallerar skrivardrivrutinen och namnet pa produkten finns kvar i fonstret Print & Scan (i Mac OS X 10.8 och

10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (i Mac OS X 10.6 och 10.5) ska du vilja namnet pa produkten och klicka pa
knappen - Remove (Ta bort).
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Overfora data med en extern lagringsenhet

Du kan anvinda produktens minneskortplatser eller en extern USB-port nér du vill kopiera filer till en dator som ar
ansluten till produkten. Du kan dven anvinda dem om du vill kopiera filer fran datorn till en lagringsenhet.

Forsiktighetsatgarder for lagringsenheter

Ténk pa foljande nér du kopierar filer mellan en lagringsenhet och en dator:

[d  Se dokumentationen som medfoljer lagringsenheten och adaptern (om tillimpligt) for eventuella riktlinjer for
hantering.

4 Kopiera inte filer till lagringsenheten samtidigt som du skriver ut fran den.

d Informationen om lagringsenheten uppdateras inte pa produktens skarm efter det att du kopierat till eller raderat
filer fran den. Mata ut och anslut lagringsenheten igen om du vill uppdatera informationen som visas.

[ Mata inte ut minneskortet eller sting av produkten nar minneskortlampan blinkar, det kan gora att du forlorar
data.

Kopiera filer mellan en lagringsenhet och en dator

Kopiera filer till datorn

Kontrollera att produkten &r pa och att lagringsenheten &r isatt eller ansluten.

2 Windows 8:
Hogerklicka pa Start-skdrmen eller dra frdn den undre eller 6vre kanten pa Start-skdarmen, vélj All apps (Alla
appar) och sedan Computer (Dator).

Windows 7 och Vista:
Klicka pa startknappen och vilj Computer (Dator).

Windows XP:
Klicka pé Start och vilj My Computer (Den hir datorn).

Mac OS X: o
Ikonen for en flyttbar skivenhet (g&ﬁi) visas automatiskt pa desktop (skrivbord).

Dubbelklicka pa ikonen for den flyttbara skivenheten och markera sedan mappen dér filerna har sparats.

Anmiirkning:
Om du har angett en volymetikett visas den som enhetens namn. Om du inte har angett en volymetikett visas
“removable disk” (flyttbar skivenhet) som enhetsnamn i Windows XP.
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Markera filerna som du vill kopiera och dra dem till en mapp pa datorns harddisk.

B) viksigt:
For Mac OS X-anvindare
Dra alltid ikonen for den flyttbara skivenheten pd skrivbordet till papperskorgen innan du kopplar bort

lagringsenheten, annars kan du forlora data pd enheten.

Spara filer pa en lagringsenhet

Kontrollera att skrivskyddsspérren ar instélld sd att du kan skriva till minneskortet innan du satter in minneskortet.

Anmdrkning:
Niir du har kopierat en fil till ett minneskort via en Macintosh-dator kan det hinda att dldre digitalkameror inte kan lisa
minneskortet.

Kontrollera att produkten ar pa och att lagringsenheten ér isatt eller ansluten.

Windows 8:
Hogerklicka pé Start-skdrmen eller dra fran den undre eller 6vre kanten pa Start-skdrmen, vilj All apps (Alla
appar) och sedan Computer (Dator).

Windows 7 och Vista:
Klicka pé startknappen och vilj Computer (Dator).

Windows XP:
Klicka pé Start och vilj My Computer (Den hir datorn).

Mac OS X: -
Ikonen for en flyttbar skivenhet (H) visas automatiskt pa desktop (skrivbord).

Dubbelklicka pé ikonen for den flyttbara enheten och markera sedan mappen dar du vill spara filerna.

Anmdrkning:
Om du har angett en volymetikett visas den som enhetens namn. Om du inte har angett en volymetikett visas
“removable disk” (flyttbar skivenhet) som enhetsnamn i Windows XP.

Markera mappen som innehéller filerna som du vill kopiera pa datorns harddisk. Markera sedan filerna och dra
dem till mappen pa lagringsenheten.

B) viksigt:
For Mac OS X-anvindare
Dra alltid ikonen for den flyttbara skivenheten pa skrivbordet till papperskorgen innan du kopplar bort
lagringsenheten, annars kan du forlora data pd enheten.

131



Anvandarhandbok

Felindikatorer

Felindikatorer

Felmeddelanden pa kontrollpanelen

Detta avsnitt forklarar betydelsen av de meddelanden som visas pd LCD-skidrmen.

Felmeddelanden

Losningar

Pappersstopp

= Se "Pappersstopp” pa sidan 136

Papper slut

= Se "Fylla pa papper” pa sidan 25

Inga fotografier identifierade Placera fotorna korrekt pa
skannerglaset.

= Se “Skannerglas” pd sidan 37

Backpatronsniva lag. Skrivjobb kanske ej skrivs uti sin hel-
het.

Om dufortsatter att skriva ut med lag blackniva kan blacket ta slut
innan utskriften har slutférts. Byt ut blackpatronerna om det be-
hévs och fortsatt sedan skriva ut.

= "Byta ut en blackpatron” pé sidan 111

Om du skriver ut foton stérre an A4 rekommenderar Epson att du
anvander blackpatroner av storre storlek fran Epson. Dessa black-
patroner har hog kapacitet och minskar risken fér att behdva byta
blackpatroner under utskriften. Kom ihdg att avbrutna utskrifter
maste startas om.

= “Information om bléckpatroner” pa sidan 102

Skrivarfel. Stdng av och sla pa strommen igen. Se instr.
boken for mer information.

Stdng av produkten och sla sedan pa den igen. Kontrollera att det
inte finns kvar ndgot papperi produkten. Kontakta Epson support
om felmeddelandet fortsétter att visas.

Kommunikationsfel. Kontrollera att datorn ar ansluten.

Kontrollera att datorn ar ansluten pa ratt satt. Om felmeddelandet
fortsatter att visas maste du kontrollera att programvaran for
skanning har installerats pa datorn och att programvaruinstall-
ningarna dr korrekta.

Skrivarens blackdyna ar ndstan utsliten. Kontakta Epson
Support.

Tryck pa & for att ateruppta utskriften. Meddelandet visas tills
blackdynan har bytts ut. Kontakta Epsons support for byte av
blackdynorna innan de nar slutet av sin livslangd. Nar blackdy-
norna ar fyllda kommer skrivaren att stanna och du maste fa hjalp
av Epsons support for att kunna fortsatta skriva ut.

En skrivares blackdyna &r utsliten. Kontakta Epson Sup-
port.

Kontakta Epsons support for byte av blackdynorna.

Minneskort eller extern enhet hittades inte.

Kontrollera att minneskortet eller den externa enheten har anslu-
tits pa ratt satt.

Kombinationen IP-adress och subndtmask ar ogiltig. Se
aktuell instruktionsbok.

Las Natverkshandbok online.

Recovery Mode

Uppdateringen av den interna programvaran misslyckades. Du
maste forsoka uppdatera den interna programvaran igen. Ha en
USB-kabel till hands och besok din lokala Epson-webbplats for
mer information.
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Felsokning for utskrift/kopiering

Diagnostisera problemet

Felsokning for produktproblem gors bést i tva steg: diagnostisera forst problemet och prova sedan troliga 16sningar
tills problemet ar atgardat.

Den information som du behover for att kunna diagnostisera och losa de flesta vanliga problem finns att fa online, pa
kontrollpanelen eller via statusévervakaren. Se motsvarande avsnitt nedan.

Laslampligt avsnitt for att fa information om hur du gar tillviga om problemet har att gora med utskriftskvalitet, med
utskrift men inte kvalitet, om det ror sig om problem med pappersmatning, eller om produkten inte skriver ut
6verhuvudtaget.

For att atgarda ett problem kan du behdva avbryta utskriften.
= ”Avbryta utskrifter” pa sidan 52

Kontrollera produktens status

Om ett problem uppstar under utskrift visas ett felmeddelande i statusévervakarens fonster.
Om ett felmeddelande visar att produktens blackdynor snart maste bytas, ska du kontakta Epsons support for byte av

dem. Meddelandet visas med regelbundna mellanrum tills blickdynorna har bytts ut. Nar produktens blackdynor ar
fyllda kommer produkten att stanna och du méste fa hjélp av Epsons support for att kunna fortsétta skriva ut.

For Windows

Du kan 6ppna EPSON Status Monitor 3 pa tvé sitt:
1 Dubbelklicka pa genvagen till produkten i aktivitetsfiltet i Windows. Se avsnittet som f6ljer om du vill ligga till en
genvagsikon i aktivitetsfaltet:

® “Frin genvigsikonen i taskbar (aktivitetsfalt)” pa sidan 47

O  Oppna skrivardrivrutinen, klicka pé fliken Maintenance (Underhall) och klicka sedan pa knappen EPSON
Status Monitor 3.
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Nar du 6ppnar EPSON Status Monitor 3 visas foljande fonster:

‘# EPSON Status Monitor 3 : EPSON XXXXX =
EPSON ¥
Itis ready to print. -

I Technical Support J

Ink Levels
Black Light Cyan Magenta Cyan Yellow Light Magenta
XX XXAX WHAX XXAX XXAX XXAXK

o ). eveosoork |

Anmidrkning:

Om EPSON Status Monitor 3 inte visas oppnar du skrivardrivrutinen och klickar pa fliken Maintenance (Underhdll).
Sedan klickar du pd knappen Extended Settings (Utokade instillningar). I fonstret Extended Settings (Utokade
instillningar) markerar du kryssrutan Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivera EPSON Status Monitor 3).

I EPSON Status Monitor 3 visas foljande information:

(d  Aktuell status:
Om blicket ar helt eller nédstan slut visas knappen How to (Hur gor jag) i fonstret EPSON Status Monitor 3. Om
du klickar pa How to (Hur gor jag) visas anvisningar hur du blackpatroner.
d Ink Levels (Blicknivaer):
I EPSON Status Monitor 3 visas en bild av blackpatronernas status.
A Information:
Du kan fa information om de installerade bldckpatronerna genom att klicka pa Information.
4 Technical Support (Teknisk support):
Klicka pa Technical Support (Teknisk support) nir du vill ga till Epsons tekniska supportwebbplats.
d  Print Queue (Utskriftsko):
Du kan 6ppna Windows Spooler (Windows-bufferthanterare) genom att klicka pa Print Queue (Utskriftskd).
For Mac OS X

Du kan 6ppna EPSON Status Monitor pa foljande satt.

1

Starta Epson Printer Utility 4.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” p4 sidan 47
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Klicka pé ikonen EPSON Status Monitor. EPSON Status Monitor §ppnas.

8nn Epson Printer Utility 4

G

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

% EPSON Status Monitor

Ink Levels
wlasu Light Cyas Magets Lyar Fellsw Light Magerria
b 2000 00 200K 00 00
Information |

| Update | [ 0K

Du kan ocksé anvinda verktyget for att kontrollera bldckpatronsstatus innan du skriver ut. EPSON Status Monitor
visar bldckpatronernas aktuella status nir verktyget 6ppnas. Klicka pa Update (Uppdatera) om du vill uppdatera
status for blackpatroner.

Nar blacket ar helt eller néstan slut visas knappen How to (Hur gor jag). Klicka pa How to (Hur gor jag) sa vigleder
EPSON Status Monitor dig genom proceduren for byte av blackpatroner.

aon Epson Printer Utility 4

&

Buy Epson Ink

EPSON Eepsonxxxxx

Status description

Replace Cartridge
Phote Black: i

Actions to take

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click [How ta] for
ink cartridge replacement instructions.

[ Howtoe... Continue | [ Cancel ]
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Pappersstopp

Obs!
Ta aldrig pd knapparna pd kontrollpanelen nir du har handen inuti produkten.

Anmiirkning:
[ Avbryt utskriftsjobbet om ett meddelande pa LCD-skdrmen eller i skrivardrivrutinen uppmanar dig att géra det.

A Tryck pa knappen som anges pa LCD-skdrmen ndr du har avldgsnat papperet som fastnat.

Ta bort papper som fastnat fran den bakre luckan

Dra ut den bakre luckan och ta forsiktigt bort papperet som fastnat.
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n Stang den bakre luckan och det bakre matningsfacket.

Satt tillbaka den bakre luckan.

Ta bort papper som fastnat inuti produkten

Ta forsiktigt bort papperet som fastnat.

B) viksigt:
Ta inte pd den platta vita kabeln som dr ansluten till bliackpatronhdllaren.
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Stang skannerenheten sakta.

Ta bort papper som fastnat i papperskassetten

Oppna den fraimre luckan.

Dra ut papperskassett 1.

Dra ut papperskassett 2.

n Ta bort papperet som fastnat fran kassetten.
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Jémna till papperskanterna.

O F
@8

E Hall kassetten plant och for forsiktigt in den helt i produkten.

Forhindra pappersstopp

Kontrollera f6ljande om papper fastnar ofta.

Att papperet dr jamnt och inte vikt eller bojt.

Att du anvander papper med hog kvalitet.

Att papperets utskriftssida ligger nedat i papperskassetten.

Att papperets utskriftssida ligger vind uppat i den bakre pappersmatningen.

d
d
d
d
d Att du bladdrar igenom pappersbunten innan du ligger den i apparaten.
d

Fyll inte pa papper ovanfor strecket precis under pilmarkeringen ¥ eller z== inuti kantstodet nér vanligt papper
anvénds.

Kontrollera att antalet ark dr mindre 4n det specificerade antalet nir Epson specialmedier anvinds.

= ”Val av papper” pa sidan 21

d  Att kantstoden ligger titt mot papperets kanter.

[ Produkten star pa en plan, stabil yta som stricker sig utanfor bottenplattan i alla riktningar. Produkten fungerar
inte pé rétt sitt om den lutar.
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Ateruppta utskriften efter ett pappersstopp (endast Windows)

Nar du avbryter ett utskriftsjobb pa grund av ett pappersstopp, kan du skriva ut det igen utan att gora om sidorna som
redan skrivits ut.

NMBEBEBEeEDNR

Atgirda pappersstoppet.
= “Pappersstopp” pa sidan 136

Oppna skrivarinstillningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 46

Markera kryssrutan Print Preview (Forhandsgranska utskrift) i fonstret Main (Huvudinstillningar) eller
Advanced (Avancerad) i skrivardrivrutinen.

Vilj 6nskade instéllningar for utskriften.

Stang skrivarinstallningsfonstret genom att klicka pa OK och skriv ut filen. Fonstret Print Preview
(Forhandsgranska utskrift) 6ppnas.

Markera en sida som redan skrivits ut i sidlistrutan pa vanster sida och valj sedan Remove Page (Ta bort sida)
fran menyn Print Options (Utskriftsalternativ). Upprepa steget for alla sidor som redan skrivits ut.

Klicka pé Print (Skriv ut) i fonstret Print Preview (Férhandsgranska utskrift).

Hjalp for utskriftskvalitet

Jamfor problemet med bilderna nedan om du har problem med utskriftskvaliteten. Klicka pé texten under den bild
som mest liknar utskriften.

enthalten alle
| Aufdruck. W

1 5008 "Regel

Bra exempel Bra exempel

entiaiien aiie SHNATCH a11e
1 Aﬂtd1 uﬂk. Tlvivt? ) Aufdm‘:rk W
| 5008 "Reeck 1 5008 "Resel

= "Horisontella band” pa sidan 141 = "Vertikala band eller vertikal feljustering” pa sidan 141
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= "Vertikala band eller vertikal feljustering” pa sidan 141

= "Felaktiga eller saknade firger” pé sidan 142 = "Suddig eller kladdig utskrift” pa sidan 142

Horisontella band

Se till att papperets utskriftssida (den vitare eller glansigare sidan) ar vind uppat i den bakre pappersmatningen.
Se till att papperets utskriftssida (den vitare eller glansigare sidan) 4r vind nedat i papperskassetten.

Kor verktyget Head Cleaning (Huvudrengéring) for att rengora eventuellt tilltippta munstycken.
= “Rengoring av skrivarhuvudet” pa sidan 116

Bast resultat far du om du anvénder bliackpatroner inom sex manader efter det att forpackningen har 6ppnats.
Forsok att anvinda originalblackpatroner fran Epson.

Kontrollera att den papperstyp som har valts pA LCD-menyn eller i skrivardrivrutinen ar lamplig f6r den
papperstyp som ar pafylld i produkten.

= “Val av papper” pa sidan 21

Om morka band visas med 2,5 cm mellanrum kor du verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering).
= “Justering av av skrivarhuvudet” p4 sidan 118

Om ett moarémonster (vattrat monster) visas pa kopian, dndrar du instillningen Forminska/forstora pa
LCD-menyn eller sé flyttar du originalet.

Rengor skannerglasets yta om det dr problem med kopiekvaliteten.
= “Rengora produktens holje” pa sidan 123

Vertikala band eller vertikal feljustering
d  Setill att papperets utskriftssida (den vitare eller glansigare sidan) 4r vind uppét i den bakre pappersmatningen.
[d  Se till att papperets utskriftssida (den vitare eller glansigare sidan) dr vand nedat i papperskassetten.

[d  Kor verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) for att rengéra eventuellt tilltdppta munstycken.
= “Rengoring av skrivarhuvudet” pa sidan 116
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[d Kor verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering).
= “Justering av av skrivarhuvudet” pa sidan 118

d  For Windows, avmarkerar du kryssrutan High Speed (Hog hastighet) i fonstret Advanced (Avancerad) i
skrivardrivrutinen. Mer information finns i onlinehjalpen.
F6r Mac OS X vdljer du Off (Av) i High Speed Printing (H6ghastighetsutskrift). Du kan visa High Speed Printing
(Hoghastighetsutskrift) genom att klicka dig genom foljande menyer: System Preferences
(Systeminstillningar), Print & Scan (i Mac OS X 10.8 och 10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (i Mac OS X
10.6 och 10.5), din produkt (i listrutan Printers (Skrivare)), Options & Supplies (Alternativ och
forbrukningsmaterial) och Driver (Drivrutin).

4 Kontrollera att den papperstyp som har valts pa LCD-menyn eller i skrivardrivrutinen &r lamplig for den
papperstyp som ér pafylld i produkten.
= “Val av papper” pa sidan 21

4 Rengor skannerglasets yta om det dr problem med kopiekvaliteten.
= "Rengora produktens hélje” pa sidan 123

Felaktiga eller saknade farger

4 I Windows ska du avmarkera instéllningen Grayscale (Graskala) i fonstret Advanced (Avancerad) i
skrivardrivrutinen.
For Mac OS X raderar du instillningen for Grayscale (Graskala) i Print Settings (Utskriftsinstéllningar) i
dialogrutan Print (Skriv ut) i skrivardrivrutinen.
Mer information finns i onlinehjélpen.

[d Justera farginstallningarna i programmet eller i skrivardrivrutinernas installningar.
I Windows kontrollerar du fonstret Advanced (Avancerad).
For Mac OS X ska du kontrollera dialogrutan Color Options (Fargalternativ) i dialogrutan Print (Skriv ut).
Mer information finns i onlinehjilpen.

[d  Kor verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) for att reng6ra eventuellt tilltdppta munstycken.
= “Rengoring av skrivarhuvudet” pa sidan 116

([ Om du just bytt blickpatron kan du kontrollera att datumet pa forpackningen inte har gatt ut. Om du inte har
anvéint produkten pé lainge rekommenderar Epson att du byter ut blackpatronerna.

= “Byta ut en blickpatron” pa sidan 111

(4 Forsok att anvanda dkta blackpatroner fran Epson och papper som rekommenderas av Epson.

Suddig eller kladdig utskrift

[ Forsok att anvanda dkta blackpatroner fran Epson och papper som rekommenderas av Epson.

4 Kontrollera att produkten stir pa en plan, stabil yta som stracker sig utanfor bottenplattan i alla riktningar.
Produkten fungerar inte pé rétt sitt om den lutar.

d Kontrollera att papperet inte dr sonderrivet, smutsigt eller for gammalt.

d  Se till att papperet ér torrt och att utskriftssidan (den vitare eller glansigare sidan) dr vand uppét i den bakre
pappersmatningen.
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d  Se till att papperet &r torrt och att utskriftssidan (den vitare eller glansigare sidan) ar vind nedét i
papperskassetten.

[ Om papperet dr bojt mot utskriftssidan plattar du till det eller bojer det en aning at andra hallet.

4 Kontrollera att den papperstyp som har valts pa LCD-menyn eller i skrivardrivrutinen dr lamplig for den
papperstyp som ér pafylld i produkten.
= “Val av papper” pa sidan 21

4 Tabort arken fran utmatningsfacket i takt med att de matas ut.

4 Vidror inte och lat inte nagot komma i kontakt med den tryckta sidan pé papper med blank yta. Folj
instruktionerna for papperet nir du hanterar utskrifterna.

4 Kor verktyget Head Cleaning (Huvudrengéring).
= “Rengoring av skrivarhuvudet” pa sidan 116

1 Kor verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering).
= “Justering av av skrivarhuvudet” pa sidan 118

[ Rengor inuti produkten om papperet dr kladdigt av black efter utskrift.
= “Rengora produktens insida” pa sidan 124

[ Om du skriver ut data med hog téthet pa vanligt papper med automatisk dubbelsidig utskrift ska du sédnka
instéllningen f6r Print Density (Utskriftsdensitet) och vélja en langre installning for Increased Ink Drying
Time (Okad torktid for blick) i fonstret Print Density Adjustment (Justera utskriftsdensitet) (i Windows) eller i
Two-sided Printing Settings (Inst. for dubbelsidig utskrift) (i Mac OS X) i skrivardrivrutinen.
= “Dubbelsidig utskrift” pa sidan 57

4 Rengor skannerglasets yta om det dr problem med kopiekvaliteten.
= "Rengora produktens hélje” pa sidan 123

Diverse problem med utskrifter

Felaktiga eller forvrangda tecken

4 Tabort alla eventuella utskriftsjobb som stér i ko.
= ”Avbryta utskrifter” pa sidan 52

4 Stdng av produkten och datorn. Kontrollera att produktens grianssnittskabel dr ordentligt ansluten.

[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 127

Felaktiga marginaler

4 Kontrollera att papper fyllts pa i den bakre pappersmatningen eller i papperskassetten pa ratt sitt.
= “Fylla pa papper” pa sidan 25
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d  Kontrollera marginalinstallningarna i det program du anvénder. Marginalerna ska vara inom sidans
utskriftsomrade.
= *Utskriftsomrade” pa sidan 158

4 Instillningarna i skrivardrivrutinen méste passa den pappersstorlek du anvéinder.
I Windows kontrollerar du fonstret Main (Huvudinstallningar).
For Mac OS X ska du kontrollera dialogrutan Page Setup (Utskriftsformat) i dialogrutan Print (Skriv ut).

[d Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 127

Utskriften lutar en aning

[d  Kontrollera att papper fyllts pa i den bakre pappersmatningen eller i papperskassetten pé ritt satt.
= “Fylla p& papper” pé sidan 25

(4 Om Fast Economy (Snabb ekonomi) ar valt f6r Paper & Quality Options (Alternativ for papper och kvalitet) i
skrivardrivrutinens fonster Advanced (Avancerad) (Windows) eller i Print Quality (Utskriftskval.) (Mac OS X)
i Print Settings (Utskriftsinstéllningar) ska du vilja en annan instéillning.

Den kopierade bildens storlek eller placering ar fel

(d  Kontrollera att instéllningarna fér pappersformat, layout eller forminskning/forstoring som valts pa
kontrollpanelen motsvarar papperet som anvands.

4 Om kanterna pa kopian ar beskérda flyttar du originalet en bit bort fran hornet.

(d Rengor skannerglaset.
= “Rengora produktens hélje” pa sidan 123

Omvand utskrift

4 I Windows ska du avmarkera kryssrutan Mirror Image (Spegelvind bild) i fonstret Page Layout
(Utskriftsformat) i skrivardrivrutinen eller inaktivera installningen Mirror Image (Spegelvind bild) i
programmet.

I Mac OS X ska du avmarkera kryssrutan Mirror Image (Spegelvind bild) i Print Settings
(Utskriftsinstillningar) i dialogrutan Print (Skriv ut) i skrivardrivrutinen eller inaktivera instillningen Mirror
Image (Spegelvind bild) i programmet.

Mer information finns i direkthjélpen for skrivardrivrutinen eller det program du anvénder.

[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 127

Papper eller CD/DVD-skivor skrivs bara ut delvis eller inte alls

4 Produkten kan sluta skriva ut halvvigs och papperet eller CD/DVD:n kan matas ut om skannerenheten dr 6ppen
en viss tid, om datamottagningen avbryts under en viss tid eller beroende pa datorn eller dina data. Om
skannerenheten dr 6ppen ska du stinga den. Produkten kanske aterupptar utskriften. Om den inte gor det ska du
forsoka att skriva ut igen.
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d Instéllningarna i skrivardrivrutinen maste passa den pappersstorlek du anvénder.
I Windows kontrollerar du fonstret Main (Huvudinstéllningar).
F6r Mac OS X ska du kontrollera dialogrutan Page Setup (Utskriftsformat) i dialogrutan Print (Skriv ut).

d IWindowsskadukontrollerainstillningen Skip Blank Page (Hoppa éver tom sida) genom att klicka pd knappen
Extended Settings (Utokade instédllningar) i fonstret Maintenance (Underhall) i skrivardrivrutinen.
For Mac OS X eller senare versioner, viljer du On (Pa) i Skip Blank Page (Hoppa 6ver tom sida). Du kan visa Skip
Blank Page (Hoppa 6ver tom sida) genom att klicka dig genom foljande menyer: System Preferences
(Systeminstillningar), Print & Scan (i Mac OS X 10.8 och 10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (i Mac OS X
10.6 och 10.5), din produkt (i listrutan Printers (Skrivare)), Options & Supplies (Alternativ och
forbrukningsmaterial) och Driver (Drivrutin).

[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 127

Den utskrivna sidan ar kladdig eller repig

[ Om papperet dr bojt mot utskriftssidan plattar du till det eller b6jer det en aning at andra hallet.

4 IWindows véljer du Thick paper and envelopes (Tjockt papper och kuvert) i Printer and Option Information
(Information om skrivare och alternativ) i skrivardrivrutinens fonster Maintenance (Underhall).
IMacOSX 10.5 eller senare véljer du On (Pa) i Thick paper and envelopes (Tjockt papper och kuvert). Dukan visa
Thick paper and envelopes (Tjockt papper och kuvert) genom att klicka dig genom f6ljande menyer: System
Preferences (Systeminstillningar), Print & Scan (i Mac OS X 10.8 och 10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax)
(i Mac OS X 10.6 och 10.5), din produkt (i listrutan Printers (Skrivare)), Options & Supplies (Alternativ och
forbrukningsmaterial) och Driver (Drivrutin).

[ Gor flera kopior utan att placera ett dokument pa skannerglaset.
= “Rengora produktens insida” pa sidan 124

[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pa sidan 127

Utskriften ar for langsam

4 Kontrollera att den papperstyp som har valts pa LCD-menyn eller i skrivardrivrutinen &dr lamplig for den
papperstyp som ér pafylld i produkten.
= “Val av papper” pa sidan 21

1 I'Windows skaduinaktivera allaanpassade instillningar och vilja Text som Quality Option (Kvalitetsalternativ) i
skrivardrivrutinens fonster Main (Huvudinstillningar).
For Mac OS X viljer du en lagre instéllning for Print Quality (Utskriftskval.) i dialogrutan Print Settings
(Utskriftsinstéllningar) i skrivardrivrutinens dialogruta Print (Skriv ut).
= ”Oppna skrivardrivrutinen f6r Windows” pa sidan 46
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” pa sidan 47

4 Sténg alla program som inte behdvs.
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(d  Om du skriver ut kontinuerligt under en lingre tid kan utskriften ta mycket lang tid. Detta sker for att sinka
utskriftstakten s& att produktmekanismen inte blir 6verhettad och forstors. Om det hander kan du fortsitta skriva
ut, men vi rekommenderar att du slutar skriva ut och later produkten vila i minst 30 minuter med strémmen pa.
(Produkten aterhdmtar sig inte om strommen &r avslagen.) Nér du dterupptar utskriften kommer produkten att
skriva ut i normal hastighet.

[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 127

Om du forsokt med alla atgéarder ovan och problemet kvarstar gér du till f6ljande avsnitt:
= ”Oka utskriftshastigheten (endast Windows)” pé sidan 149

Papper matas inte pa ratt satt eller CD/DVD-facket ar
inte isatt pa ratt satt

Papperet matas inte fram

Ta bort pappersbunten och kontrollera foljande:
[ Du har fort in papperskassetten hela vigen in i produkten.
Att papperet inte ar bojt eller vikt.

N
[ Att papperet inte ar for gammalt. Det finns mer information om detta i anvisningarna som medf6ljer papperet.
a

Fyll inte pa papper ovanfor strecket precis under pilmarkeringen ¥ eller 7== inuti kantstédet nédr vanligt papper
anvénds.

Kontrollera att antalet ark dr mindre 4n det specificerade antalet nir Epson specialmedier anvinds.

= “Val av papper” pa sidan 21

[ Att papper inte har fastnat inuti produkten. Om papper har fastnat tar du bort det.
= “Pappersstopp” pa sidan 136

4 Att blackpatronerna inte dr tomma. Om en blackpatron ar tom byter du ut den.
= “Byta ut en blickpatron” pa sidan 111

d  Att du foljer eventuella sdrskilda pafyllningsanvisningar som medf6ljer papperet.

Flera sidor matas fram

[d  Fyllinte pa papper ovanfor strecket precis under pilmarkeringen ¥ eller z== inuti kantstodet nér vanligt papper
anvénds.
Kontrollera att antalet ark 4r mindre 4n det specificerade antalet nir Epson specialmedier anvinds.
= “Val av papper” pa sidan 21

d  Att kantstoden ligger titt mot papperets kanter.

[d  Setill att papperet inte dr bojt eller vikt. Platta i s fall till det eller b6j det nagot &t andra hallet innan du fyller pa
det.
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4 Ta bort pappersbunten och kontrollera att papperet inte ar for tunt.
= “Papper” pa sidan 157

4 Bldddra igenom bunten sa att sidorna lossnar fran varandra och ldgg i bunten igen.

[ Om for manga kopior av en fil skrivs ut ska du kontrollera instillningen Copies (Kopior) i skrivardrivrutinen pa
foljande sétt och dven kontrollera instédllningarna i programmet.
I Windows ska du kontrollera instéllningen Copies (Kopior) i fonstret Page Layout (Utskriftsformat).
I Mac OS X och senare ska du kontrollera installningen Copies i dialogrutan Print (Skriv ut).

Papperet har fyllts pa felaktigt

Om papperet forts in for langt i produkten kan den inte mata papperet pa rétt sitt. Stang av produkten och ta forsiktigt
bort papperet. Sld sedan pa produkten igen och fyll pa papperet ritt.

Papperet matas inte ut helt eller ar skrynkligt

[d Mata ut papperet genom att trycka pa & om det inte matas ut helt. Lis instruktionerna i avsnittet som f6ljer om
papperet fastnat inuti produkten.
= “Pappersstopp” pa sidan 136

[ Om papperet ar skrynkligt nar det matas ut kan det vara fuktigt eller for tunt. Ligg i en ny pappersbunt.

Anmdrkning:
Férvara oanvint papper i originalférpackningen och pd en torr plats.

CD/DVD-facket matas utellerdrinteisatt parattsattnarduskickarett
CD/DVD-utskriftsjobb

4 Sitt in CD/DVD-facket pa ritt sitt.
= “Fylla pd en CD/DVD” p4 sidan 34

[ Produkten &r inte redo om facket matas ut nir du pabérjar ett CD/DVD-utskriftsjobb. Vinta tills du ser ett
meddelande pé skdrmen som uppmanar dig att sitta in facket. Sétt dé in facket och tryck pa ¢.

Produkten skriver inte ut

Alla lampor ar slackta

QO Kontrollera att produkten ar paslagen genom att trycka pa knappen O.
d Kontrollera att nitsladden ér ordentligt ansluten.

[d  Se till att eluttaget fungerar och inte styrs av en strombrytare eller timer.
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Lamporna tandes och sedan slacktes dem

Produktens spanning kanske inte stimmer 6verens med uttagets stromkapacitet. Staing av produkten och dra genast
ur nétsladden. Kontrollera sedan etiketten pa produktens baksida.

Obs!
Om spdnningen inte stdmmer 6verens med produkten far du INTE ANSLUTA PRODUKTEN IGEN. Kontakta
dterforsdljaren.

Endast stromlampan lyser

4 Stdng av produkten och datorn. Kontrollera att produktens grianssnittskabel dr ordentligt ansluten.

[ Om du anvdnder USB-gréinssnittet ser du till att kabeln uppfyller standarderna f6r USB eller Hi-Speed USB.

(4 Om du ansluter produkten till datorn via ett USB-nav ska du ansluta produkten till navet pa den forsta nivén fran
datorn. Om datorn fortfarande inte identifierar skrivardrivrutinen ska du forsoka att ansluta produkten direkt till
datorn utan att ga via USB-navet.

(4 Om du ansluter produkten till datorn via ett USB-nav ska du kontrollera att datorn kan identifiera USB-navet.

d  Om du forsoker skriva ut en stor bild kan det hdnda att datorn inte har tillrackligt med minne. Prova att minska
bildens upplosning eller skriva ut bilden i en mindre storlek. Du kan behéva installera mer minne i datorn.

[ Windows-anvindare kan ta bort eventuella utskriftsjobb som stoppats frin Windows Spooler
(Windows-bufferthanterare).
= ”Avbryta utskrifter” pa sidan 52

[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 127

Ett blackfel visas efter det att du har bytt blackpatron

Oppna skannerenheten.

BD viksigt:

Ta inte pd den vita, platta kabeln inuti produkten.

Kontrollera att blackpatronhéllaren ér i laget for blackpatronsbyte.
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Ta ut och sitt in blackpatronen igen och fortsitt sedan att installera blackpatronen.

n Stang skannerenheten sakta.

Folj anvisningarna pa skdrmen.

Oka utskriftshastigheten (endast Windows)

Det gér att 6ka utskriftshastigheten genom att vilja vissa installningar i fonstret Extended Settings (Utokade
instéllningar) om utskriften gar f6r langsamt. Klicka pa knappen Extended Settings (Utokade instdllningar) i
fonstret Maintenance (Underhall) i skrivardrivrutinen.

= Printing Preferences |
e —
| 7 Shodcuts | & Main | 5 Advanced | [T PageLayal|| #* Maintenance

EPSOMN Status Monitor 3

hozde Check

Head Clezning

Prirt He:ad Alignment

Prirter and Option Infarmation

P —

Version 7.00.00 | ¥ software Update |

[ ok [ cace |[ Hew |
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Féljande dialogruta visas.

Extended Zettings

Settings

[¥/|Enable EPSOM Skatus Monitor 3
[ 5kip Elank Page

Maonitoring Preferences

| akways spool RAW datatype

| Page Rendering Maode

[ Print as Eitmap

[ Allows &pplications to Perform ICM Calor Matching
[T change standard Resalution

| Always use the driver's paper source setting

Reset DeFauIts| | ok | | Cancel | | Help

Genom att markera f6ljande kryssrutor kan utskriftshastigheten 6ka.
4 High Speed Copies (Kopior med hog hastighet)

1 Always spool RAW datatype (Buffra alltid RAW-data)

[ Page Rendering Mode (Sidrenderingslage)

4 Print as Bitmap (Skriv ut som bitmapp)

Mer information om dessa alternativ finns i onlinehjélpen.
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Felsokning for skanning

Problem som indikeras av meddelanden pa
LCD-skarmen eller statuslampan

1 Kontrollera s att produkten 4r ansluten till datorn ordentligt.

[d  Stdngav produkten och sitt pa den igen. Om problemet inte 16sts kan det vara nagot fel med produkten, eller sa
behover skannerenhetens ljuskilla bytas. Kontakta din dterforsiljare.

d  Kontrollera att skannerprogramvaran ér fullt installerad.
Se pappersmanualen for anvisningar om hur man installerar skannerprogramvaran.

Problem vid start av en skanning

4 Kontrollera statuslampan och se till s& att produkten &r firdig att skanna.

4 Kontrollera att kablarna ar ordentligt anslutna till produkten och ett fungerande eluttag.
Vid behov kan du testa produktens adapter genom att ansluta nagon annan elektrisk anordning och se om den
fungerar.

4 Sting av produkten och datorn och kontrollera sedan att anslutningskabeln sitter ordentligt mellan enheterna.
d Forsakra dig om att du véljer ritt produkt om en skannerlista visas innan du bérjar skanna.

Windows:
Om du startar Epson Scan med ikonen EPSON Scan och listan Select Scanner (Vilj skanner) visas, se till sd att du
valjer ratt produktmodell.

Mac OS X:
Om du startar Epson Scan frdn mappen Applications (Program) och listan Select Scanner (Vilj skanner) visas ska
du vélja din produktmodell.

[ Anslut produkten direkt till den externa USB-porten pé datorn eller via max en USB-hubb. Det kan hdnda att
produkten inte fungerar ordentligt nar den ar ansluten till datorn via mer én en USB-hubb. Om problemet
kvarstdr kan du férsoka ansluta produkten direkt till datorn.

[ Om mer dn en produkt ar ansluten till datorn kanske den inte fungerar. Anslut endast den produkt du vill
anvénda, och forsok sedan skanna igen.

[ Om skannerprogramvaran inte fungerar riktigt, avinstallera programvaran forst och installera sedan om den sa

som beskrivs i pappersmanualen.
= ”Avinstallera din programvara” pa sidan 127
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Anvanda knappen

Anmidrkning:
Beroende pa produkten kanske inte skanningsfunktionen finns tillginglig néir du anvinder knappen.

4 Kontrollera om du har kopplat ett program till knappen.
= “Epson Event Manager” pa sidan 88

4 Kontrollera att Epson Scan och Epson Event Manager har installerats pé ratt satt.

[ Omduharklickat pa knappen Keep Blocking i fonstret Windows Security Alert under eller efter installationen av
Epson-programvaran ska du avblockera Epson Event Manager.
= ”S4 hir avblockerar du Epson Event Manager” pa sidan 152

Sa har avblockerar du Epson Event Manager

Klicka pa Start eller startknappen och peka pé Control Panel (Kontrollpanelen).

For Windows 8:
Vilj Desktop (Skrivbord), Settings (Instidllningar) charm (snabbknapp) och Control Panel
(Kontrollpanelen).

GoOr nagot av foljande.

1 Windows 8 och Windows 7:
Vilj System and Security.

(d Windows Vista:
Vilj Security.

J  Windows XP:
Vilj Security Center.

Gor négot av f6ljande.

[ Windows 8, Windows 7 och Windows Vista:
Vilj Allow a program through Windows Firewall.

d  Windows XP:
Vilj Windows Firewall.

n Gor nagot av foljande.

[ Windows 8 och Windows 7:
Bekrifta att kryssrutan for EEventManager Application ar vald i listan Allowed programs and features.

(d Windows Vista:

Klicka pé fliken Exceptions och bekrifta sedan att kryssrutan fér EEventManager Application ér vald i
listan Program or port.
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Felsokning for skanning

1 Windows XP:
Klicka pé fliken Exceptions och bekrifta sedan att kryssrutan fér EEventManager Application ér vald i
listan Programs and Services.

Klicka pa OK.

Anvdanda annan skannerprogramvara an Epson Scan-drivrutinen

d Om du anvénder ett TWAIN-kompatibelt program kontrollerar du att ratt produkt ar vald som Scanner
(Skanner) eller Source (Killa).

[ Om du inte kan skanna med ett TWAIN-kompatibelt skanningsprogram ska du avinstallera det

TWAIN-kompatibla skanningsprogrammet och sedan installera om det.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 127

Problem med pappersmatning

Papperet blir smutsigt

Du kanske behover rengora produkten.
= “Rengora produkten” pd sidan 123

Problem med skanningstiden

Skanning med hog upplosning tar lang tid.

Problem med skannade bilder

Skanningskvaliteten ar inte tillrackligt bra

Skanningskvaliteten kan forbattras genom att de aktuella instdllningarna dndras eller den skannade bilden justeras.
= “Bildjusteringsfunktioner” pa sidan 67

En bild fran originalets baksida framtrader pa den skannade bilden

Om originalet dr tryckt pé ett tunt papper kan bilder pa papperets baksida vara synliga for produkten och framtrida pa
den skannade bilden. Forsok att skanna originalet med ett svart pappersark bakom. Kontrollera ocksa att
instillningarna f6r Document Type (Dokumenttyp) och Image Type (Bildtyp) ar korrekta for originalet.
Tecknen ar suddiga

[ Markera kryssrutan Text Enhancement (Forstirkning av text) i Office Mode (Kontorslige) eller Home Mode
(Hemlége).
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[d  Justera instéllningen for Threshold (Troskel).
Home Mode (Hemldge):
Vilj Black&White (Svartvitt) som instéllning for Image Type (Bildtyp), klicka pa knappen Brightness
(Ljusstyrka), och forsok sedan justera instéllningen for Threshold (Troskel).
Office Mode (Kontorslage):
Vilj Black&White (Svartvitt) som instéllning f6r Image Type (Bildtyp), och forsok sedan justera instéllningen
for Threshold (Troskel).

Professional Mode (Professionellt lage):
Vilj Black&White (Svartvitt) som instéllning for Image Type (Bildtyp).

O Oka instéllningen f6r upplosning.

Tecken kanns inte igen pa ratt satt vid konvertering till redigerbar text (OCR)

Placera dokumentet sé att det ligger rakt pa skannerglaset. Om dokumentet ligger snett kanske det inte kdnns igen
korrekt.

Vattrade monster framtrdder pa den inskannade bilden

Ett vagformat eller vattrat monster (kallas moiré) kan framtrida pé en skannad bild av ett utskrivet dokument.

e o

=5

[d  Forsok flytta dokumentet nér du skannar dokumentet pé skannerglaset.
d Vilj Descreening som installning for bildkvalitet.

[ Andra upplosningen och skanna igen.

Ojamna farger, utsmetningar, prickar, eller raka linjer framtrader pa bilden

Du kanske behover rengdra produktens inre.
= “Rengora produkten” pd sidan 123

Skanningsytan eller -riktningen ar inte den onskade

Originalets kanter skannas inte

d  Om du skannar i Full Auto Mode (Helautomatiskt lige) eller anvander férhandsgranskning med miniatyrbild i
Home Mode (Hemlage) eller Professional Mode (Professionellt lage), flyttar du dokumentet eller fotot 6 mm (0,2
tum) bort fran de horisontella och vertikala kanterna pa skannerglaset fér att undvika beskéarning.
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[  Om du skannar med knappen eller anvdnder normal forhandsgranskning i Office Mode (Kontorsldge), Home
Mode (Hemlége) eller Professional Mode (Professionelltlage), flyttar du dokumentet eller fotot cirka 3 mm (0,12
tum) bort frén de horisontella och vertikala kanterna pa skannerglaset for att undvika beskarning.

Flera dokument skannas till en enstaka fil

Placera dokumenten med ett mellanrum pé minst 20 mm (0,8 tum) mellan varje dokument pé skannerglaset.

Kan inte skanna den 6nskade ytan

Beroende pa dokumenten kanske du inte kan skanna den 6nskade ytan. Anvind normal férhandsgranskning i Office
Mode (Kontorsldge), Home Mode (Hemlége) eller Professional Mode (Professionellt ldge) och skapa
markeringsramar pa det omréde du vill skanna.

Kan inte skanna i den onskade riktningen

Klicka pa Configuration (Konfiguration), vilj fliken Preview (Forhandsgranskning) och avmarkera kryssrutan
Auto Photo Orientation (Automatisk bildorientering). Ligg sedan dokumenten pa plats pa korrekt sitt.

Problemen kvarstar efter att alla I6sningar provats

Om du har prévat alla I6sningar och inte 16st problemet kan du &terstilla Epson Scan-instéllningarna.

Klicka pa Configuration (Konfiguration), vilj fliken Other (Annat) och klicka pa Reset All (Aterstill alla).
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Produktinformation

Systemkrav

For Windows

System

Datorgranssnitt

Windows 8 (32-bitars, 64-bitars), 7 (32-bitars, 64-bitars), Vista (32-bitars, 64-bitars), XP SP1
eller senare (32-bitars) eller XP Professional x64 Edition

Hi-Speed USB

For Mac OS X

System

Datorgranssnitt

Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x

Hi-Speed USB

Anmdrkning:
UNIX File System (UFS) for Mac OS X stdds ej.

Tekniska specifikationer

Anmdrkning:
Specifikationerna kan dndras utan forvarning.

Skrivarspecifikationer

Pappersbana Papperskassett 1 och 2, inmatning fram

Bakre matningsfack, 6vre inmatning

Kapacitet 6,0 mm for kassett 1 och 11,0 mm for kassett 2

0,05 mm till 0,6 mm for det bakre matningsfacket*

* Vissa harda papper kanske inte matas pa ratt satt dven om tjockleken ligger inom det angivna omradet.
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Papper

Anmdrkning:

[ Eftersom kvaliteten pd olika papper néir som helst kan dndras av tillverkaren kan Epson inte garantera kvaliteten for
ndgot mdrke eller ndgon typ av papper som inte kommer fran Epson. Testa alltid ett nytt pappersprov innan du koper
stora mdngder eller skriver ut stora jobb.

1 Dadlig papperskvalitet kan forsamra utskriftskvaliteten och orsaka pappersstopp eller andra problem. Om du rikar ut
for sadana problem bor du byta till ett bittre papper.

Om alla nedanstaende villkor uppfylls kan hélade papper med buntningshal anvéindas tillsammans med produkten:

Papperskalla Bakre pappersmatning

Halposition Bada sidorna ar tillgangliga.

(| 1)

Anmdrkning:
Justera storleken pd filen for att undvika att du skriver 6ver pirmhdlen.

Enstaka ark:

Storlek A3 297 x420 mm

B4 257 x 364 mm
A4210x297 mm
10x15cm (4 X 6in)
13x18cm (5x7in)
A6 105 x 148 mm
A5148x210 mm

B5 182 x 257 mm
9x13cm (3.5%x5in)
13x20cm (5% 8in)
20x25cm (8% 10in)
16:9 brett format (102 x 181 mm)
100 X 148 mm
Letter81/2x 11in
Legal 81/2%x 14in
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Papperstyper Vanligt papper eller specialpapper som distribueras av Epson
Tjocklek 0,08 till 0,11 mm (0,003 till 0,004 in.)
(for vanligt papper)
Vikt 64 g/m? (17 Ib) till 90 g/m? (24 Ib)
(for vanligt papper)
Kuvert:
Storlek Kuvert #104 1/8 x91/2in
Kuvert DL 110 X 220 mm
Kuvert C6 114 X 162 mm
Papperstyper Vanligt papper
Vikt 75 g/m? (20 Ib) till 90 g/m” (24 Ib)
Utskriftsomrade

De markerade delarna visar utskriftsomradet.

Enstaka ark:

Normal Marginalfri
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Kuvert:
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Minimal marginal
Medietyp Enstaka ark Kuvert
A 3,0mm (0,12in.) 3,0mm (0,12in.)
B 3,0 mm (0,12in.) 5,0 mm (0,20in.)
C 3,0mm (0,12 in.) 21,0 mm (0,83 in.)
Anmdrkning:

dessa omrdden smetas ut.

Beroende pa papperstypen kan utskriftskvaliteten forsimras i utskriftens 6vre och nedre omrdden, eller sd kan bldcket i

CD/DVD:
o —— *
fllr-f \\"'u
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A: 18 mm
B: 120 mm
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Anmidrkning:
Skivan eller CD/DVD-facket kan flickas ned av blick om du skriver ut pd foljande omrdden pd skivan.

Inre navomradet 18 till 42 mm

Den yttre omkretsen 117 till 120 mm (12 cm CD/DVD)

Skannerspecifikationer

Skannertyp Flatbadd, farg

Fotoelektrisk komponent cls

Dokumentformat 216 %297 mm (8,5 % 11,7 tum) A4 eller US letter
Skanningsuppldsning 4800 dpi (huvudskanning)

4800 dpi (underordnad skanning)

Utgaende upplésning 50 till 4800, 7200 och 9600 dpi
(50 till 4800 dpi i steg om 1 dpi)

Bilddata 16 bitar per pixel per farg internt

8 bitar per pixel per farg externt (maximalt)

Ljuskalla LED (lysdiod)

Specifikation for natverksgranssnitt

Tradl6st LAN Standard: IEEE 802.11b/g/n"

Sakerhet: WEP (64/128bit)
WPA-PSK (TKIP/AES) *2

Frekvensband: 2,4 GHz
Kommunikationslage: Infrastruktur,
Ad hoc
Wi-Fi Direct ™
Ethernet Standard: IEEE802.3i/u, IEEE802.3az"™
Kommunikationslage: Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T

*1Uppfyller antingen IEEE 802.11b/g/n eller IEEE 802.11b/g beroende pa inkdpsplats.
*2Uppfyller kraven i WPA2 med stod for WPA/WPA2 Personal.
*3Du kan anvanda ldget Wi-Fi Direct Simple AP &ven om produkten ansluts till ett Ethernet-natverk.

*4Den anslutna enheten bor uppfylla IEEE802.3az.
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Minneskort
Kompatibla minneskort CompactFlash™
Microdrive™
Memory Stick Duo
Memory Stick PRO Duo

Memory Stick PRO-HG Duo
Memory Stick Micro™2
MagicGate Memory Stick Duo
SDXC

SDHC

SD

miniSDHC "2

miniSD*2

microSDXC"2

microSDHC™

microSD"™2

Medieformat DCF

DCF (Design rule for Camera File system) kompatibelt med version 1.0 eller 2.0.

Alla korttyper ar kompatibla med standardversionen.

Spanningskrav

3,3v

*1 Maxstrom 500 mA.

*2 Adapter kravs.

Specifikationer for fotodata

Filformat JPEG med Exif Version 2.3-standarden
Bildstorlek 80 x 80 pixlar till 10200 x 10200 pixlar
Antal filer Upp till 9990

Mekanik
Matt Forvaring

Bredd: 479 mm (18,9 tum)
Djup: 356 mm (14,0 tum)
Hojd: 148 mm (5,8 tum)

Utskrift*

Bredd: 479 mm (18,9 tum)
Djup: 668 mm (26,3 tum)
Hojd: 295 mm (11,6 tum)
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Vikt

Cirka 8,8 kg (19,4 Ib) utan bldckpatroner, ndtsladd och CD/DVD-fack.

* Med utmatningsfackets forlangning utdragen.

Elektricitet
100-120 V Modell 220-240 V Modell

Inspdnningsintervall 90till 132V 198 till 264 V
Maérkfrekvensintervall 50 till 60 Hz 50 till 60 Hz
Matningsfrekvensintervall 49,5 till 60,5 Hz 49,51ill 60,5 Hz
Maérkstrom 0,7 A 035A
Stromforbrukning Fristaende kopiering Ca. 21 W (ISO/IEC24712) Ca.21 W (ISO/IEC24712)

Klar-lage Ca.7,0W Ca.7,0W

Vilolage Ca.14W Ca.14W

Strommen avstangd Ca.02W Ca.04W

Anmdrkning:

Kontrollera etiketten pd produktens baksida for information om volttal.

Omgivning
Temperatur Vid drift:
10 till 35 °C (50 till 95 °F)
Forvaring:
-20 till 40 °C (-4 till 104 °F)
1 manad vid 40 °C (104 °F)
Luftfuktighet Vid drift:*
20 till 80 % relativ luftfuktighet
Forvaring:*
5 till 85 % relativ luftfuktighet

* Utan kondensation

Standarder och godkannanden

USA-modellen:

Sakerhet UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No.60950-1
EMC FCC Part 15 Subpart B Class B

CAN/CSA- CEI/IEC CISPR 22 Class B
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Utrustningen innehaller foljande tradlosa modul.
Tillverkare: Askey Computer Corporation
Typ: WLU6117-D69 (RoHS)

Denna produkt 6verensstimmer med del 15i FCC-reglerna och RSS-2101IC-reglerna. Epson accepterar inget ansvar
for eventuell bristande uppfyllelse av skyddskraven som resultat av ej rekommenderade modifieringar av produkten.
Drift underkastas f6ljande tva villkor: (1) enheten fir inte orsaka skadliga storningar och (2) maste kunna hantera
mottagna storningar, inklusive stérningar som kan orsaka oonskad funktion.

Foratt férhindra radiostdrningar pa den licensierade trafiken dr denna anordning avsedd att anvdndasinomhus och ¢j
i ndrheten av fonster for att fa maximal avskdrmning. Utrustning (eller dess saindarantenn) som installeras utomhus

maste licensieras.

Europa-modellen:

Lagspanningsdirektiv 2006/95/EC EN60950-1

EMC-direktiv 2004/108/EC EN55022 klass B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

R&TTE-direktiv 1999/5/EC EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1

For europeiska anvindare:

Vi, Seiko Epson Corporation, intygar harmed att produkten med modellnummer C493A uppfyller nédvindiga krav
och andra tillimpliga bestimmelser i direktiv 1999/5/EC.

Endast for anvandning i Irland, Storbritannien, Osterrike, Tyskland, Liechtenstein, Schweiz, Frankrike, Belgien,
Luxemburg, Nederlanderna, Italien, Portugal, Spanien, Danmark, Finland, Norge, Sverige, Island, Cypern, Grekland,

Slovenien, Malta, Bulgarien, Tjeckien, Estland, Ungern, Lettland, Litauen, Polen, Ruménien och Slovakien.

Epson tar inget ansvar om skyddskraven inte uppfylls pa grund av att produkterna modifierats p4 ett sitt som inte

rekommenderas.

Australien-modellen:

EMC AS/NZS CISPR22 klass B

Epson intygar harmed att produkten med modellnummer C493A uppfyller nddviandiga krav och andra tillimpliga
bestammelser i direktiv AS/NZS4268. Epson accepterar inget ansvar for eventuell bristande uppfyllelse av
skyddskraven som resultat av ej rekommenderade modifieringar av produkten.

Granssnitt

Hi-Speed USB (enhetsklass fér datorer)
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Hi-Speed USB (for PictBridge-kompatibla enheter/masslagringsklass for extern lagring)*

* Epson lamnar ingen garanti fér funktionen hos externt anslutna enheter.

Extern USB-enhet

Enheter

Maximala kapaciteter

CD-R-enhet*, DVD-R-enhet¥,
Blu-ray-enhet*

CD-ROM/CD-R: 700 MB
DVD-ROM/DVD-R: 4,7 GB
(CD-RW, DVD-RW, DVD+R, DVD+RW och Blu-ray Disc™ stéds inte.)

MO-enhet*

1,3GB

Harddiskenhet*
USB-flashenhet

27TB
Formaterad i FAT, FAT32 eller exFAT

*

Externa lagringsenheter som drivs via USB rekommenderas ej. Anvdnd bara externa lagringsenheter med fristdende

stromforsorjning.

Filformat for fotodata

DCF (Design rule for Camera File system) kompatibelt med version 1.0 eller 2.0%.
* Fotodata som lagras i det interna minnet pa digitalkameror stods inte.

JPEG med Exif Version 2.3-standarden.
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Var du kan fa hjalp

Webbplatsen for teknisk support

Epsons webbplats for teknisk support hjilper dig med problem som inte kan losas med felsokningsinformationen i
produktens dokumentation. Om du har en webbldsare och en Internetanslutning kan du ga in pa sidan:

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Om du behdver himta de senaste drivrutinerna, handbdcker eller andra nedladdningsbara tillbehor eller fa svar pa
vanliga fragor kan du gé in pa sidan:

http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Vilj sedan supportdelen for din lokala Epson-webbplats.

Kontakta Epsons kundtjanst

Innan du kontaktar Epson

Kontakta Epsons kundtjénst for hjalp om Epson-produkten inte fungerar som den ska och du inte kan 16sa problemet
med felsokningsinformationen i produktens dokumentation. Kontakta aterforsiljaren som du kopte produkten hos
om en lokal Epson kundtjinst inte anges nedan.

Epsons kundtjanst kan hjéilpa dig mycket snabbare om du tillhandahéller foljande information:

4 Produktens serienummer
(Etiketten med serienumret sitter normalt pa produktens baksida.)

d  Produktmodell

4 Produktens programvaruversion
(Klicka pa About (Om), Version Info (Versionsinfo) eller liknande i produktens programvara.)

(4 Mirke och modell pa datorn
1 Datorns operativsystem och version

(d Namn och versioner pa programvara som du brukar anvinda med produkten

Anmidrkning:

Beroende pd produkten kan data for uppringningslistorna for fax och/eller néitverksinstdillningarna lagras i produktens
minne. Data och/eller instdillningar kan gd forlorade om produkten gir sonder eller mdste repareras. Epson kan inte hdllas
ansvarigt for dataforluster, for sakerhetskopior eller dterstillning av data och/eller instdllningar dven om garantiperioden
fortfarande giller. Vi rekommenderar att du gor egna sikerhetskopior av uppgifterna eller antecknar instdillningarna.

165


http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support
http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support

Anvandarhandbok

Var du kan fa hjalp

Hjalp for anvandare i Europa

Det europeiska garantidokumentet innehaller information om hur du kontaktar Epsons kundtjénst.

Hjalp for anvandare i Australien

Epson i Australien strivar efter att erbjuda kundservice av hog klass. Férutom produktens dokumentation
tillhandahaller vi f6ljande informationskallor:

Aterforsiljaren

Glom inte att dterforsiljaren ofta kan hjilpa dig att identifiera och 16sa problem. Aterforsiljaren ar alltid den forsta du
ska kontakta for att fa hjilp med dina problem - de kan ofta l6sa problemen snabbt och litt, och ge dig rdd om hur du
ska ga vidare.

Internet-URL http://www.epson.com.au

Gatill webbplatsen for Epson i Australien. Den ér vard ett besok da och da! Webbplatsen har en nedladdningsplats for
drivrutiner och tillhandahéller kontaktstéllen for Epson, ny produktinformation och teknisk support (e-post).

Epson Helpdesk

Epson Helpdesk fungerar som en sista backup for att ge rad och hjalp till vara kunder. Operatdrerna i Helpdesk kan
hjélpa dig att installera, konfigurera och anvinda din Epson-produkt. Av séljpersonalen i Helpdesk kan du fa
produktinformation om nya Epson-produkter och information om var nidrmaste aterforséljare eller
servicerepresentant finns. Manga olika typer av frégor besvaras har.

Numren till Helpdesk &r:
Telefon: 1300 361 054
Fax: (02) 8899 3789

Vi rekommenderar att du har all relevant information till hands nér du ringer. Ju mer information du kan
tillhandahalla, desto snabbare kan vi hjalpa dig att 16sa problemet. Denna information omfattar Epsons
produktdokumentation, typ av dator, operativsystem, program, samt 6vrig information som kan behovas.
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